
1,20 €

POŠTNINA PLAČANA V GOTOVINI
Poste Italiane s.p.a. - Spedizione in
Abbonamento Postale - D.L. 353/2003
(convertito in Legge 27/02/2004
n° 46) art. 1, comma 1, NE/TS

št. 276 (21.209) leto LXX.
PRIMORSKI DNEVNIK je začel izhajati v Trstu 13. maja 1945, njegov predhodnik
PARTIZANSKI  DNEVNIK  pa  24. novembra 1943 v vasi Zakriž nad Cerknim, ra-
zmnožen na ciklostil. Od 5. do 17. septembra 1944 se je tiskal v tiskarni "Dober-
dob" v Govcu pri Gorenji Trebuši, od 18. septembra 1944 do 1. maja 1945 v tiskarni
"Slovenija" pod Vojskim pri Idriji, do 7. maja 1945 pa v osvobojenem Trstu, kjer je
izšla zadnja številka. Bil je edini tiskani partizanski DNEVNIK v zasužnjeni Evropi.

TRST - Ul. Montecchi 6 - Tel. 040 7786300, fax 040 7786339

GORICA - Ul. Garibaldi 9 - Tel. 0481 356320, fax 0481 356329

ČEDAD - Ul. Ristori 28 - Tel. 0432 731190
Internet: http://www.primorski.eu/ e-mail: redakcija@primorski.eu

V Ljubljani odprli 30. Knjižni sejem Nemški predsednik Gauck
na obisku v Sloveniji Goriška sezona SSG z novim utripom

Religija
srečavanja
nebes
in zemlje
MARTIN BRECELJ

Papež Frančišek je včeraj obi-
skal Evropski parlament in Svet Ev-
rope v Strasbourgu. Kot je sam
opozoril, je do obiska prišlo v ča-
su, ko je Evropa videti postarana in
utrujena. Še vedno se ni dvignila iz
gospodarske krize, ki je zlasti raz-
viti Zahod prizadela pred sedmi-
mi leti, poleg tega na svetovni ra-
vni izgublja na pomenu, saj se te-
žišče mednarodnega dogajanja z
Atlantika seli na Pacifik, medtem
ko se evropski integracijski proce-
si odvijajo brez nekdanjega elana.
Dovolj je pomisliti na rastoč pojav
evroskepticizma.

Kako naj Evropa obnovi svo-
jo življenjskost? Kot ni bilo težko
napovedati, je papež Frančišek v
svojih strasbourških nagovorih
Staro celino pozval, naj se vrne k
svojim krščanskim koreninam. Za-
nimivo pa je, kako je to storil. Po-
magal si je z znamenito Raffaello-
vo fresko Atenska šola. V njej je re-
nesančni umetnik po Bergogliovih
besedah upodobil Platona, kako s
prstom kaže kvišku proti svetu idej,
lahko bi rekli proti nebesom, in
Aristotela, ki dviga roko v smeri
gledalca, se pravi proti zemlji.

Argentinski papež je dejal, da
je to srečevanje nebes in zemlje
značilno za evropskega človeka. Po
njegovem je to tisti skrivni ogenj,
ki je dve tisočletji podžigal evrop-
sko ustvarjalnost in ki je omogočil,
da je evropska civilizacija dala iz-
reden prispevek k razvoju člove-
štva na vseh področjih, od spo-
znavnega do gospodarskega, od
umetniškega do političnega.

Nakazano srečevanje nebes
in zemlje je v resnici značilno za
krščanstvo. Slednje pač uči ne le,
da je človek Bogu podoben, kot je
že poprej vedelo judovstvo in je po-
tem potrdil še islam, ampak tudi,
da se je Bog učlovečil. Papež me-
ni, da je evropski človek danes iz-
gubil smisel za božjo, vertikalno di-
menzijo, in da se je zreduciral na
horizontalno. To je po njegovem
pravi vzrok današnjega evropske-
ga mrtvila.

V tem smislu je Frančišek
pozval Staro celino, naj se vrne k
svojim krščanskim koreninam. V
tem duhu je med drugim Evropski
uniji priporočil, naj ne postavlja v
središče gospodarstva, ampak člo-
veka, saj se pri slehernem človeku
srečujejo nebesa in zemlja.

Papeževo izvajanje je brez
dvoma dosledno. Zanimivo pa je,
da bi do istega zaključka prišli, tu-
di če bi rahlo zasukali premise. Če
je namreč res, da je horizontalna
dimenzija brez vertikalne slepa, je
najbrž prav tako res, da je verti-
kalna dimenzija brez horizontalne
prazna. Tudi to je Evropa. Tudi to
je krščanstvo.

ITALIJA - Poslanska zbornica včeraj izglasovala zakon o reformi dela

Poslanci za »Jobs act«
Razkol v vladajoči DS

RIM - Poslanska zbornica je včeraj
popoldne s 316 glasovi za, šestimi proti
in petimi vzdržanimi izglasovala zakon
o reformi dela, bolj znan z imenom »Jobs
act«. Reforma se zdaj vrača v senat, kjer
bi jo morali dokončno odobriti do 9. de-
cembra, takoj zatem pa namerava vlada
izdati odloke o izvajanju zakonskih do-
ločil, tako da bi zakon lahko začel velja-
ti že v začetku prihodnjega leta.

Izglasovanje zakona, ki prinaša
novosti na področju odpuščanja delav-
cev (ponovna zaposlitev bo možna le v
primerih odpuščanja zaradi diskrimina-
cije ali pa v nekaterih primerih odpuš-
čanja iz disciplinskih razlogov), uvaja
splošno podporo za brezposelne in teži
k uveljavitvi enotne delovne pogodbe za
nedoločen čas, je pokazalo tudi, da je
znotraj vladajoče Demokratske stranke
prišlo do razkola, saj je 34 poslancev pred
glasovanjem zapustilo dvorano skupaj s
predstavniki opozicijskih skupin, dva sta
glasovala proti, dva pa sta se vzdržala.

Na 6. strani

Koristni nasveti
za tržaške gostince
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Nelahek položaj družb
Sertubi in Alcatel
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Primorci vse bolj
marljivo beremo
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Štandreška Juventina
bo dobila streho
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Dolgo goriško stoletje
z zvezdo v muzeju
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GORICA - Predstavili knjižni dar Goriške Mohorjeve družbe

Zbirka v duhu tradicije
Sestavljajo jo Koledar za leto 2015, Iztrgani spomini Draga Štoke in Črniška kronika msgr. Alojzija Novaka

GORICA - V galeriji Ars na goriškem Trav-
niku so v ponedeljek predstavili novo knjižno
zbirko Goriške Mohorjeve družbe. Sestavljajo jo
Koledar za leto 2015, Iztrgani spomini Draga Što-
ke in Črniška kronika msgr. Alojzija Novaka. V
uvodnem delu predstavitve je predsednik GMD
Renato Podberšič napovedal, da bo prihodnje le-
to prelomno. »Minilo bo devetdeset let od usta-
novitve Goriške Mohorjeve družbe,« je opozo-
ril in pojasnil, da ob obletnici iščejo pot za bolj
racionalno izdajo knjig. Izdajati nameravajo tu-
di knjige, ki bi nagovarjale sosednji narod, med-
tem ko se s Celjsko in Celovško Mohorjevo druž-
bo pogovarjajo o skupnih korakih na tržišču.

STRASBOURG - Papež obiskal Evropski parlament in Svet Evrope

Frančišek: V ospredje postaviti
človeka in njegovo dostojanstvo

STRASBOURG - Papež Frančišek je včeraj nagovoril
poslance Evropskega parlamenta, v okviru štiriurnega obi-
ska v Strasbourgu pa je obiskal še Svet Evrope. V govoru pred
evropskimi poslanci je posvaril, da imajo ljudje občutek, da
se je Evropa postarala in utrudila ter da je vedno manj pro-
tagonist v svetu, povečalo pa se je tudi nezaupanje v insti-
tucije EU. "Srečujemo se s splošnim vtisom utrjenosti in sta-
ranja Evrope, ki je danes 'babica', nič več plodna in živahna,"
je dejal 77-letni sveti oče. Na EU pogosto gledajo tudi z ne-
zaupanjem in celo sumničavostjo. Zato je papež posvaril pred
tem, da bi tehnična in ekonomska vprašanja na škodo pri-
stne skrbi za človeka prevladala v politični razpravi. V ospre-
dje je treba po mnenju Frančiška postaviti človeka in njego-
vo dostojanstvo, tudi dostojanstvo tistih, ki živijo na robu.

Na 13. strani

LJUBLJANA - Nagrada Evropskega parlamenta

Rebula in Hribarjeva
Državljana Evrope

LJU-
BLJANA - Ev-
ropski poslan-
ci iz Slovenije
so letos uspe-
li z obema
predlogoma
za nagrado
Državljan Ev-
rope. Med
prejemniki
nagrade sta namreč tako Alojz Rebula,
ki ga je predlagalo pet poslancev iz vrst
Evropske ljudske stranke (EPP), kot

Spomenka
Hribar, ki so
jo predlagali
ostali trije ev-
ropski poslan-
ci iz Slovenije,
so sporočili iz
Evropskega
parlamenta.

Evropski
parlament na-

grado Državljan Evrope podeljuje od le-
ta 2008.

Na 5. strani

REFORMA UPRAV

Priporočilo
v korist naše
manjšine

TRST - Generalna konzulka
Republike Slovenije Ingrid Sergaš
je v zvezi z reformo lokalnih uprav
pisala predsednici FJK Debori Ser-
racchiani. V pismu se generalna
konzulka v imenu slovenske vlade
priporoča, naj zakon čim bolj upo-
števa potrebe Slovencev v Italiji.

V deželnem svetu sta se o tem
oglasila tudi slovenska deželna po-
slanca Igor Gabrovec in Stefano
Ukmar.

Na 3. strani

TRST - Podatki

Samomori
pri nas
in po svetu

TRST - S samomori se sooča-
jo povsod po svetu, Svetovna zdrav-
stvena organizacija pa je pravkar ob-
javila poročilo o tem pojavu, zaradi
katerega umre okrog 800.000 ljudi
na leto. V tržaški pokrajini je samo-
morilnost tradicionalno visoka, v
zadnjih 20 letih pa se je znatno zni-
žala. Po besedah direktorja oddelka
za mentalno zdravje naj bi na to vpli-
vala tako preventiva kot kulturne
spremembe v samem Trstu.

Na 7. strani
16



LJUBLJANA - Dvodnevni obisk predsednika Nemčije, danes s Pahorjem na Goriškem

Gauck ceni slovenski
»realistični optimizem«

Na kongresnem
trgu so nemškega

predsednika
sprejeli z vojaškimi

častmi (desno);
spodaj Joachim

Gauck na srečanju
s premierjem

Mirom Cerarjem

ANSA

Po kajenju konoplje
dva dijaka v bolnico

KOPER - Dijakinjo ene od
istrskih srednjih šol so pred dnevi
zaradi psihičnih težav po kajenju
konoplje odpeljali v idrijsko bol-
nišnico. Podoben primer naj bi se
zgodil na še eni istrski srednji šoli.
Odgovorni sumijo, da sta mla-
dostnika kadila hibridno konopljo,
ki ima tudi do 16-krat več aktivne
snovi THC od običajne konoplje,
poročajo Primorske novice.Dijaki-
njo so odpeljali na zdravljenje v bol-
nišnico in tam so v njenem telesu
odkrili snovi, ki jih vsebuje kono-
plja, je povedal ravnatelj ene od istr-
skih srednjih šol. Drugi primer naj
bi se zgodil na drugi šoli, šlo naj bi
za dijaka. Oba naj bi pokadila
džoint, kmalu za tem pa naj bi ime-
la zdravstvene psihične težave.

Z obema primeroma naj bi
neuradno seznanili tudi policijo.
Odgovorni sumijo, da so bili po-
sušeni delci konoplje prepojeni še
z drugo drogo, kar naj bi močno
vplivalo na psiho dijakov. Kot pra-
vi ravnatelj ene od srednjih šol, je
velika težava v tem, da je tovrstne
konoplje v okolju veliko ter da je
poceni in zelo škodljiva. Druga te-
žava pa je, da ima zaradi kampanje
za legalizacijo konoplje veliko mla-
dostnikov do kajenja konoplje po-
zitivno mnenje, je še dejal.

Na šoli, kjer se je zgodil ome-
njeni primer, so profesorji pred
dnevi o dogodku povedali dijakom
in jih začeli ozaveščati, da kajenje
konoplje ni tako nedolžno, poroča
časnik. S primeroma so seznanili
tudi direktorja Zavoda za zdrav-
stveno varstvo Koper Milana Kre-
ka. Po njegovih besedah še ni jasno,
kaj sta dijaka zaužila. Tudi Krek
meni, da so zaradi močnega giba-
nja za legalizacijo konoplje sloven-
ski mladostniki med evropskimi
vrstniki v samem vrhu tistih, ki me-
nijo, da ta droga ni škodljiva. To-
kratna primera sta dokaz, da je, po-
udarja Krek. V Sloveniji je po nje-
govih navedbah takih primerov iz
leta v leto več, ne samo med mla-
dostniki, ampak tudi starejšimi
uživalci.

Krek trenutno skupaj z ome-
njeno šolo išče partnerja, s katerim
bi v šolo vpeljali mehanizme za oza-
veščanje in preventivno dejavnost
med mladimi. Poudarja, da ne gre
samo za pojav na tej šoli, ampak za
splošen pojav na vseh šolah.

VRBA / CELOVEC - Priznanje, ki ga podeljujeta SPZ in ZSO

Rizzijeva nagrada Turriniju
VRBA / CELOVEC – Sloven-

ska prosvetna zveza (SPZ) in Zveza
slovenskih organizacij (ZSO) sta v
ponedeljek zvečer v Casinoju v Vrbi
ob Vrbskem jezeru podelila letošnjo
Rizzijevo nagrado v Nižji Avstriji ži-
večemu koroškemu pisatelju in dra-
matiku Petru Turriniju. Slovesnosti
se je udeležil tudi koroški deželni
glavar Peter Kaiser.

Gre za počastitev ene najvid-
nejših osebnosti avstrijske literatu-
re, hkrati pa tudi za izjemno tanko-
čutno osebnost avstrijskega kultur-
nega življenja, je za uvod v sloves-
nost poudarila podpredsednica Zve-
ze slovenskih organizacij in pred-
sednica zveznega sveta na Dunaju
Ana Blatnik.

Turrinijevo krhkost in občut-
ljivost je imela v mislih tudi lavda-
torka, pisateljica Maja Haderlap, ko-
roška Slovenka, ki je leta 2012 do-
bila v nemško govorečem prostoru
izredno prestižno Bachmannovo

nagrado. V svojem hvalnem govoru
je Haderlapova opozorila, da Turri-
ni - kadar pride na Koroško - se ne

veseli le partizanskih pesmi, veseli
se tudi srečanja s slovenskimi prija-
telji.

In pridobil je veliko prijateljev
med Slovenci, je po prejeti Rizzije-
vi nagradi izrecno potrdil tudi Pe-
ter Turrini sam. O svojem vztrajnem
zavzemanju za slovensko narodno
skupnost na Koroškem pa je dejal,
da ni nekaj, kar bi bilo prirojeno,
temveč je vzraslo iz nerazumevanja
razmer, ko je doraščal na Koroškem
in je bila ost nemškonacionalnih sil
agresivno naperjena proti Sloven-
cem.

Rizzijeva nagrada je poimeno-
vana po nemško govorečemu koro-
škemu humanistu, duhovniku, pi-
satelju in novinarju Vinzenzu Riz-
ziju (1816 – 1856), ki se je aktivno
zavzel za enakopravnost vseh naro-
dov v habsburški monarhiji. »Ne za-
tirati ga, ampak naučiti se je treba
slovenskega jezika« - to je bil njegov
poziv za ustvarjanje kulture sožitja
na Koroškem, ne samo za njegov
čas, temveč tudi za prihodnja sto-
letja. (il)

Na fotografiji Peter Turrini in Maja Haderlap IL

LJUBLJANA - Nemški predsednik
Joachim Gauck je včeraj s pogovori s slo-
venskim državnim vrhom začel dvodnevni
uradni obisk v Sloveniji. Pogovore so za-
znamovale predvsem ocene o odličnih dvo-
stranskih odnosih, še posebej gospodarskih.
Gauck je Sloveniji ponudil pomoč in iz-
kušnje Nemčije pri nadaljnji transforma-
ciji, tudi privatizaciji, kar pa ne pomeni dik-
tata. Gaucka je z vojaškimi častmi na lju-
bljanskem Kongresnem trgu sprejel gosti-
telj, predsednik republike Borut Pahor. Na
novinarski konferenci po pogovorih je Pa-
hor izpostavil pozitivne gospodarske ka-
zalce, ki jih po recesiji sedaj beležimo v Slo-
veniji - kot priložnost za izvedbo nujnih
strukturnih reform in obenem krepitev že
tako odličnega sodelovanja z Nemčijo.

Gauck se namreč v Sloveniji mudi v
času gospodarskega okrevanja naše drža-
ve, je poudaril Pahor, v času, ko »se Slove-
nija vrača« na evropski oder. Kot je še iz-
postavil, Slovenci imamo in želimo imeti
zelo podobno korporativno kulturo kot
Nemčija. Slovenija ima z nemškimi inve-
sticijami dobre izkušnje, saj nemška pod-
jetja v njej vidijo strateške priložnosti.

Nemški predsednik je optimistične
ocene glede zmanjšanja zadolženosti in go-
spodarske rasti v Sloveniji ocenil kot »rea-
lističen optimizem« - ko z vizijo pozitivnega
rezultata ostajamo v stiku s stvarnostjo. Za
že izvedene reformne korake je Sloveniji če-
stital, pri njihovem nadaljevanju in pospe-
ševanju pa ponudil pomoč in podporo
Nemčije, ki je to pot že prehodila.

Pri tem je posebej izpostavil pomen
socialnega dialoga, kjer ima Nemčija dol-
go tradicijo, s h konsenzu usmerjenimi sin-
dikati in obenem na sodelovanje pripra-
vljenimi podjetniki. »Na tem pomembnem
področju je nastala kultura konsenza, ki
ima prednosti za vse dele družbe,« je po-
udaril Gauck.

Kot je sicer opozoril, Nemčija Slove-
niji nikakor ne želi diktirati, kako hitro naj
izvede nekatere procese, kot je na primer
privatizacija. A hitri in gladki politični
transformaciji mora po njegovem slediti še
gospodarska in pri tem je Nemčija Slove-
niji pripravljena - skupaj z drugimi evrop-
skimi državami - ponuditi pomoč in iz-
kušnje.

Na novinarsko vprašanje glede pri-
vatizacije in morebitnih ovir večjim nem-
škim vlaganjem v Sloveniji Gauck ni želel
konkretno govoriti, saj da ni »gospodarski
minister«. Je pa ocenil, da so številna nem-
ška podjetja tu že investirala, da še nepri-
vatizirana podjetja drugim podjetjem »ne
jemljejo diha« ter da bodo z okrepitvijo pri-
vatizacije prišle nove naložbe.

Na novinarsko vprašanje, kako bi se
Nemčija odzvala, če Slovenija ne bi uspe-
la izvesti obljubljenih reform in predvsem
zmanjšati proračunskega primanjkljaja, je
Gauck izpostavil, da nemško prijateljstvo
do evropskih sosed, tudi manjših, ne temelji
le na gospodarskih uspehih, ampak pred-
vsem na tem, »da smo zavezani skupnim
vrednotam«.

Visokega gosta na dvodnevnem obi-
sku v Sloveniji sicer spremlja majhna, a ze-
lo raznovrstna delegacija - od predstavni-
kov sindikatov in podjetij, do različnih
predstavnikov politike in tudi univerz, kar
simbolizira različne možnosti sodelovanja
in »zgodb o uspehu«, kot se je izrazil
Gauck.

Člani te delegacije so skupaj s Pa-
horjem in Gauckom zvečer sodelovali tu-
di na okrogli mizi »Dialog za spremembe:
oblikovanje družbenega soglasja«, na ka-
teri so izpostavili pomen socialnega dialo-
ga in konsenza pri iskanju poti iz krize.
Okroglo mizo sta povezovali veleposlani-
ca Nemčije v Ljubljani Anna Prinz in slo-
venska veleposlanica v Berlinu Marta Kos
Marko.

Gauck je ob tem poudaril, da sta po-
puščanje in iskanje konsenza včasih tudi
znak moči. Kot je dejal, v političnem pro-
cesu namreč večinoma ni moč uresničiti
vseh lastnih interesov, v pametnem kom-
promisu pa je treba prepoznati močno si-

lo. Pri tem razmišljanju se mu je pridružil
eden vodilnih v največjem nemškem krov-
nem sindikatu IG Metall Wolfgang Lemb.

Kot je zatrdil, se zavzemajo za pravi-
ce delavcev, kar pa po njihovem ni v na-
sprotju z reformnimi interesi države.

Visokega gosta sta včeraj sprejela tu-
di premier Miro Cerar in predsednik DZ
Milan Brglez. S Cerarjem sta ob odličnih
dvostranskih odnosih potrdila željo po na-
daljevanju krepitve tesnega sodelovanja
med državama. Premier je gosta tudi se-
znanil s prioritetami slovenske vlade in z
nadaljevanjem privatizacijskih postopkov
nekaterih državnih podjetij.

Glede na zgodovinsko izkušnjo Gau-
cka sta se dotaknila še načinov doseganja
nacionalne sprave, ki bi jo v izogib nadalj-
njim političnim zlorabam ideološke raz-
klanosti, nastale po drugi svetovni vojni, bi-
lo treba doseči tudi v Sloveniji, so sporo-
čili iz premierjevega kabineta.

Kot je svetoval Gauck, se z zamolča-
njem krivic družba ne more premakniti na-
prej. Na srečanju z Brglezom je medtem
Gauck po navedbah iz DZ med drugim po-
udaril, da si v Evropi želijo bolj mirne ča-
se in da v različnih regijah Evrope zato po-
trebujejo nekakšna sidra stabilnosti, kot tak-
šno sidro pa vidijo tudi Slovenijo. Dejal je
še, da je Slovenija most sodelovanja z Za-
hodnim Balkanom, in prav to je tisto, kar
potrebujejo.

Obisk se bo nadaljeval danes z obi-
skom nemškega predsednika in delegaci-
je v Novi Gorici.
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DEŽELNI SVET - Reforma lokalnih uprav

Občini Trst priznana vodilna,
a ne odločilna upravna vloga
Opozicija iz protesta umaknila skoraj vse popravke, kar je zelo pospešilo obravnavo zakona

IGOR GABROVEC (SSk)

»Našim občinam priznati
svobodo odločanja«

TRST - Mednarodne pogodbe
(npr. Londonski memorandum) in ev-
ropski dokumenti o varstvu narodnih
manjšin morajo biti zadosten in do-
volj prepričljiv razlog, zaradi katere-
ga lahko 32 dvojezičnim občinam od
Milj do Trbiža priznamo pravico, da
se samostojno in suvereno odločajo za
najbolj primerne, varčne in učinkovi-
te oblike upravno-politične povezo-
vanja. Tako bi lahko z enim stavkom
povzeli poseg, ki ga je v deželnem sve-
tu imel Igor Gabrovec (SSk).

Podpredsednik sveta je odbor-
niku Paolu Panontinu priznal, da je
zakonski osnutek v obravnavi bistve-
no boljši od začetnega, saj je pristoj-
na komisija prav na Gabrovčev pred-
log sprejela določilo, da občinam z za-
ščitenega območja pri »risanju« ob-
činskih združenj izrecno priznava
možnost odstopanja od dveh osnov-
nih kriterijev. Se pravi od ozemeljske
kontinuitete in od številčnih parame-
trov glede obsega prebivalstva, kar nu-
di bistveno večji manevrski prostor za
sklepanje »Slovencem prijaznih ob-
činskih navez.«

Prav tako je bil sprejet popra-
vek, ki ga je predložil Panontin, ki
nastajajoča združenja občin obve-
zuje, da prevzemajo vse obveze za-
ščitnega zakona, ki urejajo vidno
dvojezičnost in pravico do uporabe
slovenskega jezika v javni upravi. »Še
vedno pa je aktualna zahteva, da se
lahko naše občine svobodno odlo-

čijo, ali naj sploh pristopijo k unijam,
ne da bi bile zaradi tega prikrajšane
na finančnih dotacijah ali doživljale
kakršnokoli obliko oškodovanja.«
Gabrovec meni, da je to edina obli-
ka, da našim izvoljenim občinskim
upraviteljem in skupnostim, ki jih iz-
ražajo, prizna pravico in dostojan-
stvo, da se ohranijo kot aktiven in su-
veren subjekt razvoja v prostoru.

Zadeva je še posebej žgoča na
Tržaškem, kjer je ponovno na poho-
du zamisel o institucionalni tvorbi, ki
zelo spominja na večkrat že odklo-
njeno metropolitansko oz. mesto ob-
čino Trst. »Jasno pa je, da na vsak
predlog gledam še najprej z očmi
majhnih okoliških občin, ki lahko pri
povezovanju z znatno večjim part-
nerjem zlahka potegnejo krajši ko-
nec«, je še poudaril zastopnik SSk.

Igor Gabrovec (SSk)

STEFANO UKMAR (DS)

»Normalno, da nimamo
skupnih pogledov«

TRST - »Glede reforme krajevnih
uprav slovenska narodna skupnost v Ita-
liji nima enotnega pogleda. To je po-
vsem normalno, ker smo normalna dru-
žba, ki se deli na bele ali rdeče, na laike
in katolike, ter na tiste, ki se zavedamo,
da so reforme potrebne, ker se je svet
spremenil in na tiste, ki tega nočejo ra-
zumeti,« poudarja deželni svetnik DS
Stefano Ukmar.

V deželnem svetu je spomnil, da se
deželni odbor ukvarja z reformo že eno
leto. »In ko bi odbor pravočasno spre-
jel naše opozorilo, bi bil odnos manjši-
ne do reforme verjetno drugačen. Mo-
rali smo namreč počakati obravnavo v
pristojni komisiji, da smo v zakon vne-
sli člen o zaščiti slovenske manjšine. Če
bi se to zgodilo prej, bi si prihranili pre-
cej slabe krvi. Iz pravnega vidika o tem
lahko diskutiramo, ampak s strani leve
sredine, bi si pričakovali več politične ob-
čutjivosti,« dodaja zastopnik DS. »Vse-
kakor zdaj to ni več pod vprašajem, a
smo vseeno zelo zaskrbljeni zaradi zelo
nizke volilne udeležbe v Emilii-Roma-
gnii, ker se to lahko zgodi tudi na voli-
ščih, kjer je naša manjšina razpoznavna.«

Ukmar podpira reformo, ker se
zaveda, da bo javnih sredstev na razpo-
lago vedno manj in ker je cilj reforme za-
gotoviti občanom ustrezne usluge in sto-
ritve. Obenem pa reforma ne bo po-
polna, če ne bomo sprejeli nov zakon o
financiranju krajevnih uprav ter če ne bo
parlament v Rimu, z dvojnim branjem,
dokončno ukinil pokrajne.

Ukmar je v svojem posegu izpo-
stavil še dve zadevi. Reforma uvaja cen-
tralizirano strukturo za javne dobrine in
servise (v it. centrale unica di commit-
tenza a livello regionale per l' acquisto
di beni e servizi) kar bo imelo blagode-
jen učinek za deželna podjetja. Danes ta
mehanizem, navaja deželni svetnik, ob-
staja le na državni ravni in omogoča do-
stop do javnih razpisov le večjim pod-
jetjem. Deželna podjetja pa so primo-
rana delati v zakupu z razumljivimi ne-
gativnimi posledicami za zaposlene ter
za kvaliteto ponujenih storitev.

Ukmar se zahvaljuje deželnemu od-
boru, »ker je pripravil in vložil ustrezen
popravek, ki sprejema posebnost trža-
škega območja. Na Tržaškem imamo pet
manjših in eno ogromno občino, zato po-
trebujemo bolj uravnovešene mehanize-
me v sklopu medobčinske unije.«

Stefano Ukmar

TRST - Deželni svet je včeraj po-
spešeno obravnaval reformo lokalnih
uprav. Pospešitev razprave je omogočila
opozicija (desna sredina in Gibanje 5
zvezd), ki je umaknila skoraj vse svoje
popravke. To je naredila iz protesta do
zadržanja levosredinske koalicije, ki je
sprejela zelo malo (za opozicijo odlo-
čno premalo) dopolnil k zakonu, a tu-
di kot posledica izjave odbornika Pao-
la Panontina.

Slednji je pojasnil, da bo Dežela (re-
forma bo stopila v veljavo 1.1.2016) s tem
zakonom letno privarčevala približno 30
milijonov evrov. 22 milijonov evrov naj bi
privarčevali z ukinitvijo pokrajin, doda-
tnih več kot 9 milijonov evrov pa bi pri-
varčevali pri stroških za osebje (t.i. turn-
over), kjer upokojence ne bodo v celoti
nadomestili z novimi zaposlitvami. Opo-
zicija si je vzela čas, da bo preverila ve-
rodostojnost Panontinove napovedi, kar
se bo lahko zgodilo šele čez dve leti.

Deželna vlada je medtem na novo
oblikovala predlog bodočih občinskih
zvez, ki presegajo 100 tisoč prebivalcev.
Odbornik Panontin je takšno rešitev
ocenil kot uravnovešeno predvsem kar
zadeva tržaško območje, ki bo spomladi
leta 2016 prikrajšano za pokrajinsko
upravo, takšno, ki smo jo poznali doslej.

Občina Trst se bo lahko prosto-
voljno odpovedala povezovanju s pre-
ostalimi petimi občinami, ki bodo lah-
ko naredile isto. Nekatere pristojnosti,
za katere trenutno skrbi Pokrajine, bo-
do lahko skupne, druge pa ne. Oziroma
bodo ostale v domeni Trsta ter hkrati
preostalih občin, ki se bodo lahko po-
vezale v samostojno unijo (brez Trsta).
V skupščini morebitne tržaške »pokra-
jinske uniji« bi imela Občina Trst vse-
kakor 15 predstavnikov, preostalih pet
občin skupaj pa le deset, kar pomeni, da
bi imela mestna uprava v vsakem pri-
meru prevladujočo vlogo.

S.T.

POLITIKA - Po slabem izidu na deželnih volitvah

Tudi furlanski poslanec Rizzetto
razmišlja o »razporoki« z Grillom

VIDEM - Po tržaškemu se-
natorju Lorenzu Battisti tudi fur-
lanski poslanec Walter Rizzetto
razmišlja, da bi zapustil Gibanje 5
zvezd. Razlog za razhajanja so
nedeljske deželne volitve v Kala-
briji in v Emilii-Romagnii (v obeh
primerih je gibanje zabeležilo slab
rezultat) in televizijski nastopi
poslancev in senatorjev Gibanja 5
zvezd. Beppe Grillo je svoj čas de-
jansko prepovedal zastopnikom
gibanja, da se pojavijo na televizi-
ji, Rizzetto pa je vseeno nastopil v
včerajšni oddaji Omnibus televi-
zije La7.

Rizzetto je takoj po objavi vo-
lilnih izidov v dveh deželah ne sa-
mo priznal poraz Grillovega giba-
nja, temveč tudi izrazil nujnost
krittične oziroma samokritične
ocene politike gibanja. »Vsi se
moramo iskreno zamisliti kje smo
in kam gremo,« je poudaril fur-
lanski poslanec, ki je v preteklosti
že nekajkrat kritiziral Grilla in nje-
govo vodenje gibanja. Tokrat pa
kaže, da je razkol še kar globok,
tudi zato, ker naj bi podobno kot
Rizetto razmišljalo več parlamen-
tarcev Gibanja 5 zvezd.

Kaplja čez rob pa je bilo vče-
rajšnje sodelovanje Rizzetta v televi-
zijski oddaji Omnibus. Grillo je na
svoji spletni strani pikro ožigosal fur-
lanskega parlamentarca zaradi na-
stopa na televiziji, »kjer nikakor ni za-
stopal stališča gibanja, temveč le
svoja čisto osebna gledanja.« Televi-
zijske oddaje kot je Omnibus odda-
ljujejo ljudi od aktivne politike in zla-
sti od volišč, je prepričan Grillo. V
preteklosti se je tudi sami nekajkrat
pojavil na televiziji (Porta a porta in
Sky), »a le v primerih, ko je lahko po-
vsem svobodno izrazil svoja stališča«.

Rizzetto je pred televizijskimi
kamerami in nato v sporočilu za
javnost ponovil vse politične kri-
tike na račun usmeritve Gibanja 5
zvezd. Dejal je, da sicer ostaja
zvest gibanju, a si obenem pridr-
žuje pravico, da vedno in povsod
svobodno izrazi svoje mnenje. Tu-
di takrat ko ni naklonjeno ali je
kritično do Grilla in njegove
usmeritve. Rizzetto dodaja, da tu-
di v prihodnosti ne bo prosil Gril-
la ali njegovih »dvorjanov« za
takšno ali drugačno »dovoljenje«
za televizijski nastop.

Vodja Gibanja 5 zvezd Beppe Grillo Furlanski poslanec Walter Rizzetto

REFORMA UPRAV - Poteza Slovenije

Generalna konzulka
pisala predsednici FJK

TRST - Slovenska generalna kon-
zulka Ingrid Sergaš je v zvezi z reformo
krajevnih uprav pisala predsednici Dežele
Debori Serracchiani. »Nacionalna zako-
nodaja, ki ureja materijo zaščite manjšin,
temelji na mednarodnopravnih doku-
mentih, bodisi bilateralnih sporazumih,
katerih podpisnici sta obe državi, bodisi
na evropskih multilateralnih sporazumih.
Obe državi sta dolžni spoštovati spreje-
te obveze do manjšin in jih v praksi ude-
janjati,« je zapisala Sergaševa.

»V FJK dobiva manjšina vse bolj po-
membno vlogo v družbi. Okoliščine, v ka-
terih danes deluje in se razvija, so se v zad-
njih letih bistveno izboljšale. To je rezul-
tat velikih naporov manjšine same, ki se
je morala za uveljavljanje svojih pravic bo-
riti, v časih in okoliščinah, ki so bili težki
in zapleteni. Pomembno vlogo pri tem so
imele tiste deželne, pokrajinske in ob-
činske uprave, ki so z naklonjenostjo in
odgovornostjo izvajale zaščito slovenske
manjšine in so razumele, da se z razvo-
jem slovenske narodne skupnosti kot soo-
blikovalcem razvija celotna skupnost.«

»K temu so nedvomno prispevali
razvejani, partnerski in dobrososedski
odnosi na visoki ravni, doseženi med
obema državama in z Deželo. To zelo
pozitivno smer sodelovanja želimo sku-
paj z vami utrditi in še naprej razvijati,

v prid obeh narodov in obeh manjšin.
Glede na vaše izjave in delovanje, spo-
štovana gospa predsednica, verjamemo,
da bomo pri tem uspešni, saj je možno-
sti v našem skupnem evropskem pro-
storu res zelo veliko.«

»Predlog z naslovom “Zakon o
reorganizaciji sistema dežela - lokalne av-
tonomije v FJK. Ureditev medobčinskih
teritorialnih zvez in prerazporeditev ad-
ministrativnih funkcij” je v zaključni fa-
zi. Prvotni predlog, ki slovenske manjši-
ne in njene zaščite ni niti omenjal, in za-
radi česar smo z njo delili veliko zaskr-
bljenost, je prejšnji teden doživel po-
membne pozitivne dopolnitve. Sprejeli ste
posredovane predloge in to govori v prid
pozornosti in odgovornosti predlagateljev
reforme. Predstavniki slovenske manjši-
ne menijo, da so mogoče še dodatne iz-
boljšave, ki so jih podali v amandmajih.
Verjamemo, da bodo lahko tudi ta do-
polnila našla prostor v zakonu, v prid nje-
gove večje kvalitete in njegovega učinko-
vitega izvajanja, kar je gotovo bistvo va-
ših reformnih prizadevanj in v prid pol-
nega spoštovanja obvez zaščite slovenske
manjšine,« beremo v pismu.

Glasnik predsednice Serracchiani-
jeve je pismo generalne konzulke ozna-
čil za prijateljsko in kot odraz dobrih od-
nosov med Slovenijo, Italijo in FJK.
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O NAŠEM TRENUTKU

Sodobni varuhi
knjižnega jezika
ACE MERMOLJA

Zapis ne želi imeti nekih po-
sebnih narodno-političnih predzna-
kov, čeprav se jim bo težko izogniti.
Pričenjam namreč s preprosto ugo-
tovitvijo o tolikokrat citirani pred-
stavi Trst, mesto v vojni. Koproduk-
cija SSG in italijanskega tetra Ros-
setti je dokazala, da lahko gledališ-
če zaživi v dveh jezikih. Pridružil bi
se jima lahko še tretji, npr. nemšči-
na, in bi predstava še vedno “funk-
cionirala” na zadostni umetniški ra-
vni. Tovrstne predstave seveda niso
edini način sodelovanja med dvema
gledališčema, kot sta slovensko in
italijansko v Trstu. Gre enostavno za
dokaz, da se lahko to, kar se nekoč
ni smelo, danes lahko naredi. Ned-
vomno so pri takih projektih previ-
legirani tako igralci kot gledalci, ki
poznajo oba jezika. Sam režiser se ne
more ukvarjati z “neznanim” oz. s
nadnapisi. Mimo tega bi lahko pasi-
vno znanje slovenščine olajšalo mar-
sikateremu Italijanu ogled slovenskih
predstav. Česa se kdo nauči, je od-
visno tudi od osebne volje.

Mimo pozitivnih dejanj pa
vztrajam pri svoji tezi, da je v sod-
obnem svetu gledališče eden izmed
redkih varuhov knjižnjih jezikov,
njihovega razvoja in čistoče. Gre za
nalogo, ki lahko utesnjuje. Poznamo
namreč odlične predstave v narečju
kot tudi predstave, ki uporabljajo ra-
zlične jezikovne zvrsti: od žrgona do
slenga in seveda narečja. Če se vse
poveže, kot je treba, je lahko pred-
stava z umetniškega vidika prvovr-
stna. Gledališka govorica kot taka
pozna in zmore mnoge variante.

Razlog, zaradi katerega zago-
varjam dodatno poslanstvo gledališ-
ča, je preprost. O problemu ne pišem
prvič. Jezik ima v bistvu dve varian-
ti: pisno in zvočno. V jeziku pišemo
in jezik govorimo ali pojemo. Last-
nost knjižnega jezika je, da je tudi
njegova zvočna podoba normirana s
pravili glede naglasov, vokalov (dol-
gi, kratki, naglašeni, nenaglašeni…)
itd. Morda je prav zvočna podoba
mnogih jezikov izrecno ogrožena.

Jezik je živa snov. Stalno se bo-
gati in spreminja. Vanj vstopajo
mnogotere nove besede, ki so lahko
posledica tehničnega razvoja ali pa
enostavnega dejstva, da se z veliko
frekvenco uveljavljajo v splošni upo-
rabi: v navadni govorici, v medijih,
po spletu itd. Zato je nujno, čeprav
drago, da razvoju sledijo jezikoslov-
ci in ni prav nič odvečno, če izidejo
slovarji knjižnjih jezikov letno. V njih
bomo našli nove besede, ki so jih
strokovnjaki uvrstili med uporabne
v knjižni obliki. To je seveda po-
membno, ker je prav knjižni jezik
najbolj normiran in umeten, obenem
pa tisti, ki nam zagotavlja, da ne pa-
demo v sodobni Babilon. Žal Slo-
venci ne zmoremo letnih in posod-
obljenih slovarjev, večji narodi to
zmorejo.

Padec na nižjo raven je za mno-
ge razvite jezike trajna nevarnost.
Možnosti sporočanja so danes iz-
jemne. Radio in televizija se oglaša-
ta 24 ur dnevno z mnogimi različni-
mi “kanali”. Veliko je časopisov in re-
viji, knjig izhaja na tisoče. K temu se
je dodalo še spletno komuniciranje,
ki ne le da omogoča vsakomur, da iz-
razi svojo še tako bizarno misel, am-
pak tudi, da piše “svetu”, kot ve in
zna. Minili so časi, ko so se v javno-
sti oglašali le strokovno usposoblje-

ni ljudje: pisatelji, novinarji, učitelji,
duhovniki, odvetniki, uradniki itd. Ti
so bili “osnova” pri nastajanju knjiž-
nih jezikov.

Jezike ogrožjo še drugi faktor-
ji, kot je npr. širjenje angleščine, ki
je postala skoraj lingua franca. Jezi-
kovne manjšine pa so izpostavljene
množičnim interferencam večinske-
ga jezika in vseh njegovih variant: od
knjižne do narečne in žargona. K
vsemu moramo dodati še naglico.
Društvo slovenskih pisateljev pos-
veča npr. pozornost vprašanju pre-
vajanja v tuje jezike. Predmet skrbi
so umetniške knjige, vendar Slove-
nija še ne pozna tiste blazne naglice,
ko morajo svetovne uspešnice iziti
skoraj sočasno v več jezikih in ker so
biznis, morajo biti prevajalci najprej
hitri in šele nato dobri … Tudi pla-
čani so slabo, kar jih sili v dodatno
hitenje. Omenil sem morda manjši
razlog za jezikovne okvare.

Imenoval sem slovarje in jezi-
koslovce kot poklicne jezikovne va-
ruhe. Niso sami. Dodati bi bilo po-
trebno lektorje, delno pisatelje, še
bolj delno novinarje in vse, ki na-
stopajo v javnosti. Teh pa je že toli-
ko, da ne jamčijo jezikovnega znanja
in poznanja.

Jezik se ne le spreminja in bo-
gati, ampak se v množici medijev
slabša in pači. To zapažamo tako v
pisni kot v govorni obliki. Ker je zvo-
čna oblika knjižnega jezika izjemno
razširjena (televizija), je vedno težje
poslušati pravilno in točno izgovor-
javo. Zanjo ostaja eden izmed po-
slednjih prostorov prav gledališče.
Gledališče, mislim na poklicno gle-
dališče, ima ali bi moralo imeti tako
znanje kot profile (npr. lektorje) lju-
di, ki se dnevno in izrecno ukvarja-
jo z jezikom. V gledališču je jezik os-
novna “materija” dela, kot je lahko
les v tovarni pohištva.

Zaradi tega preprostega dejstva
menim, da je gledališče danes bi-
stven čuvaj knjižnega jezika. Gre
vedno bolj za nišo, vendar se prav v
laboratorijih proizvaja odlika. Naj-
boljše in najdražje avtomobile proiz-
vajajo še vedno majhne in delno
obrtne tovarne … To pa je danes gle-
dališče. Jasno je, da mora imeti vse
materialne pogoje, da lahko opravlja
tudi svojo jezikovno vlogo.

Načelno sem zagovarjal široko
svobodo gledališkega izraza. Danes
naglašujem jezikovno poslanstvo. V
manjšini, kjer živim, lahko poslušam
sodobno in lepo slovenščino samo še
v SSG-ju. Za italijanščino moram za-
viti v gledališče Rossetti, toliko bolj,
če gre za gostujoča in odlična gle-
dališča. Trst je tudi za italijanščino
slab mlin. Podobno se dogaja osta-
lim manjšinam in narodom s svoji-
mi jeziki. Če pa izgubimo še mož-
nost srečanja z odliko, smo, vsaj je-
zikovne manjšine, zapisani usihanju
in odpadu.

Predstave v dveh jezikih torej
lahko dobro funkcionirajo in ni ne-
kih posebnih vzrokov, da ne bi. Če so
vzroki, se ne tičejo umetnosti ali do-
brega jezika. Krivdo nosi kvečjemu
politika. Jezikovni Babilon pa kljub
temu danes ni gledališki cilj, čeprav
je lahko zelo vabljiv (koliko zvokov
proizvaja!). Življensko namreč po-
trebujemo kraj, kjer ljudje govorijo
lep in pravilen jezik in torej gleda-
lišče. Drugje ga (jezika kot se šika)
skoraj ne slišimo več.

Jezik se spreminja in razvija,
beremo skoraj na vsakem koraku. Če
to analiziramo, bomo kmalu spo-
znali, da je ta »razvoj« največkrat
prenašanje posebnosti tujega jezika
v našega. Dokler je spadala večina slo-
venskega ozemlja pod Avstro-Ogrsko
monarhijo, je bil zelo močan vpliv
nemščine. Posledica tega je še danes
velika večina tujk, katerih pomen se
bistveno razlikuje med Primorsko in
ostalo Slovenijo. Pri nas jih razu-
memo na osnovi njihovega latinske-
ga pomena, iz katerega so se razvija-
le v današnjo italijanščino. Nemci so
iste tujke sprejemali preko franco-
ščine in jih pomensko prilagajali. Do
slovenščine so se prebijale od severa in
ohranile nemški pomen. Zato je v
standardni slovenščini struktura ne-
kaj, kar je sestavljeno iz več kosov,
iz več vrst snovi, gre torej za sestav,
sestavljenost, npr. zemeljske skorje, ki
sestoji iz različnih plasti. Ne uporablja
pa se v širšem pomenu zgradbe ali zi-
dave kakega objekta. Strukturo v po-
menu zgradbe, stavbe, zidave je za-
menjal izraz objekt.

Pri nas pa je struktura ohrani-
la svoj širši pomen, ki ga je imela v la-
tinščini in ga ima še danes v italijan-
ščini. posledično seveda tudi v naši slo-

venščini, zato so pri nas šolska po-
slopja strukture, poštna palača je po-
štna struktura, ker je sezidana.
Struktura je torej v Sloveniji sestav če-
sa, v Italiji pa zgradba česa.

O tem sem pisala že večkrat brez
vidnega uspeha v tisku, kar je zaradi
neposrednega stika z italijanščino ra-
zumljivo, posebno še, ker je takih tujk
kar precej. Marsikdo pomenskih ra-
zlik sploh ne more razumeti, če ne
upošteva, da imajo vsi, iz tujih jezi-
kov sprejeti izrazi, skoraj vedno
omejen, specifičen pomen. Brez po-
trebe ne ustvarjamo dvojnikov, tujke
sprejemamo v njihovem ožjem, skrče-
nem pomenu.

Težko je napovedati, kako se bo
pomen tujk v slovenščini razvijal in
prilagajal posebno zaradi močnega
vpliva angleščine na sodobne jezike.
Še pred nekaj leti je bilo nemogoče
zapisati aktualen župan. Šlenc ima v
slovarju pod geslom attuale poleg ak-
tualen sicer zapisano tudi sedanji,
vendar posebej poudarja, da je l’attuale
presidente sedanji predsednik.

V SSKJ (l. 1980) je aktualen -
trenutno zanimiv, pomemben, ali
sodoben. Sedanji je prvikrat omenjen
v Velikem slovarju tujk, a brez zgle-
dov. V SP je aktualen v slovenščini sa-

mo pomemben, zanimiv, sodoben;
zaman iščemo zgled s sopomenko
sedanji.

Na pomembne težave bi nalete-
li, če bi hoteli uporabiti druge tujke v
različnih jezikih. Objekt je v sloven-
ščini in italijanščini predmet in
stvar. Toda v slovenščini je objekt
tudi cestišče, jez, ladja; lahko je
most ali stavba, kar je v italijanšči-
ni nemogoče. Je pa italijanski ogget-
to marsikaj, za kar uporabljamo v slo-
venščini druge izraze, npr. tema, snov
ali argument.

Vse kaže, da se bo uporaba
prevzetih tujih izrazov spreminja-
la in vedno bolj prilagajala angle-
ščini, čeprav se posebno Francozi te-
mu odločno upirajo. Današnjim ne-
sporazumom pa se pri nas lahko
izognemo z uporabo slovenskih so-
pomenk.

Lelja Rehar Sancin

PISMA UREDNIŠTVU

SENOŽEČE - Uplenili edino zver, ki je bila v planu za to sezono

Volk bo končal kot preproga
Njihovo število za lovce preveliko

SENOŽEČE- Na nedeljskem
skupnem lovu Lovske družine Seno-
žeče, ki je leta 2012 praznovala 65 let
svojega delovanja in šteje 57 članov ter
jo vodi predsednik Ugo Zidar z go-
spodarjem Marjanom Tomažičem, je
dolgoletni lovec, 47-letni Denis Vid-
mar iz Laž uplenil volka. Gre za sam-
ca, težkega 34 kilogramov in starega
dve-tri leta.

»Seveda sem zadovoljen z uple-
nom, saj je to moj prvi ustreljeni volk
in drugi volk v našem lovskem ob-
močju, ki meri več kot 5.500 km2. Vol-
ka sem ustrelil v pogonu v bližini do-
mačega kraja, na območju Laž proti
Vremščici. Njegovo kožo pa bom dal
preprarirati za preprogo v dnevni so-
bi. Pred dobrim mesecem pa mi je bi-
la boginja Diana naklonjena, saj sem
ustrelil 85 kilogramskega medveda v
Dolenji vasi;« pove Denis, ki je aktiven
član Lovske družine Senožeče, v le-
tošnjem letu, po žledu pa je začel zbi-
rati še stare motorke.

Na lovsko upravljalnem območju
Primorske, ki združuje 30 lovskih dru-
žin, je bil za letošnjo sezono predviden
uplen le enega volka, le-ta pa je bil rea-
liziran prav v LD Senožeče, katere čla-
ni na svojih uniformah nosijo prav znak
s podobo volka.

»Skupne love imamo od konca
oktobra do konca leta vsakih 14 dni. To-
krat se je na skupnem lovu zbralo 37

lovcev, med njimi tudi eden najstarej-
ših članov, 84-letni Stane Velikonja. Za-
dovoljni smo, da smo prav v naši LD
dosegli cilj uplenitve edinega volka za
letošnje leto na območju Primorske,«
pravi vodja lova Dimitrij Kovač.

»Z lovom na volkove smo letos
končali, čeprav menimo, da je števil-
čnost volkov pri naš še vedno preveli-
ka, ker volkovi povzročajo vsakodne-
vno škodo na divjadi in domačih živa-
lih. Za celotno območje Primorske je bil
predviden le en volk, kar je očitno pre-
malo, saj se vsakodnevno lovci sreču-
jemo z volkovi in opažamo zmanjšan
stalež divjadi (zlasti mlade) na območ-
ju, kjer se nahajajo krdela volkov.Dva-
kratni pokol drobnice v Skadanščini v
enem mesecu in količina prejetega
mesa nam dokazuje, da je v tem tre-
nutku slavniški trop zelo številen in šte-
je približno deset živali. Podpiramo si-
cer sobivanje ljudi in volkov, vendar naj
bi bili le-ti v normalnem številu,« pra-
vi predsednik Območnega združenja
upravljavcev lovišč Lovsko upravljav-
skega območja Primorske Vojko Lazar.

Pred dvema letoma je prav tako
dolgoletni in zaslužni član senožeške
LD Marijan Soltar uplenil prvega vol-
ka pod Vremščico, tokratni drugi uple-
njeni volk v njihovi LD pa bo po Deni-
sovih besedah končal kot preproga,
enako se bo zgodilo tudi z medvedom.

Olga Knez

SEŽANA

V soboto
srečanje
pevskih zborov

SEŽANA - Območna iz-
postava Javnega sklada za kul-
turne dejavnosti Sežana prire-
ja v soboto, 29. novembra, ob
18.uri v Kosovelovemu domu v
Sežani Območno srečanje
odraslih pevskih zborov. Pred-
stavili se bodo: mešani pevski
zbori Senožeče, Divača, Seža-
na, Gorjansko, Cominum, Re-
pentabor in moška pevska zbo-
ra Tabor Lokev in Slavnik. Le-
tos se bo prvič pridružila tudi
Kraška klapa Sežana. Fantje in
dekleta, ki negujejo slovensko
domačo in umetno pesem, bo-
do v svoj repertoar uvrstili tu-
di tuje pesmi različnih sklada-
teljev. Kako bodo prepričljivi in
uglašeni, jim bo povedal stro-
kovni spremljevalec srečanja
Gregor Klančič, ki je svoje stro-
kovno znanje pridobil na Aka-
demiji za glasbo v Ljubljani.
Vstopnina: 3 EUR. (OK)

Z lovom na
volkove so letos na

Primorskem
končali

OK

Prej do novice na naši spletni strani

www.primorski.eu
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LJUBLJANA - Evropski poslanci iz Slovenije uspeli z obema predlogoma

Alojzu Rebuli in Spomenki Hribar
letošnja nagrada Državljan Evrope
Za Rebulo Zver, Šulin, Tomc, Peterle in Bogovič, za Hribarjevo Fajon, Vajgl in Šoltes

LJUBLJANA - Evropski po-
slanci iz Slovenije so letos uspeli z
obema predlogoma za nagrado
Državljan Evrope. Med prejemniki
nagrade sta namreč tako Alojz Re-
bula, ki ga je predlagalo pet poslan-
cev iz vrst Evropske ljudske stranke
(EPP), kot Spomenka Hribar, ki so jo
predlagali ostali trije evropski po-
slanci iz Slovenije, so sporočili iz Ev-
ropskega parlamenta.

Evropski parlament nagrado
Državljan Evrope podeljuje od leta
2008, namenjena pa je posamezni-
kom ali skupinam, ki so si posebej
prizadevali za vzajemno razumeva-
nje in tesnejše povezovanje narodov
Evropske unije, bili aktivni na po-
dročju čezmejnega sodelovanja ali se
vsakodnevno ukvarjali z uresničeva-

njem načel evropske listine temeljnih
pravic v praksi.

Kandidate za nagrado vsako le-
to predlagajo evropski poslanci, pri

čemer ima vsak poslanec pravico
predlagati eno ime. Nagrajence nato
izbere posebna žirija s predsednikom
Evropskega parlamenta na čelu.

Akademika, pisatelja in preva-
jalca Alojza Rebulo je letos predla-
galo vseh pet evropskih poslancev iz
Slovenije, ki na evropski ravni pri-
padajo EPP - Milan Zver, Patricija
Šulin in Romana Tomc iz SDS ter
Lojze Peterle iz NSi in Franc Bogo-
vič iz SLS.

Filozofinjo, sociologinjo, poli-
tičarko in publicistko Spomenko
Hribar so medtem predlagali Tanja
Fajon (S&D/SD), Ivo Vajgl (Al-
de/DeSUS) in Igor Šoltes (Zele-
ni/Verjamem).

Lani je nagrado Državljan Ev-
rope prejel tržaški pisatelj Boris Pa-

hor, leta 2012 pa sta iz Slovenije na-
grado prejela Lovro Šturm in prosto-
voljski projekt računalniškega opi-
smenjevanja starejših Simbioza.

Alojz Rebula Spomenka Hribar

35 let sežanske obrtno
podjetniške zbornice

SEŽANA- Območna obrtno pod-
jetniška zbornica Sežana, ki šteje
približno 530 članov in jo od le-
tošnjega leta dalje vodi Jernej Bor-
tolato, praznuje letos že 35 let de-
lovanja. Osrednji dogodek bo pri-
reditev, katere namen je promoci-
ja obrti, dejavnosti in poklicev, in
bo v petek, 28. novembra, v Koso-
velovem domu v Sežani.
Prireditev, ki se bo pričela ob 19.
uri, je namenjena predvsem članom
zbornice in širši javnosti. Obrt in
drobno gospodarstvo celotnega
Krasa in Brkinov bodo predstavili
skozi premiero filma »Od obrti do
ustvarjalnosti«, modno revijo, raz-
stavo članov, osrednji del priredi-
tve pa bo svečana akademija, na ka-
teri bodo podelili priznanja. Pode-
lili bodo 36 jubilejnih priznanj za
10., 20. in 30. letni jubilej, eno za
80-let družinske tradicije, 7 pri-
znanj za kakovost izdelkov, storitev
in inovatorske dosežke, dve po-
sebni priznanji za dosežek na ev-
ropskem tekmovanju v poklicnih
spretnostih Euroskills v Franciji ter
eno častno priznanje zunanji or-
ganizaciji za dobro sodelovanje.
Obrtna zbornica Slovenije pa bo
podelila tudi dve priznanji.
Kulturni program bo na prireditvi,
ki jo bo povezovala Vesna Matevljič
in modni reviji manekenk Iryna
modela managmenta, izvajal kla-
virski duo Aleksandra Češnjevar
Glavina in Tamara Ražem Locatel-
li. Razstava bo v Kosovelovem do-
mu na ogled do 7. decembra. (OK)

Dopolnilo k člankom
Želimo dopolniti informacijo gle-
de na članka o Tržaškem knjižnem
središču in o Sloveniji na milan-
skem Expo-ju, ki sta bila objavlje-
na minulo nedeljo in torek. Pro-
jektanti slovenskega paviljona so ar-
hitekti iz studia Sono iz Ljubjane,
ki ga vodi Edvard Blažko Arhitek-
ti Igor Spetič ter Aleš in Borut Ples-
ničar so soudeleženi pri gradnji s
funkcijami projektnega nadzora,
koordinacije za varnost na grad-
bišču, tehničnega nadzora, logisti-
ke in zaščite okolja. Zamejska eki-
pa je bila soudeležena pri projektu
slovenskega paviljona pri usklaje-
vanju projekta samega z zahtevami
italijanske zakonodaje, projekt so
podpisali kot habilitirani tehniki.
Pri projektiranju Tržaškega knjiž-
nega središča pa so sodelovali Ed-
vard Blažko, Aleš Plesničar, Igor
Spetič, Nejc Batistič in Marko
Volk.

TINJE - Na Koroškem posvet z udeležbo številnih strokovnjakov

Slovenščina naj bo živ jezik

Posvet so zaključili
z misljo, da bi

morale slovenske
skupnosti v

zamejstvu (in bodo
morale) razmišljati

o načrtovanju
jezikovne politike.

RB

TINJE - Slovenščina – živ jezik v
družini in javnosti je bil naslov posveta,
ki se je odvijal v Tinjah na Koroškem in
na katerem so sodelovali tako strokov-
njaki kot kulturniki iz zamejstva in Slo-
venije.

Na srečanje je vabila Iniciativa za
slovenščino, katere glavna pobudnica je
celovška Krščanska kulturna zveza. V ju-
tranjem delu posveta so predavali izbra-
ni strokovnjaki; uvodno misel je podal dr.
Vladimir Wakounig, profesor na Alpsko-
jadranski univerzi v Celovcu, ki je spre-
govoril o jezikovnih svetovih in prosto-
rih, ki so postali prepustni, se zbližali in
pomešali in so rezultat družbenih, poli-
tičnih in socialnih procesov, kot npr. mi-
gracije in poklicne mobilnosti.

Sledilo je gledanje dr. Herte Maurer-
Lausegger prav tako iz celovške univer-
ze, ki je govorila o globokih etničnih konf-
liktih v zvezi z uveljavljanjem slovenšči-
ne v javnosti na južnem Koroškem ter je-
zikovnih kompetenc različnih stopenj.

Dr. Štefka Vavti, publicistka in razi-
skovalka, je posvetila svoj poseg odnosu
mladih do slovenskih narečij in do slo-
venščine nasploh ter dejavnikov, ki vpli-
vajpo na ta odnos.

Jutranji del je sklenila dr. Nataša Gli-
ha Komac znanstvena sodelavka na in-
štitutu za slovenski jezik Frana Ramovša
ZRC-SAZU, ki je podala izkušnje razi-
skovanja v Kanalski dolini, posebej izpo-
stavila odkrivanje domače (slovenske) go-
vorice skozi raziskovalne tabore na ozem-
lju Kanalske doline ter izkušnje pri izbir-
nem pouku slovenskega jezika v Kanal-
ski dolini ter lastnih izkušnjah pri popu-
čevanju slovenščine v vrtcih in osnovnih
šolah v Kanalski dolini.

V popoldanskem delu so podali svo-
je izkušnje Marko Smole, ki je predstavil
stanje krajevne govorice v Gorskem Ko-
tarju, tako na slovenski kot na hrvaški
strani, Tanja Colja je predstavila rezulta-
te opravljene raziskave na slovenskih šo-
lah v Trstu, Gorici in Benečiji, Susanne
Weitlaner prizadevanja štajerskiih Slo-
vencev, njihove težave in uspehe pri pri-
javljanju otrok k slovenskemu pouku na
Štajerskem. Martina Piko-Rustja je spre-
govorila o stanju slovenščine v družini, v
javnosti in na šolah na Koroškem, Sandro
Quaglia je nakazal težave s slovenščino v
Reziji in opozoril na odsotnost rezijan-
ščine na tamkajšnji šoli in zaključil z mi-
slijo iz rezijanske pravljice o stari ženski

in ognju, ki ugaša; Rudi Bartaloth je pred-
stavil primere dobre prakse pri izbirnih
tečajih, ki redno potekajo pod okriljem
Sks Planika, podal je misel, da bi moralo
narečje biti nekakšna krajšnica ali pred-
nost do učenja slovenskega knjižnega je-
zika, slovenski knjižni jezik pa bi moral
biti sredstvo za ohranjevanje krajevne
(slovenske) govorice. Ustavil se je nada-
lje pri problemu identitete in čuta pri-
padnosti ter pomanjkanja sistemske re-
šitve za pouk slovenskega jezika v Ka-
nalski dolini.

Valerija Perger je predstavila tre-
nutno stanje na šolskem področju v Po-
rabju, z javno prošnjo, naj matična Slo-
venija prisluhne potrebam skupnosti na
teritorju.

Poleg omenjenih je kar nekaj gostov
iz zamejstva in Slovenije poseglo v raz-
pravo ter nakazalo svoje misli in gledanja.
Posvet so zaključili z misljo, da bi mora-
le slovenske skupnosti v zamejstvu (in bo-
do morale) razmišljati o načrtovanju je-
zikovne politike ter posvečati čim več po-
zornosti jeziku v družini, v šolskem in iz-
venšolskem življenju, torej z dokaj ak-
tualno temo za vse Slovence, ki živijo iz-
ven meja Slovenije. Dogovorili so se, da
bodo tovrstna srečanja nadaljevali in nad-
grajevali.

R.B.

BOVEC - Okrogla miza o nujnosti zimske sezone

Če ni smučišča na Kaninu, je tako,
kot če bi poleti presahnila Soča ...

BOVEC - V Bovcu so včeraj pripravili okroglo mi-
zo o razvoju bovškega turizma in njegovi soodvisnosti od
kaninskega smučišča. V razpravi, ki jo je s sogovorniki pri-
pravil časnik Primorske novice, je poslanec v DZ Danijel
Krivec slikovito opisal, kaj za Bovec pomeni smučišče na
Kaninu - če ga ni, je tako, kot bi poleti presahnila reka So-
ča. Sogovorniki so zato iskali odgovore na vprašanja, ka-
ko delovati, da bo Bovško z Bovcem postalo žlahtna ce-
loletna turistična destinacija, da bodo v tem okolju pre-
brodili trenutne težave in turistično ponudbo nadgradili
s sodobnim visokogorskim kaninskim smučiščem.

Krivec kot nekdanji bovški župan ter aktualni župan
Valter Mlekuž sta se strinjala, da je tokratna razprava pre-
zgodnja, saj bi morali počakati na bližajočo se dražbo druž-
be ATC Kanin v stečaju, napovedano za 16. december. »Še-
le tedaj, ko bo znano če in kdo je kupil smučišče na Ka-
ninu, se bo občina lahko začela z njim pogovarjati,« je po-
vedal Mlekuž.

Sogovorniki so se strinjali, da Bovec ne more dobro
delovati brez kaninskega smučišča. Poletna sezona je zad-
nja leta dobra, vendar pa bi morali obiskovalcem ponu-
diti aktivnosti preko celega leta, je prepričan direktor Lo-

kalne turistične organizacije (LTO) Bovec Janko Humar.
Zimski turizem je v bovškem turizmu pomenil le 13 od-
stotkov celoletnega zaslužka; vendar pa so turistični de-
lavci, ki živijo od turističnega obiska, v zadnjih dveh zi-
mah brez smučišča po nekaterih ocenah izgubili okrog
osem milijonov evrov.

Direktor podjetja Soča rafting in bovški občinski svet-
nik Goran Kavs je sicer prepričan, da lahko tudi zimski
čas zapolnijo z različnimi športnimi dejavnostmi, ki po-
menijo trenutno neko nišo, tako kot so pred dvema de-
setletjema začeli tržiti dejavnosti na reki Soči v poletnem
času. Med drugim bi lahko to bili helisky (vožnja na ka-
ninsko smučišče s helikopterjem), ureditev tekaških
smučarskih poti, sankanje in drugo.

Ostali sogovorniki so se z njim sicer strinjali, ven-
dar so mnenja, da bi iskanje in uvajanje nekih novih de-
javnosti trajalo preveč časa, domači turistični ponudniki
pa bi v tem času propadli. Zato je potrebno najti novega
in resnega lastnika, ki bo začel smučišče na Kaninu ob-
navljati. Bovčanom je vseeno, ali bodo to tujci ali doma-
či vlagatelji, želijo si le resnega dela in ne tega, da bi bil
»Kanin je način za pranje denarja«.
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REFORMA DELA - Poslanska zbornica izglasovala zakon

»Jobs act« sprejet,
razkol v vrstah DS
34 poslancev vladajoče stranke zapustilo dvorano - Reforma se vrača v senat

Poslanci Gibanja
petih zvezd so tako
izrazili svoje
nasprotovanje
vladni reformi dela 

ANSA

RIM - Italijanska poslanska zbornica
je včeraj popoldne s 316 glasovi za in šesti-
mi glasovi proti izglasovala zakon o refor-
mi dela, znan pod imenom »Jobs act«, pri
čemer je prišlo do razkola v vladajoči De-
mokratski stranki, saj je 34 njenih poslan-
cev pred glasovanjem zapustilo dvorano
skupaj s predstavniki opozicije, dva sta gla-
sovala proti, dva pa sta se vzdržala.

Zakon je podprla večina poslancev
DS, poleg njih pa še predstavniki Nove de-
sne sredine ter gibanj Za Italijo in Drža-
vljanska izbira, medtem ko so predstavni-
ki opozicijskih strank (Gibanja petih zvezd,
Naprej Italija, Svobode ekologije levice in Se-
verne lige) pred glasovanjem zapustili dvo-
rano, z njimi pa je, kot že rečeno, šlo še 34
poslancev DS. Dva poslanca stranke pre-
mierja Mattea Renzija sta glasovala proti za-
konu (med tema je bil tudi eden vidnejših
Renzijevih kritikov znotraj stranke Giuseppe
Civati), dva pa sta se vzdržala, proti zako-
nu pa so glasovali še štirje poslanci, ki pri-
padajo strankama Naprej Italija in Za Itali-
jo oz. mešani skupini. Med 34 poslanci DS,
ki se niso udeležili glasovanja, jih je 29 pod-
pisalo tudi dokument, s katerim utemelju-
jejo svoje zadržanje. Med temi so vidni pred-
stavniki kot Gianni Cuperlo, Stefano Fassi-
na in Rosy Bindi, ki menijo, da ni razlogov
za glasovanje za zakon, saj pravo vprašanje
ni, kako odpuščati, ampak kako zaposlova-
ti, tako da niso prisluhnili pozivu predsed-
nika stranke Mattea Orfinija k enotnosti.
Bivši tajnik DS Pierluigi Bersani pa je iz
strankarske discipline glasoval za zakon, ki
po njegovih besedah prinaša nekatere iz-
boljšave, čeprav ga ni popolnoma prepričal.

Kaj pa dejansko prinaša t.i. »Jobs act«?
Najvidnejše spremembe so na področjih
možnosti odpuščanja delavcev, dopolnilne
blagajne in socialnih blažilcev. Tu reforma
predvideva možnost ponovne zaposlitve de-
lavca, če se izkaže, da ga je delodajalec od-
pustil zaradi diskriminacije, dalje je pono-
vna zaposlitev možna tudi v nekaterih pri-
merih, ki se tičejo odpuščanja iz disciplin-
skih razlogov, medtem ko za delavce, ki jih
bodo odpustili iz ekonomskih razlogov, ni
predvidena ponovna zaposlitev, ampak
odškodnina. Dosedanje socialne blažilce pa
bo nadomestil t.i. Naspi, se pravi splošna
podpora za brezposelne, dalje je med cilji
reforme tudi uvedba enotne delovne po-
godbe za nedoločen čas, medtem ko bo za
zaposlovanje mladih pristojna nova enot-
na zvezna agencija, prav tako pa reforma
predvideva tudi uvedbo splošne doklade za
materinstvo.

Reforma se zdaj vrača v senat, kjer bi
jo morali odobriti do 9. decembra, takoj za-
tem pa želi vlada izdati tudi odloke o izva-
janju zakonskih določil, tako da bi zakon
lahko začel veljati že v začetku prihodnje-
ga leta.

GOSPODARSTVO - Prioriteta je rast

Osnutka proračuna
Italije in Francije
sta za OECD primerna

PARIZ - Šibka gospodarska aktiv-
nost v območju evra predstavlja veliko ne-
varnost za svetovno gospodarstvo, ugota-
vlja OECD. S ciljem preprečiti novo rece-
sijo zato poziva k večji fleksibilnosti pri
proračunskih zahtevah v državah, kot sta
Francija in Italija. Načrtovana proračuna
omenjenih držav za leto 2015 sicer OECD
ocenjuje kot primerna.

Če bi dve pomembni evropski go-
spodarstvi, kot sta Francija in Italija, pri-
silili k izpolnitvi strogih evropskih prora-
čunskih kriterijev, bi po mnenju Organi-
zacije za gospodarsko sodelovanje in raz-
voj (OECD) to še dodatno zavrlo gospo-
darsko aktivnost in območje z evrom mo-
rebiti celo pahnilo v novo recesijo.

OECD je proračunske načrte Fran-
cije in Italije za prihodnje leto označila kot
primerne, in to le nekaj dni preden bo to
storila Evropska komisija. V petek bo na-
mreč komisija predstavila ocene prora-
čunskih načrtov članic območja evra.

Zaradi proračunskih zahtev je prišlo
do razkoraka med Berlinom in Parizom,
saj Nemčija močno zagovarja proračun-
sko disciplino, Francija pa si želi ohlap-
nejših pravil. Francija za leto 2015 načr-
tuje proračunski primanjkljaj v višini 4,3
odstotka bruto domačega proizvoda
(BDP), kar je krepko nad ciljno zgornjo
mejo EU, ki znaša tri odstotke BDP. Itali-
ja se je medtem znašla pod drobnogledom
zaradi počasnega izvajanja strukturnih re-
form, s katerimi bi zmanjšala ogromen ja-
vni dolg v višini 133,4 odstotka BDP.

Kot kaže, se je OECD zdaj postavi-
la na stran Francije in Italije ter pozvala ob-
močje evra k upočasnitvi javnofinančne
konsolidacije, s čimer bi preprečili na-
daljnje stagniranje gospodarske aktivno-
sti. Pozvala je tudi k dodatnim ukrepom
za zvišanje gospodarske rasti evrskega ob-
močja, saj bi padec aktivnosti močno vpli-
val na globalno gospodarsko rast.

OECD je v polletnem poročilu zni-
žala napoved globalne gospodarske rasti
za letošnje leto za desetinko odstotne toč-
ke na 3,3 odstotka. V prihodnjem letu bo
gospodarska rast po napovedih organiza-
cije 3,7-odstotna, s čimer je OECD svojo
prejšnjo napoved oklestila za 0,2 odstot-
ne točke. V območju evra naj bi bila rast
letos 0,8-odstotna, v prihodnjem letu pa
1,1-odstotna.

EPIDEMIJA - Včeraj je iz Sierre Leone prispel v Rim

Italijanskega zdravnika z ebolo
zdravijo s poskusnim zdravilom

RIM - Italijanski zdravnik, ki se je
v Sierri Leone okužil z virusom ebole,
je včeraj prispel na zdravljenje na in-
fekcijsko kliniko v Rimu, kjer so ga za-
čeli zdraviti s poskusnim zdravilom.

»Začel je s posebni protivirusnim
zdravljenjem s še ne odobrenim zdra-
vilom. Njegovo uporabo je odobrila ita-
lijanska agencija za zdravila, skupaj z
ministrstvom za zdravje,« je dejal leče-
či zdravnik Emanuele Nicastri. Dodal je,
da so zdravilo že uporabili pri zdra-
vljenju ebole v ZDA in drugod v Evro-
pi.

Glede zdravstvenega stanja obo-
lelega je Nicastri dejal, da je buden, pri-
seben in se lahko sam giblje. »Ima vro-
čino in tresavico,« je še dejal Nicastri.

50-letni zdravnik, ki naj bi bil do-
ma s Sicilije, je na vojaško letališče v Ri-
mu prispel v posebej zapečatenem pro-
storu znotraj letala, nato pa so ga z re-
ševalnim vozilom odpeljali na inštitut
Lazzaro Spallanzani, specializirano kli-
niko za zdravljenje nalezljivih bolezni.

Zdravnik je v Sierri Leone deloval
za nevladno organizacijo Emergency. Po
poročanju nekaterih medijev naj bi mu
bilo ime Fabrizio, še pred prihodom v
Rim pa je po telefonu govoril s svojimi
hčerkami. Dejal naj bi jim, da »je dobro,
da se ne boji in da je prepričan, da se
bo izvlekel,« je njegova soproga pove-
dala za časnik Corriere della Sera.

V Sierro Leone, eno z ebolo naj-

bolj prizadetih držav na zahodu Afrike,
se je podal 18. oktobra, v petek pa naj
bi se po prvotnih načrtih vrnil domov,
a se je vmes okužil, je še povedala nje-
gova soproga.

Na misiji je sodeloval s še 25 dru-
gimi Italijani - zdravniki, medicinskimi
sestrami in drugimi člani podpornega
osebja. Živeli so v treh manjših hišah in
si delili skupne prostore.

Zdravstvena ministrica Beatrice
Lorenzin je že v ponedeljek zagotovila,
da so naredili vse, da se virus iz infek-
cijske klinike v Rimu ne bi razširil. Pa-
cient je na posebnem izoliranem od-
delku, kjer ga zdravijo specialisti.

»Pacient ne bo imel nobenih sti-
kov z zdravniki ali medicinskimi se-
strami. Še posebej pa ne s splošno po-
pulacijo. Bolnišnica Spallanzani je cen-
ter odličnosti na evropskem nivoju,« je
zatrdila ministrica za dnevnik Il Mes-
saggero.

Ministrica je še opozorila, da so
razmere v Sierri Leone alarmantne, saj
se ebola širi z okoli 100 novimi prime-
ri na dan. Po podatkih Svetovne zdrav-
stvene organizacije je v državi trenut-
no z ebolo okuženih več kot 5000 lju-
di, a bi lahko bila ta številka veliko več-
ja.

Za ebolo je v najnovejšem izbru-
hu na zahodu Afrike umrlo že več kot
5400 ljudi, okuženih pa jih je več kot
15.000.

Berlusconi: Jaz režiser,
Salvini pa strelec

RIM - Nekdanji predsednik vlade
Silvio Berlusconi je uporabil no-
gometni žargon, da bi opisal tre-
nutno stanje v desni sredini, ki je
vse prej kot rožnato. Vodja stran-
ke Forza Italia meni, da bi bil sam
odličen režiser »nogometne ekipe
desne sredine«, vodja Severne
Lige Matteo Salvini pa napadalec
in uspešen strelec. Berlusconi je
dal tudi razumeti, da je pripravljen
»odpustiti« Angelinu Alfanu, ki je
trenutno vladni zaveznik Mattea
Renzija. Skratka poziv k enotno-
sti desne sredine v boju proti Ren-
zijevi Demokratski stranki.
Berlusconija vsekakor precej skrbi
zelo zmedena situacija v lastni
stranki, ki je doživela hud poraz
na nedeljskih deželnih volitvah v
Kalabriji in v Emilii-Romagnii.
Nekdanji ministrski predsednik je
prepričan, da politično še vedno
nadzoruje Forza Italia in da torej
na obzorju ne vidi nobenega res-
nega tekmeca.

Alžirska grupa Cevital bo
prevzela jeklarno v Piombinu

PIOMBINO - Skupina Lucchini
bo jeklarno v Piombinu prodala
alžirski grupi Cevital. Tako je
včeraj povedal izredni komisar to-
varne Pietro Nardi, ki je pojasnil,
da za sklenitev kupoprodajne po-
godbe manjka le še podpis mini-
stra za gospodarski razvoj. Pri-
stavil je še, da je ponudba grupe
Cevital za 400 milijonov višja od
ponudbe indijske družbe Jindal,
predvsem pa je boljša zato, ker za-
gotavlja obnovo celotnega proiz-
vodnega ciklusa.
Spomnimo naj, da je jeklarna v
Piombinu ustavljena od letošnje-
ga 24. aprila in da je ves ta čas vi-
sel težak vprašaj tudi nad usodo
zaposlenih delavcev. Zadeva je
globoko odjeknila na vsedržavni
ravni.

EVROPSKA CENTRALNA BANKA
evro (povprečni tečaj)

valute

25. novembra 2014

25. 11. 21. 11.
ameriški dolar 1,2424 1,2422
japonski jen 146,66 146,46
bolgarski lev 19558 1,9558
češka krona 27,583 27,660
danska krona 7,4395 7,4413
britanski funt 0,79290 0,79210
madžarski forint 305,82 304,56
litovski litas 3,4528 3,4528
poljski zlot 4,1868 4,2047
romunski lev 4,4358 4,4446
švedska krona 9,2662 9,2295
švicarski frank 1,2030 1,2024
norveška krona 8,4630 8,4020
hrvaška kuna 7,6750 7,6723
ruski rubel 56,5690 56,5081
turška lira 2,7675 2,7595
avstralski dolar 1,4563 1,4257
braziljski real 3,1322 3,1657
kanadski dolar 1,4003 1,3987
kitajski juan 7,6250 7,6113
mehiški peso 16,9695 16,9107
južnoafriški rand 13,6664 13,5636

EVRO

1,2424 $ +0,10

ZLATO
(999,99 ‰) za kg

30.905,84

SOD NAFTE
(159 litrov)

79,68 $ -0,85

+30,92

Zdravstveno
osebje na
vojaškem letališču
v kraju Pratica di
Mare prestavlja
okuženega
zdravnika z letala
na rešilec, ki ga bo
prepeljal v rimsko
kliniko Spallanzani
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STATISTIKA - Trst kljub napredku še vedno krepko nad italijanskim povprečjem, Slovenija tudi

Preventiva in novo ozračje
znižala stopnjo samomorov
V poročilu Svetovne zdravstvene organizacije podatki o samomorilnosti po državah

ODDELEK ZA MENTALNO ZDRAVJE - Bogata mreža mednarodnega sodelovanja

Basaglia zanima ves svet

UL. COSTALUNGA

Čelno trčenje
in poškodbe

Na območju Sv. Ane, nedaleč od
mestnega pokopališča, je včeraj ob 13.35
prišlo do hujše prometne nesreče, v ka-
teri se je poškodoval voznik skuterja. Po
informacijah tržaške občinske policije je
27-letni avtomobilist s svojim peugeo-
tom 207 pripeljal iz Ulice Pagano na Uli-
co Costalunga ter zavil desno proti po-
kopališču, pri tem pa iz nepojasnjenih
vzrokov čelno trčil v skuter znamke Sym.
Trčenje je bilo izredno močno, skuter je
razneslo, poleg tega pa je trčil še v avto
seat ibiza (upravljal ga je 60-letnik), ki je
vozil za peugeotom. 52-letni skuterist se
je huje poškodoval, k sreči pa naj ne bi
bil v smrtni nevarnosti. Zdravijo ga v ka-
tinarski bolnišnici.

FRNED - V gozdu

Z detektorjem
našel naboje
iz prve vojne

V ponedeljek zjutraj se je
mladenič sprehajal po gozdu na
območju Frneda, v rokah je
imel kovinski detktor. Naposled
je na tleh ob Ulici Marchesetti
našel nekaj zanimivega: slabo
ohranjene naboje in tulce iz
prve svetovne vojne.

Poklical je policijo, ki je na
prizorišče poslala tehnike piro-
tehničnega oddelka tržaške kve-
sture. Ugotovili so, da so to 6,5-
kalibrski naboji za stare puške
carcano 91. Vse skupaj so za-
plenili, najdeno bodo na koncu
uničili.

ČRNA KRONIKA

Preiskava
o kokainu
»mimo« Trsta

Karabinjerji iz Brescie so včeraj v
sodelovanju s tamkajšnjim državnim
tožilstvom sklenili dolgotrajno preiska-
vo o uvozu kokaina iz Nizozemske v Ita-
lijo. V treh italijanskih pokrajinah so
opravili več hišnih preiskav, osumljenci
so v glavnem italijanski državljani. Pre-
iskovalci zatrjujejo, da so razbili organi-
zacijo, ki je dobavljala kokain kupcem iz
omenjenega lombardskega mesta.

Obvestilo o pripornem nalogu naj
bi izročili osumljencu, ki je bil do pred
nekaj dnevi zaradi drugih zadev zaprt v
Trstu. Prav v teh dneh pa so osumljen-
ca ob koncu postopka ekstradicije izro-
čili drugi državi, tako da obvestila ni mo-
gel prejeti, ker ga ni več v Italiji.

»Tržaški oddelek za mentalno zdra-
vje bo tudi v prihodnjih štirih letih uradno
sodeloval s Svetovno zdravstveno organi-
zacijo (WHO). To bo edina ustanova na sve-
tu, ki bo pomagala svetovni organizaciji pri
razvijanju storitev za skupnost in vnašanju
inovacij v sektor mentalnega zdravja,« je
včeraj na sedežu zdravstvenega podjetja v
vili Renner povedal generalni direktor Ni-
cola Delli Quadri. Sodelovanje, s katerim se
lahko pohvalijo le redke ustanove, predsta-
vlja velik izziv in obenem lepo priložnost.
Delli Quadri je poudaril, da je Dežela FJK
finančno podprla oddelek in potrdila nje-
govo ključno vlogo tudi v zdravstveni re-
formi, kar predstavlja razlog za zadovoljstvo.

Oddelek, ki ga vodi Roberto Mezzi-
na, pa medtem širi svojo mrežo medna-
rodnih odnosov, v okviru katere nastajajo
novi projekti s področja izobraževanja in
konkretne pomoči pri premoščanju siste-
mov psihiatričnih bolnišnic - v pristnem
duhu Franca Basaglie. Vsako leto obišče
svetoivanski park nekdanje psihiatrične
bolnice okrog 900 tujcev pretežno iz Ev-
rope, Azije in Južne Amerike. »Tu spo-
znavajo sistem, ki ga je svoj čas vzpostavil
Basaglia, se po njem zgledujejo in ga sku-
šajo prilagoditi razmeram v domovini. »Psi-
hiatrično nasilje je po svetu še razširjeno,
80% vseh sredstev za mentalno zdravje je
namenjenih psihiatričnim bolnišnicam. V
Trstu se drugi učijo, kako delati brez take
bolnice, s storitvami in uslugami na ozem-
lju,« je razložil Mezzina. S številnimi pro-
jekti konkretno pomagajo ustanoviti cen-
tre za mentalno zdravje v tujini, med dru-
gim v Vojvodini, Črni gori, Španiji, Grčiji,
Albaniji in na Češkem. Humanitarna pro-
jekta sta v teku v Maleziji in Indiji, od 9. do
12. decembra pa bo v Trstu mednarodna
konferenca z gosti iz najmanj 23 držav.

Oddelek prireja tudi mednarodno šo-
lo za zdravstvene delavce z vsega sveta
(kmalu naj bi bila dejavna tudi na Japon-
skem, kjer je bil Mezzina pravkar na obi-
sku), plodno sodeluje z univerzo v brazil-
skem Sao Paulu in načrtuje ustanovitev
mednarodnega podiplomskega tečaja v
sodelovanju s tržaško univerzo. (af)

ROJAN - Goljufija

Drago uro
zamenjali
z ničvredno

Skupina zlikovcev je v ponedeljek
v Rojanu z zvijačo ukradla 2500 evrov
vredno uro. Žrtev je moški, ki je hodil
po ulici. Približal se mu je avtomobil
temne barve, v katerem so sedele štiri
osebe. Izstopil je od 45 do 50 let star
kratkolasec z jopičem in sončnimi oča-
li ter ga zelo uglajeno nagovoril v itali-
janskem jeziku z močnim angleškim na-
glasom. Mimoidočemu je pokazal de-
narnico z ameriškimi dolarji in ga za-
prosil za pomoč, češ da se z evri ne znaj-
de in ne razlikuje med raznimi bankovci.
Domačin mu je nudil pojasnila, nakar
je tujec pohvalil njegovo uro ter prstan.
Krajan si je dokaj naivno snel oba pred-
meta in ju izročil neznancu, ki si ju je
ogledal. Prstan je vrnil, uro pa spravil v
najlonsko vrečko in jo podal ženski v av-
tu. Ona je zavozlano vrečko kmalu vrni-
la lastniku, ta jo je potipal in v njej za-
znal prisotnost dragocene ure. Neznanci
so se poslovili, šele zatem pa je doma-
čin odvozlal vrečko in ugotovil, da je v
njej ničvredna, pokvarjena ura. Pokli-
cal je policijo, žal prepozno. Kvestura va-
bi občane, naj ne nasedajo goljufom in
naj pokličejo na številko 113.

Roberto Mezzina in generalni direktor Nicola Delli Quadri FOTODAMJ@N

S samomori se soočajo povsod po sve-
tu: vsake tri sekunde si kdo poskusi vzeti ži-
vljenje, vsako minuto pa komu uspe. Po oce-
nah Svetovne zdravstvene organizacije
(WHO) se vsako leto odreče življenju pri-
bližno 800.000 ljudi, kar pomeni, da pov-
zročajo samomori več smrtnih žrtev kakor
vojne. Za tak korak se odločajo ljudje vseh
starosti, kultur in narodnosti, najpogosteje
moški. Med najbolj izpostavljenimi so za-
porniki, begunci ter tudi geji, lezbijke in
transseksualci. Pri WHO so pravkar objavi-
li prvo poročilo o samomorih po svetu in s
tem povezano preventivo. Poročilo so vče-
raj omenili na sedežu tržaškega zdravstve-
nega podjetja, kjer so govorili predvsem o
podatkih za tržaško pokrajino. Samomoril-
nost je na Tržaškem tradicionalno visoka v
primerjavi z dokaj nizkim italijanskim držav-
nim povprečjem, trend zadnjih 20 let pa je
spodbuden. Na oddelku za mentalno zdra-
vje poudarjajo, da je samomore mogoče pre-
prečiti, čeprav to ni lahko.

Poročilo je dostopno na spletni strani
WHO. Samomorilnost se razlikuje od drža-
ve do države, zemljevid sveta pa nazorno ka-
že, kje je problem najbolj pereč. Najvišje stop-
nje samomorov so leta 2012 beležili v petih
zemljepisnih regijah: v južnoameriških drža-
vah Gvajana in Surinam; v vseh vzhodnoa-
friških državah med Sudanom in Mozambi-
kom; v Indiji in bližnjih državah; na Japon-
skem ter v obeh Korejah; v državah bivše Sov-
jetske zveze, na Poljskem in Madžarskem. V
vseh teh državah se soočajo z več kot 15 sa-
momori za 100.000 prebivalcev (v Gvajani
znaša ta stopnja 44,2). Slovenija je od leta 2000
celo prepolovila stopnjo samomorov (s 25,2
na 12,4) in je rahlo nad ravnijo Skandinavi-
je, Italija pa ohranja nizko stopnjo (4,7), zna-
čilno za sredozemske države. V arabskih
državah je samomorilnost zelo nizka.

Poročilo zavrača nekaj mitov, poveza-
nih s samomori. Ni res, da je večina samo-
morov povsem nenapovedana: včasih je ta-
ko, v večini primerov pa so predhodni zna-
ki, ki jih je treba zaznati. Ti ljudje v glavnem
niso zelo odločni, temveč nihajo med željo
po smrti in življenju, zato je čustvena pod-
pora ob pravem trenutku lahko odrešilna. Ni
res, da kdor govori o samomoru nima res-
nih namenov: to je znak, da potrebuje pomoč.

Včeraj so v Trstu priredili novinarsko
konferenco, na kateri je direktor tržaškega od-
delka za mentalno zdravje Roberto Mezzi-
na poudaril, da na usodno odločitev vpliva
več dejavnikov hkrati, tako da je težko opre-
deliti prave razloge za neko dejanje. V mno-
gih primerih je prisotna kaka bolezen, um-
ska ali ne (včasih si življenje vzamejo termi-
nalni bolniki), večkrat imajo pomembno vlo-
go alkohol in droge. »Zelo na skrbijo mladi,
nanje moramo biti posebno pozorni,« je de-
jal. V tržaškem primeru je bila približno tret-
jina samomorilcev vsaj enkrat v stiku z od-
delkom za mentalno zdravje, »povedati pa je
treba, da smo v letih zelo razširili naš “delo-
krog” in danes imamo dosegamo več ljudi kot
nekoč.« Socialna skrbnica Renata Bracco je
razložila, da je letno število pacientov na od-
delku po letu 2008 (z izbruhom krize) znat-
no naraslo s 4200 na več kot 5000. Nekateri
iščejo celo topel obrok, čeprav oddelek ni pri-
meren kraj za to. »Težko je reči, ali na sa-
momore vpliva kriza. Socialni dejavniki, kot
so nizka izobrazba, gospodarska ali stano-
vanjska stiska lahko nedvomno vplivajo na
mentalno zdravje, a vzrokov za samomor je
navadno več in so med seboj prepleteni,« je
dejal Mezzina. Statistika kaže, da so eko-
nomske težave odločilne pri 5% samomorov
v Trstu, mnogo pogosteje je »kriva« osam-
ljenost oz. potreba po pogovoru.

Trend zadnjih dveh desetletij je vse-
kakor spodbuden. Trst ima za italijanske raz-
mere tradicionalno visoko stopnjo samo-
morov, ki pa se je z leti krepko znižala: s 26,3
iz leta 1992 na lanskih 15,1, v petletnih ob-
dobjih pa z 20,9 (v letih 1990-94) na 14,4 (v
letih 2010-14). Letošnji podatki kažejo na ra-
hel porast v primerjavi z lani (16,4). Stati-
stike zbirajo v okviru programa Amalia, pri
katerem se s preventivo poleg zdravstvene-
ga podjetja ukvarja družba Televita (z brez-
plačno številko za pomoč v stiski 800-
510510) v sodelovanju z raznimi instituci-
jami. Prav uvedba tega programa leta 1996
je pripomogla k znižanju stopnje samomo-
rov, saj so ljudje v težavah našli dostopne-
ga sogovornika in preventiva je učinkovi-
tejša. Mezzina pa je povedal, da so na sta-
tistiko verjetno pozitivno vplivale tudi kul-
turne spremembe v Trstu. Mesto se je od-
prlo, meje so padle, konflikti pa so bili za pre-
bivalce utesnjujoči.

Aljoša Fonda

Konj Marco, simbol
Basaglieve
revolucije 

ARHIV
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Številne dvojezične italijansko-francoske
osebne izkaznice, ki jih izdajajo v Dolini Aosta, ima-
jo enake številke kot dvojezične italijansko-slo-
venske osebne izkaznice, ki jih izdajajo v Furlani-
ji-Julijski krajini. Na italijanskem notranjem mini-
strstvu že nekaj let dobro vedo za napako, ki je pov-
zročila marsikateremu državljanu velike nevše-
čnosti in preglavice. Ministrstvo je pred dobrima
dvema letoma tudi ukrepalo, da bi odpravilo na-
pako, ukrep pa je bil ... polovičen. Izdalo je odlok,
v katerem je odobrilo modele dvojezičnih osebnih
izkaznic, ki vsebujejo nov kriterij enotnega ošte-
vilčenja za vse izstavljene osebne izkaznice. V istem
odloku pa je nadalje odrejeno, »naj občine še na-
prej porazdeljujejo osebne izkaznice, ki so sklad-
ne s prejšnjimi modeli, do izčrpanja zalog poraz-
deljenih primerkov.« Ali z drugimi besedami: do-
kler ne bodo občine »izčrpale« vse doslej dosta-
vljene dvojezične izkaznice, bo še vedno obstajala
možnost, da bo imela izkaznica, izdana v Dolini,
enako številko kot izkaznica, izdana na območju
Doline Aosta.

O dvojezičnih osebnih izkaznicah z enakimi
številkami je bil govor na zadnji seji dolinskega ob-
činskega sveta. Svetnik Liste Gombač Boris Gom-
bač je v interpelaciji spomnil na primer, ko je pri-
šlo na dan, da je imela dvojezična osebna izkazni-
ca, komaj izdana v dolinskem anagrafskem uradu,
popolnoma enako številko kot dvojezična izkaz-

nica, ki so jo bili ukradli državljanu Doline Aosta
leta 2002 v Riminiju.

Župan Sandy Klun je v odgovoru spomnil, da
je tržaška prefektura, po prejemu dveh sporočil po-
staje karabinjerjev iz Doline, in sicer januarja 2003
in januarja 2004, opozorila rimske oblasti na pro-
blem izstavljanja dvojezičnih italijansko-slovenskih,
italijansko-nemških in italijansko-francoskih oseb-
nih izkaznic z istimi številkami.

Dobro leto pozneje je pristojni rimski urad
»potrdil prefekturi v Trstu, da je prišlo v teritorial-
nih vladnih uradih v Trstu, Bocnu in Aosti do raz-
deljevanja osebnih izkaznic z isto številko, ki pa so
bile različne zaradi prevoda v manjšinski jezik, v
nemščino, slovenščino oziroma francoščino,« kot je
omenil župan Klun v odgovoru na interpelacijo.

Po nadaljnjih sedmih letih (!) je notranje mi-
nistrstvo 12. decembra 2011 odobrilo odlok (v
uradnem listu je bil s št. 27 objavljen 2. februarja
2012), s katerim je odobrilo nove modele dvojezi-
čnih osebnih izkaznic z novim načinom enotnega
oštevilčenja za vse izstavljene osebne izkaznice. Ta-
ko naj bi preprečili nevšečnosti, ki so jih številnim
državljanom povzročili osebni dokumenti z ena-
kimi številkami.

Ampak: občine bodo lahko izstavljale te
»neoporečne« osebne izkaznice šele potem, ko bo-
do izčrpali zaloge dosedanjih, »oporečnih« ...

M.K.

OBČINA DOLINA - V občinskem svetu o dvojezičnih izkaznicah z enako številko

Najprej izčrpati staro zalogo
Klun: Notranje ministrstvo izdalo odlok o novih neoporečnih dvojezičnih izkaznicah, a občine bodo morale prej izčrpati zaloge starih

GOSTINSTVO - Na sedežu tržaškega Fipe govorili o tem, kako bi lahko bili učinkovitejši

Edinstvenost je lahko dodana
vrednost gostinskega lokala

Včerajšnjega
srečanja se je

udeležilo veliko
gostincev

FOTODAMJ@N

Medtem ko terciarni sektor v neka-
terih regijah postopno okreva, je drugače
pri nas, kjer znakov oživljanja terciarne pa-
noge še ni. To ugotavljata tudi pokrajinski
odsek stanovske organizacije gostincev Fi-
pe in SDGZ, ki sta včeraj pripravila zani-
mivo informativno srečanje, namenjeno
vsem, ki delajo v gostinski panogi. Sreča-
nja se je udeležilo veliko gostincev, med te-
mi tudi slovenski, vsi pa so z velikim zani-
manjem prisluhnili gostom iz Veneta.

Slušatelje je pozdravil predsednik
tržaškega odseka Fipe Bruno Vesnaver, ki
je razložil, da je namen srečanja predvsem
želja, da bi gostince ozavestili o »pravem«
načinu dela v času epohalnih sprememb.
Da živimo v času gromozanskih spre-
memb, je prepričan Ivan Zorzetto, ki je
med drugim tudi svetovalec gospodarske-
ga podjetja OSM (Open Source Manage-
ment). To podjetje se ukvarja s svetovanjem
gostinskim podjetjem, predvsem kako bi ta
lahko dosegla večjo gospodarsko rast in za-
čela kovati dobiček. »Ne smemo si delati
utvar in misliti, da sta upad prometa in za-
služka zgolj posledica gospodarske krize. Ta
kriza je za marsikoga postala izgovor. Na
naše delo ne vplivajo ne globalizacija, ne in-
vazija vzhodnih držav in niti ne javni dolg.
Naše delo morda omejuje le davčni pritisk.
A tudi proti temu ne moremo storiti nič,
saj je davke treba plačati. Morali pa bi se
osredotočiti zlasti na problem v podjetju,
v gostinskem obratu.« Tako je razmišljal
Ivan Zorzetto, ki meni, da bi se vsak pod-
jetnik moral najprej soočiti s stvarmi, ki v
lokalu »ne štimajo«. Šele po identifikaciji
težav se lahko začne proces uspešne iz-
vedbe sprememb, ki bi lahko ugodno
vplivale na posel.

Pred številno družbo gostincev je
Ivan Zorzetto naštel tudi nekaj nasvetov za
izboljšanje kakovosti storitev. Gostince je
spomnil, da morajo njihovi zaposleni go-
ste sprejeti, jih lepo pozdraviti, si jih za-
pomniti in spet spoznati in pozdraviti, ko
pridejo naslednjič. Natakarji so po njego-
vih besedah tudi prodajalci storitev, ki jih
morajo predstaviti dobro in prepričljivo.
»Ob koncu večerje ni dovolj, da gosta vpra-
šamo le, če želi kavico«, je rekel Zorzetto,
ki je prepričan, da morajo v današnjih ča-
sih gostinci biti zelo dejavni tudi na druž-
benih omrežjih in na portalu You tube. Na
vprašanje, koliko jih trži svojo gostinsko de-
javnost z modernimi sredstvi komunicira-
nja s širšo javnostjo, je večina odgovorila s
pritrdilnim odgovorom, kar je predavatelj
pohvalil. Poudaril je tudi, da je socialno
omrežje Facebook treba sproti osvežiti in
dopolnjevati.

O tem, kako bi lahko gostinski lokal
ali restavracija našla formulo za izboljšanje,
je govoril Giuliano Lanzetti, sicer tudi član
podjetja OSM in lastnik restavracije Boun-
ty v Riminiju. Po njegovem prepričanju mo-
rajo gostinci zaposliti prave sodelavce, ka-
terim lahko popolnoma zaupajo. Kot je de-
jal, je tudi zelo pomembno redno izpopol-
njevanje zaposlenih, ki naj bi delovne cilje
delili z delodajalčevo filozofijo. Včerajšnje
srečanje je sklenila Emanuela Di Carlo, tu-
di iz podjetja OSM, ki je spregovorila o upra-
vljanju gostinskega dela - strežbe, natakar-
jev, sprejema, predstavitve, ponudbe ...

Med slušatelji je bil tudi Borut Sar-
doč iz SDGZ, ki nam je zaupal, da so se
zamejski gostinci znašli v isti krizi kot ita-
lijanski kolegi. »Iz tako imenovanih mrtvih
mesecev, ko je obisk gostiln manjši, se na-
ši gostinci poskušajo izvleči s pobudami,
kakršna je tudi Okusi Krasa. Ta projekt po-
zitivno ocenjuje vedno več gostov, tudi tu-
ji gostje, med katerimi prevladujejo Av-
strijci«, je dejal Sardoč. Porast interesa za
to pobudo stanovska organizacija SDGZ
pripisuje premišljeni izbiri menijev in lo-
kalov ter dobri kulinariki, ki izraža speci-
fiko teritorija. (sč)

»Z domnevnimi novimi davki na
zelene površine nismo seznanjeni. Urad-
no nismo bili o njih obveščeni. O njih ne
vemo nič.«

Tako je včeraj menil devinsko-na-
brežinski župan Vladimir Kukanja o novem
davku Imu na zelene površine, ki naj bi ga
bila uvedla italijanska vlada. O njem se je
pretekli teden razpisal krajevni italijanski
tisk, ki je povzel članek iz italijanskega go-
spodarskega dnevnika Il Sole 24 ore.

Dnevnik Confindustrije je pretekli
četrtek zapisal, da »naj bi ministrstvo za
gospodarstvo pripravljalo odlok, s kate-
rim naj bi retroaktivno obdavčili neza-
zidljive zelene površine v tako imenova-
nih občinah goratih predelov.« V Italiji naj

bi odlok prizadel kakih 2 tisoč občin. Ob-
davčili naj bi nezazidljive zelene površi-
ne, kot so pašnike, gozd, njive, vrtove in
še druga zelena območja, in sicer z na-
menom, da bi se z novim davkom v drža-
vno blagajno steklo kakih 350 milijonov
evrov, ki naj bi bili potrebni za uravno-
vešenje stabilizacijskega zakona.

Članek je izzval predvsem med last-
niki zelenih površin velik preplah. Dejstvo
pa je, da občine niso prejele nobenega urad-
nega sporočila o uvedbi novega davka.

V članku dnevnika Il Sole 24 ore je
bilo zapisano,da naj bi ministrstvo za go-
spodarstvo odobrilo odlok »v roku ne-
kaj dni«. Odtlej pa ni bilo o ukrepu več
govora. Vladimir Kukanja

OBČINE - Domnevni novi davek na zelene površine

»Zeleni« Imu: nič uradnega
Občine niso prejele doslej še nobenega uradnega poročila o uvedbi novega davka

Zgodovinsko predavanje
v palači Vivante

V palači Vivante na Trgu Papa Gio-
vanni XXIII bo danes med 17.30 in
19.30 na sporedu novo predavanje
iz ciklusa Zgodovina v mestu, v
okviru katerega Univerza v Trstu
svojo didaktično dejavnost prena-
ša med širšo publiko. Predavanje na
temo Odporništvo in državljanske
vojne v Evropi bo danes povezoval
prof. Santo Peli z Univerze v Pado-
vi, ki bo govoril o odporništvu v Ita-
liji in oblikah nasilja.

Kako se ubraniti plevela
Krožek zavarovalnice Generali na
Trgu Duca degli Abruzzi bo danes
ob 17.30 gostil zadnje srečanje iz ci-
kla osmih, v sklopu katerih so govo-
rili o kulturi zelenja. Srečanja pri-
pravljajo združenja Italia Nostra,
Trieste Bella in še druga okoljevar-
stvena združenja. Prof. Livio Poldi-
ni bo drevi govoril na temo plevela
in o tem, kako se ga lahko ubranimo.

Gorniški film v Knulpu
Danes se v kavarni-knjigarni Knulp
nadaljuje 25. izdaja festivala gorni-
škega filma Alpi Giulie Cinema, ki
bo nocoj postregel z dvema filmo-
ma. Ob 18. uri bodo predvajali
črnogorski film »Život je«, ob 20.30
pa ruski film »The Tundra book. A
tale of Vukvukai, the little rock«. Fe-
stival se bo nadaljeval v sredo 3. in
10. decembra.

Predstavitev knjige v Minervi
»L’Antico cancello. La famiglia von
Sonderburg« je naslov publikacije, ki
jo bodo nocoj ob 18. uri predstavili
v knjigarni Minerva. O zgodovinski
knjigi, ki obravnava preteklost dru-
žine von Sonderburg, ki se je po dru-
gi svetovni vojni ustalila v vili na
Škorklji, bosta govorili Marina Sil-
vestri in Gabriella Valera Gruber, ki
bosta spregovorili tudi z avtorico
Mario Luiso Grandi.

Koncert v Tartiniju
Za ljubitelje klasične glasbe bo ravno
pravšnji nocojšnji koncert (ob 20.30)
v veliki dvorani konservatorija Tar-
tini. Nastopil bo duo, in sicer pianist
Brenno Ambrosini in violončelist
Josè Enrique Bouché.
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GOSPODARSTVO - Zasedalo je omizje o položaju tovarne Sertubi

Podaljšanje najema
ohranja delovna mesta
Skupen interes za spodbuditev novih industrijskih dejavnosti

Podaljšanje najemne pogodbe
med indijsko družbo Jindal in italijan-
sko družbo Duferco za koriščenje ob-
močja tovarne Sertubi do leta 2012
omogoča ohranitev delovnega mesta v
prihodnjih petih letih za 77 delavcev,
ki so še zaposleni v tovarni, obenem
obstaja skupen interes za spodbuditev
novih industrijskih dejavnosti na še
neizkoriščenih območij, kjer stoji obrat
tovarne. To je poudarila predsednica
deželne vlade Furlanije Julijske krajine
Debora Serracchiani po koncu vče-
rajšnjega zasedanja omizja o položaju
tovarne, ki je potekalo na sedežu de-
želne vlade v Trstu in so se ga udele-
žili Antonio Gozzi, predsednik druž-
be Duferco, ki je lastnica tovarne Ser-
tubi in je območje dala v najem indij-
ski družbi Jindal, dalje podpredsednik
deželne vlade in odbornik za proiz-
vodne dejavnosti Sergio Bolzonello,
tržaški župan Roberto Cosolini ter
predstavniki sindikatov in zveze indu-
strijcev Confindustria.

Kot znano, je indijska družba Jin-
dal, ki je imela v najemu območje to-
varne Sertubi za proizvodnjo cevi,
sklenila podaljšati z lastnikom tovar-
ne, družbo Duferco, najemno pogod-
bo za koriščenje območja, na katerem
pa naj ne bi proizvajali več cevi, saj pri
Jindalu nameravajo proizvodnjo pre-
seliti v Indijo, medtem ko bi v Trstu ce-
vi, proizvedene v tej azijski državi,
zgolj barvali in prodajali. Vsekakor po-
daljšanje najemne pogodbe zagotavlja
ohranitev delovnega mesta za tiste de-
lavce, ki so ostali v tovarni (trenutno
jih je 77, medtem ko je v zadnjih dveh
letih družba Jindal odpustila kar 135
delavcev), je dejala deželna predsed-
nica, ki je tudi potrdila, da si bo nje-
na uprava prizadevala spremljati mo-
rebitne predloge o novih industrijskih
dejavnostih, ki bi bili naslovljeni na
družbo Duferco oz. do katerih bi pri-

šlo v okviru postopka za prenovo t.i.
kompleksnih kriznih industrijskih ob-
močij, ki ga bo upravljala družba In-
vitalia za preobrazbo škedenjske žele-
zarne, na katero bo deželna uprava ra-
vno tako pozorna.

Predsednik družbe Duferco Goz-
zi je zagotovil razpoložljivost za upo-
števanje morebitnih predlogov o na-

mestitvi novih industrijskih dejavnosti.
Po njegovem mnenju je odločitev druž-
be Jindal, da podaljša najemno pogod-
bo in tudi da pokaže zanimanje za prev-
zem jeklarne v Piombinu, potrjuje stra-
tegijo indijskih podjetnikov, ki želijo
ostati na evropskem tržišču, sočasno pa
pri evropski industrij spoznati stan-
darde za proizvode velikega obsega.

GOSPODARSTVO - Podjetje Alcatel

Fiom-Cgil kritičen
do odpuščanja prekercev

V podjetju Alcatel so se odloči-
li, da 24 prekernim delavcem tržaške
podružnice ne obnovijo pogodbe: gre
v bistvu za delavce, ki jih podjetje za-
posli, ko potrebuje delovno silo, po na-
vadi je to za krajši čas, točneje mesec
oz. poldrugi mesec dni, zdaj pa naj jih
ne bi potrebovalo več zaradi negoto-
vosti glede nekaterih tujih naročil.

Podjetje je svojo odločitev že
pred časom posredovalo sindikatom,
med katerimi se je pokrajinsko tajni-
štvo kovinarskega sindikata Fiom-
Cgil odzvalo tudi s sporočilom za jav-
nost, v katerem predlaga oblikovanje
tehničnega omizja za ovrednotenje
kompetenc in preverjanje, ali je res po-
trebno sklepati tolikšno število pogodb
za določen oz. zelo kratek čas. Pri tem
se sindikat zavzema za soočenje tako
s podjetjem kot tudi z inštitucijami.

Pri Fiom-Cgil namreč svarijo
pred nevarnostjo izgube kompetent-
ne delovne sile. Gre za pojav, ki se lah-
ko dodatno zaostri, če podjetje s tako
visoko stopnjo tehnološkega razvoja
nadaljuje s politiko zaposlovanja za

določen čas oz. zaposlovanja na klic
preko specializiranih agencij. Zato ta-
ko omenjeni sindikat kot tudi enotno
sindikalno predstavništvo delavcev
podjetja zahtevata pozornost do po-
klicnih profilov, ki so prisotni v pod-
jetju, ki naj tako sproži procese uspo-
sabljanja in vrednotenja notranjih
kompetenc. To naj bo priložnost za
poklicno rast soudeleženih delavcev
ter naj prispeva k izboljšanju splošne
organiziranosti podjetja: le-to lahko
sklepa tudi pogodbe za določen čas,
katerih število pa naj bo omejeno, da-
lje naj se zagotovita možnost podalj-
šanja teh pogodb in predhodna pra-
vica že obstoječih pogodbenih delav-
cev v slučaju novih zaposlitev. Podje-
tje naj zaposli tiste mlade, ki so že dalj
časa na ključnih položajih proizvod-
nega procesa podjetja, čeprav for-
malno niso del le-tega, ter naj se opu-
stijo stare logike, ki koristijo samo
agencijam, ki nudijo začasne zaposli-
tve, na področju kakovosti in organi-
zacije procesov pa predstavljajo izgu-
bo, menijo pri Fiom-Cgil.

PALESTINA - Pričevanje irskega novinarja

»Enough is enough
(dovolj je dovolj)«

»Judje imajo nedvomno pravico
do svoje lastne države. Uresničiti pa jo
morajo brez kršenja človekovih pravic,
brez apartheida in brez genocida pa-
lestinskega naroda. Izraelsko obnaša-
nje danes ni vredno našega spoštova-
nja!« Tako je v ponedeljek pod večer
zaključil svoj poseg David Cronin. Ir-
ski raziskovalni novinar je v kavarni
San Marco predstavil svojo knjigo Ev-
ropsko zavezništvo z Izraelom: pomoč
pri zasedbi. Večer posvečen Palestini
je tudi tokrat priredil tržaški odbor
združenja Salaam otroci oljke v sode-
lovanju s Slovenskim klubom.

Irski novinar David Cronin živi
v Bruslju in sodeluje s številnimi
uglednimi mediji (The Guardian, Wall
Street Journal Europe, European Voi-
ce, Irish Times, idr). Že veliko let se
ukvarja z evropsko politiko in še po-
sebno s stiki, ki jih Evropa ima z iz-
raelsko državo. Cronin je svoj poseg
začel s pozdravom v italijanščini in slo-
venščini, nato pa številni publiki podal
nekaj podatkov o izraelskem napadu
na Gazo, ki je potekal letos poleti.

V zadnjem mesecu je v Izraelu in
Palestini ponovno naraslo nasilje. O
napadu na sinagogo, do katerega je
prejšnji teden prišlo v Jeruzalemu je

Cronin na primer dejal: »Takih napa-
dov seveda ne moremo upravičiti, mo-
ramo pa jasno razložiti politični in zgo-
dovinski kontekst, v katerih pride do
teh nasilnih dejanj.« Po napadu je iz-
raelska vojska porušila stanovanja
atentatorjev in na tak način pustila brez
strehe več desetin ljudi. »Meni je tega
zadosti,« je še dodal Cronin »s to reak-
cijo je Izrael ponovno kršil človekove
pravice palestinskega naroda in to se
na Bližnjem vzhodu dogaja vsak dan.
Izrael je teroristična država.«

Cronin se je nato navezal na svo-
jo knjigo Evropsko zavezništvo z Iz-
raelom: pomoč pri zasedbi, ki s kon-
kretnimi primeri dokazuje kako Evro-
pa »brani« izraelsko državo in na tak
način podpira izraelsko genocidno po-
litiko. Irski novinar meni, da bi Ev-
ropska unija morala določiti posebne
sankcije proti izraelski državi, a do te-
ga ne pride, ker ima očitno Izrael do-
bra poznanstva na visokih evropskih
političnih in ekonomskih položajih.

Cronin je proti koncu še dodal,
da se v zadnjih letih vedno več ljudi za-
nima za problem Palestine, zanimanje
in angažiranost pa raste tudi med iz-
raelskimi državljani.

R.D.

David Cronin na srečanju v Trstu FOTODAMJ@N

SIMPOZIJ ZKB

Kriza in
pot iz nje

Hotel Savoia Excelsior bo
drevi ob 19.30 gostil posvet z na-
slovom Izčrpavanje v teku: spre-
menimo smer! Posvet pripravlja Za-
družna kraška banka, ki že tradi-
cionalno pripravlja simpozije, s ka-
terimi želi imeti povezovalno vlo-
go v družbi. Na srečanju, ki ga bo
povezoval novinar Giovanni Mar-
zini, se bodo govorniki dotaknili go-
spodarske krize, ki ji ni in ni vide-
ti konca. Podrobno analizo krize bo
v svojem uvodnem predavanju po-
dal direktor Federacije za zadruž-
ništvo iz Trenta Carlo Dellasega, ki
bo med drugim poskusil ponuditi
tudi namige za izhod iz krize.

V nadaljevanju bodo gostje
okrogle mize; novoimenovani
predsednik ZKB Adriano Kova-
čič, župan Občine Trst Roberto
Cosolini, podjetnik Francesco Pa-
risi, predsednik Prosenectute Trst
Mario Ravalico in deželni tajnik
Cgil Franco Belci predstavili svo-
jo vizijo izhoda iz gospodarske
krize, ki ni samo finančna, ampak
tudi človeška.

Udeleženci posveta se bodo
ob 19. uri lahko prijavili, nakar bo-
do šli v dvorano Tergeste.

GLEDALIŠČE - V SSG še danes na sporedu njegova predstava Orhideje

Pippo Delbono: Resnica
je zunaj ustaljenih tirnic

Mednarodna 
razstava umetnikov

V razstavnih prostorih v 1. nad-
stropju v Ul. Coroneo 15 bodo da-
nes ob 17.30 odprli razstavo del, ki
so nastala v okviru natečaja za na-
grado Angelo Soranzo 2014. To na-
grado pripravlja združenje Espe-
rantista Triestina, mednarodnega
natečaja pa so se udeležili slovenski,
italijanski in hrvaški umetniki. Raz-
stava, ki je vstopnine prosta, bo na
ogled do 5. decembra, in sicer vsak
dan, razen ob nedeljah, med 17.30
in 19.30. Letošnje udeležence bodo
nagradili na zadnji dan otvoritve, se
pravi 5. decembra ob 17.30.

Dobrodelna pobuda 
v atriju Trgovinske zbornice

Od danes do petka med 10. in 18.30
bo atrij Trgovinske zbornice gostil do-
brodelno pobudo združenja Goffredo
de Banfield, ki želi izkupiček od zbra-
nih sredstev nameniti storitvam in
skrbi za ostarele, onkološke bolnike in
obolele za Alzheimerjem. Pobuda se
imenuje L’Emporio della Solidarietà,
v zadnjih treh letih pa je dotično zdru-
ženje zbralo približno pet tisoč evrov
na prireditev. Sredstva so namenili za
nakup postelj, vozičkov in za »posvo-
jitev« šestih nonotov, za katere so red-
no skrbeli eno celo leto. Pomoč ljudem
je osrednji cilj združenja, še posebej
zato, ker se v zadnjih letih drastično
povečuje odstotek pomoči potrebnih.

Če se boste nocoj podali v Slovensko stalno gledališče
na predstavo Orhideje in boste po ogledu srečali režiser-
ja in igralca Pippa Delbona, mu nikar ne recite, da vam je
bila njegova režija všeč, da ste cenili izbiro glasbe, ali da
vas je ta in ta igralka spominjala na tisto znano vlogo v ne
vem katerem filmu. 55-letni ligurijski ustvarjalec nima rad
takih pohval. »Gledališče mora v gledalcih vzbujati občutek
nestabilnosti, zagrebsti mora vanje, pokazati na šibke toč-
ke. Nekoč, pred dva tisoč leti, je gledališče že bilo tako, v
sebi je nosilo tudi pošast, potem je stopilo na drugačno pot.
Ni pa res, da imajo danes ljudje radi le tiste predstave, ki
samo upodabljajo razne junake, predstave, ki jih potešijo
in med gledanjem katerih dobijo potrditev, da je njihova
splošna kultura dobra. Jaz ustvarjam drugačno gledališče,
zgledujem se po Pini Bausch: vsaka njena predstava je v
meni sprožala potres.«

Tako je Delbono strnil svoje gledanje na gledališče
maloštevilni publiki, ki si je predsinoči v mali dvorani gle-
dališča Rossetti ogledala dva njegova filma (Amore e car-
ne in Sangue). Kajti Delbono ni samo gledališki avtor, re-
žiser in igralec, temveč tudi filmski ustvarjalec. Zato sta
se tržaški gledališči, v sodelovanju s Kinoateljejem in Hi-
šo filma, odločili, da ob uprizoritvi Orhidej, ki so včeraj
in danes na sporedu na velikem odru SSG, predstavita
tudi Delbonovo filmsko pot. Danes ob 19. uri bo tako v
Kulturnem domu na sporedu film Grido, jutri v gleda-
lišču Miela pa še filma Guerra (ob 19.00) in Corpo a cor-
po (ob 21.00), po katerem nosi naslov celotni Delbonu
posvečeni niz.

Ironični in poetični Delbono je nekonvencionalen av-
tor, ki je v svoj igralski ansambel na primer vključil klo-
šarja Nelsona, Gianluco, ki ima Downov sindrom, in glu-

honemega Boboja, ki je 45 let preživel v psihiatrični bol-
nišnici. Kljub temu nima rad definicije, da je njegovo gle-
dališče »socialno«: izbiro omenjenih igralcev utemeljuje
z dejstvom, da se bolj približujejo njegovi viziji gledališ-
ča, ki naj sloni na ljudeh in ne na gledaliških osebah. Del-
bono pač nima rad teatra, ki je bolj podoben »bombonjeri«
kot realnemu življenju, kulturna srenja se mu največkrat
zdi dolgočasna, zato je v mladih letih tudi pobegnil z gle-
dališke akademije. A kljub temu, kot pravi, ogromno štiu-
diral, izpopolnjeval svojo tehniko, glas, gib. »Resnica je zu-
naj ustaljenih tirnic, resnica je eksperimentiranje. In ker
sem kot nejeverni Tomaž, se je želim dotakniti.« (pd)

Pippo Delbono FOTODAMJ@N
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KONRAD 

Sonce vzide ob 7.19 in zatone ob 16.26
- Dolžina dneva 9.07 - Luna vzide ob
10.34 in zatone ob 20.43.

Jutri, ČETRTEK, 27. novembra 2014 

VIGIL 

VREME VČERAJ: temperatura zraka 16
stopinj C, zračni tlak 1022 mb pada,
vlaga 75-odstotna, veter 5 km na uro
severovzhodnik, nebo jasno, morje
rahlo razgibano, temperatura morja 16
stopinj C.

Od ponedeljka, 24.,
do sobote, 29. novembra 2014:

Običajni urnik lekarn:
od 8.30 do 13.00 in od 16.00 do 19.30

Lekarne odprte
tudi od 13.00 do 16.00 

Ul. Giulia 1 - 040 635368, Oširek S. Var-
dabasso 1 - 040 766643, Žavlje - Ul. Fla-
via di Aquilinia 39/C - 040 232253, Bo-
žje polje 1 - 040 225596  - samo s pred-
hodnim telefonskim pozivom in z nuj-
nim receptom.

Lekarne odprte
tudi od 19.30 do 20.30 

Ul. Giulia 1, Oširek S. Vardabasso 1,
Korzo Italija 14, Žavlje - Ul. Flavia di
Aquilinia 39/C, Božje polje 1 - 040
225596 - samo s predhodnim telefon-
skim pozivom in z nujnim receptom.

NOČNA SLUŽBA
Lekarna odprta od 20.30 do 8.30 

Korzo Italija 14 - 040 631661.
www.farmacistitrieste.it 

118: hitra pomoč in dežurna zdrav-
stvena služba (od 20. do 8. ure, pred-
praznična od 14. do 20. ure in prazni-
čna od 8. do 20. ure)
Za dostavljanje nujnih zdravil na dom,
tel. 040 350505 - Televita.
Telefonska centrala Zdravstvenega
podjetja in bolnišnic: 040 399-1111.
Informacije KZE, bolnišnic in otroške
bolnišnice, tel. (zelena številka) 800 -
991170, od ponedeljka do petka od 8. do
18. ure, ob sobotah od 8. do 14. ure. Nu-
di informacije o zdravstvenih storitvah,
o združenih tržaških bolnišnicah in o
otroški bolnišnici Burlo Garofolo.

NATAŠA, 60. rojstni dan praz-
nuješ! Naj sreča k tebi se poda, naj
izpolni vse želja tvojega velikega
srca. To ti želijo sestra Vesna, Mar-
ko, Adrijana, Martin, Martin in
Martina.

Danes je čisto poseben dan, saj
naša NATAŠA praznuje okrogli
rojstni dan. Vsi se z njo veselimo in
ji vse najboljše zaželimo. Vinko,
Devan, Egon, Tina, Barbara, Jaš in
Tija.

Draga NATAŠA, danes okrogla
leta so se do tebe kot blisk zakotali-
la. Da bi še naprej v zdravju in mla-
dostnem veselju se fajn počutila, ti
srčno voščimo žlahta Ozbič - Piš-
čanc.

Včeraj je mala MAJLIN poku-
kala na svet, komaj čakava najino
sestrično objet! Najlepše pesmice ji
bova pela, da bo vedno dobre volje
in vesela! Matija in Isabel.

Skd Vesna čestita NICOLETTI
FERFOLJA za uspešno opravljeno
diplomo na Univerzi v Rimu. 

BERTO IN VASILIJ PIPAN  sta odprla
osmico v Mavhinjah 22/D. Tel. št. 040-
299453.

PRI DAVIDU v Samatorci št. 5 je od-
prta osmica. Vabljeni! Tel.: 040-
229270.

V SALEŽU N'PULJH je odprta osmica.
Vabljeni!

PRIMORCI BEREMO - Zaključno srečanje uspešnega projekta

Knjižnice spodbujajo
vse širši krog bralcev
Najzvestejšim podelili priznanja - Srečanje z avtorjema in svetovnima popotnikoma

Projekt primorskih knjižnic Pri-
morci beremo je letos že petič vabil tu-
di slovenske bralce s Tržaškega in Go-
riškega k branju knjig slovenskih av-
torjev in avtoric. Z njim strokovni de-
lavci knjižnic in bralci spoznavamo
slovensko književnost in presegamo
predsodke in stereotipe o njeni neber-
ljivosti. Projekt s številkami potrjuje, da
je slovensko leposlovje vredno pozor-
nosti: v osmih letih je 6.259 bralcev
vključenih v projekt v devetih knjižni-
cah skupaj prebralo že 45.667 knjig iz-
ključno slovenskih avtorjev.

V našem prostoru je glavna nosil-
ka projekta Narodna in študijska knjiž-
nica v Trstu, ki pa je k njemu že od vse-
ga začetka pritegnila tudi goriško Knjiž-
nico D. Feigla; lani so se jima pridruži-
li bralci Občinske knjižnice v Saležu, le-
tos pa še bralci openske Knjižnice P. To-
mažiča in tovarišev. Krog sodelujočih se
je lepo razširil, saj jih je bilo letos 132,
od katerih jih je 91 uspešno prebralo
predpisanih šest del. Skupno so si naši
bralci izposodili skoraj 950 knjig iz se-
znama 52 proznih del in 11 pesniških
zbirk, nekateri izmed njih pa so v šestih
mesecih prebrali celo dvajset in več
knjig. Knjižnice v Trstu, Saležu in na Op-
činah so kot spodbudo k branju prire-
dile tudi srečanja, in sicer z Viljemom
Černom in Bogomilo Kravos, avtorjema,
ki sta bila v letošnjem izboru in ki sta
med bralci požela lep uspeh.

Prijetna novost letošnje izvedbe je
bilo tudi sodelovanje tržaške knjižnice s
Knjižnico Srečka Kosovela iz Sežane. Ker

so se stiki med obema knjižnicama v zad-
njem obdobju okrepili, se je porodila za-
misel, da bi skupaj priredili zaključno pri-
reditev. Tako je bilo v ponedeljek sreča-
nje bralcev in bralk s Tržaškega in iz Se-
žane v veliki dvorani Narodnega doma
v Ul. Filzi. Mnogi udeleženci srečanja so
prvič prestopili prag stavbe, ki ima za
Tržačane in Primorce sploh velik sim-
bolni pomen. Na dobro obiskanem ve-
čeru so prisluhnili svetovnima popotni-
koma, zakoncema Dominiki in Igorju
Osvaldu, ki sta se nekega dne odločila,
da se bosta podala na dolgo potovanje po

svetu in to na način, ki je daleč od sod-
obnih organiziranih udobnih potovanj.
Dominika je sedem let trajajoče potepa-
nje po Aziji, Avstraliji, Južni Ameriki in
severni Afriki opisala v knjigi Enosmer-
na vozovnica in jo obogatila s svojimi in
Igorjevimi fotografijami. Del teh so med
svojim podajanjem prikazali tudi v Na-
rodnem domu.

Zvesti bralci so na koncu prejeli pri-
znanje in knjižni dar. Naslednje leto sta
knjižnici sklenili ponoviti zaključno pri-
reditev, le da bo slednja potekala v reži-
ji sežanskih knjižničarjev.

DSI - Srečanje z Evelino Umek in romanom Sidrišče spomina

Lepo knjižno presenečenje
Osrednja tema sta pripadnost Trstu ter razklanost med dvema državama in narodoma

Sidrišče spomina je presenetljiv
roman zaradi motivne in tematske
raznolikosti. Osrednja tema je pri-
padnost Trstu, kako jo občuti nekdo,
ki živi veliko let drugje; razklanost
med dvema državama in narodoma.
Kot je uvodno dejala urednica Nadia
Roncelli, je ta večer v Društvu slo-
venskih izobražencev poseben zara-
di dveh razlogov: ker je knjiga izšla
nepričakovano pred knjižnim sej-
mom in doživela krstno predstavitev
v Trstu, in ker je Evelina Umek pred
leti ob izidu svojega romana Zlata po-
roka ali tržaški blues rekla, da ne bo
več pisala, a smo danes priča razve-
seljivemu dogodku.

Rdeča nit romana je narodna pri-
padnost in domača zemlja. Ljubljan-
ska zamišljenost in tržaška širina se
dopolnjujeta s stilističnega in vsebin-
skega zornega kota. Roman je temat-
sko in motivno raznoliko besedilo z
izrazito čustvenostjo in kulturno ter
jezikovno prepletenostjo. Pisateljico in
njen roman je v Peterlinovi dvorani
predstavila prof. Daniela Stekar, ki je
magistrirala na temo prejšnjega ro-
mana Eveline Umek in sledila nasta-
janju novega dela. Najprej se je za-
hvalila Založbi Mladika in društvu za
povabilo ter povzela sodelovanje s pi-
sateljico. Že spomladi, ko je prebrala
osnutek romana, je dojela mozai-
čnost narodne identitete; kako se člo-
veški odnosi prepletajo in razpletajo
na narodno mešanem okolju. Prof.
Stekar je dejala, da v primerjavi z dru-
gimi pisci, ki se odločajo za narodno
obrambno držo, se Evelina zaveda
večplastnosti človekove identitete.

Pisateljica je občintvu razgrnila
svoje misli in spregovorila o svojem
otroštvu: kako je rasla v družini, v ka-
teri je bil oče v posebnih bataljonih,
mama pa ji je, preden sta šli v mesto,
rekla, naj ne govori slovensko. To jo
je zaznamovalo in svojih otrok ni mo-
gla učiti italijanščine. Evelina se je ro-
dila v Trstu, iz želje po drugačnem ži-
vljenju pa se je odločila za priložnost
študija slavistike v Ljubljani, kjer si je
ustvarila svojo družino in življenje. Po
upokojitvi se je vrnila v Trst, vzljubi-
la ga je in se navezala nanj. Pred dve-
ma letoma pa se je morala spet od-
daljiti in se je vrnila v Ljubljano, kjer
stanuje na Tržaški ulici. Evelina Umek
je v pogovoru s prof. Stekar dejala, da
se je v Ljubljani počutila drugačna

Slovenka, saj tam ne čutijo take lju-
bezni do jezika. Kot Slovenka v Trstu
je vedno čutila odgovornost svojega
odločanja, moral si imeti svojo
obrambno držo. Biti tržaški Slovenec
ni bilo lahko in to še danes ni.

Nadia Roncelli je prebrala
odlomke iz romana, nakar je Umko-
va še marsikaj povedala. V romanu
gre za odnos med materjo Klavdijo in
hčerko Lidijo. Pisateljica je razložila
pomen naslova. Sidrišče je prostor,
kjer vržeš sidro, obmiruješ in se raz-
gleduješ: »Pri Sv. Ivanu je moja mla-
dost in so moja stara leta, ni pa mi
potrebno zapreti oči, da vidim svojo
hišo, vrt in marelico. To je kraj, ka-
mor se nenehno vračaš, čeprav si
drugje«. (met)

Evelina Umek med Nadio Roncelli in Danielo Stekar FOTODAMJ@N

Svetovna popotnika Dominika in Igor Osvald in del številnega občinstva na srečanju FOTODAMJ@N

Bari 26 22 89 41 90
Cagliari 44 10 38 4 39
Firence 33 50 20 3 87
Genova 90 60 65 76 70
Milan 27 79 88 71 36
Neapelj 7 17 66 87 79
Palermo 49 59 64 72 3
Rim 51 81 85 22 20
Turin 90 79 27 13 64
Benetke 19 81 65 28 17
Nazionale 54 79 87 23 9

Brez dobitnika s 5 točkami -- €
1 dobitnik s 4 točkami 38.964,00 €
96 dobitnikov s 3 točkami 1.975,00 €
1.525 dobitnikov z 2 točkama 100,00 €
10.308 dobitnikov z 1 točko 10,00 €
25.511 dobitnikov z 0 točkami 5,00 €

Superstar

Super Enalotto

Loterija 25. novembra 2014

Št. 141

6

17 36 62 67 70 87 jolly 68
Nagradni sklad 12.568.426,86 €
Brez dobitnika s 6 točkami -- €
Brez dobitnika s 5+1 točkami -- €
3 dobitniki s 5 točkami 68.137,79 €
530 dobitnikov s 4 točkami 389,64 €
20.804 dobitnikov s 3 točkami 19,75 €
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Koledar 2

AMBASCIATORI   16.30, 18.50, 21.10
»Hunger games - Il canto della rivolta«.

ARISTON  Teden vzgoje o trajnostnem
razvoju UNESCO: 18.30 »Foodsa-
vers«; 20.30 »Watermark«.

CINEMA DEI FABBRI  16.00 »Sarà un
Paese«; 18.00, 20.00 »Terra di Maria«;
21.45 »La Sapienza«.

FELLINI   16.00, 18.00, 20.00, 22.00 »Il
sale della terra«.

GIOTTO MULTISALA 1   16.15, 18.00,
19.45, 21.30 »Diplomacy - Una notte
per salvare Parigi«.

GIOTTO MULTISALA 2   16.00, 19.20,
20.45 »Torneranno i prati«.

GIOTTO MULTISALA 3   17.20, 22.10
»Words and Pictures«; 16.00, 18.00,
20.00, 22.00 »My old lady«.

KOPER  PLANET TUŠ   15.30 »Ama-
zonija«; 17.10 »Bes«; 15.50, 18.00,
19.20, 20.15 »Butec in butec«; 16.00,
17.30, 18.25, 19.50, 20.50 »Igre lako-
te: Upor«; 18.20, 20.00 »Medzvezdje«;
17.15 »Skoraj policaja«; 16.20 »Če-
belica Maja«; 15.30 »Škatlarji«.

KOSOVELOV DOM SEŽANA  20.00
»Medzvezdje«.

NAZIONALE   Dvorana 1: 18.15, 21.15
»Interstellar«; 20.15 »La scuola più bel-
la del mondo«; Dvorana 2: 16.40, 18.20
»Il mio amico Nanuk«; 16.30, 20.00,
21.45 »David Bowie Is«; Dvorana 3:
18.15 »Il giovane favoloso«; 16.30, 18.20,
20.40, 22.20 »Scusate se esisto«; Dvo-
rana 4: 16.30, 18.15, 20.00, 21.45 »Mic-
hael Jackson: Life, Death and Legacy«;
16.40 »Doraemon«; 22.00 »Clown«.

SUPER   Film prepovedan mladim iz-
pod 18. leta starosti.

THE SPACE CINEMA  16.30, 19.00,
20.40, 21.30 »Hunger games - Il canto
della rivolta«; 16.00, 18.05, 20.10, 22.15
»Scusate se esisto«; 16.30, 20.40 »In-
terstellar«; 16.00, 18.05, 20.10, 22.15 »La
scuola più bella del mondo«; 16.40,
18.40 »Il mio amico Nanuk«; 16.20,
18.25 »Andiamo a quel paese«; 20.00,
22.00 »These Final Hours - 12 ore alla
fine«; 16.15, 18.10 »David Bowie Is«.

TRŽIČ  KINEMAX   Dvorana 1: 17.10,
20.00, 22.15 »Hunger games - Il canto
della rivolta«; Dvorana 2: 17.50, 20.00,
21.30 »Torneranno i prati«; Dvorana 3:
17.30, 22.00 »La scuola più bella del
mondo«; 20.00 »Michael Jackson: Li-
fe, Death and Legacy«; Dvorana 4:
16.40 »Il mio amico Nanuk«; 18.30,
21.40 »Interstellar«; Dvorana 5: 17.45,
20.00, 22.10 »Scusate se esisto«. 

OBČINA DEVIN NABREŽINA sporoča
družinam učencev s stalnim bivališ-
čem v občini, ki v š.l. 2014/15 obi-
skujejo nižje srednje šole oz. prva dva
razreda višjih srednjih šol, in katerih
ekonomske razmere ne presegajo
10.632,94 evrov, da lahko prosijo za
dodelitev finančnih prispevkov za
nakup učbenikov v smislu 28. člena,
1. odstavek, črka a) D.Z. 10/88. Proš-
nje, opremljene z ustrezno doku-
mentacijo, je treba predložiti do da-
nes, 26. novembra. Info: Urad za šol-
stvo Občine Devin Nabrežina, Na-
brežina 102, tel. 040-2017375.

NA DTZ ŽIGE ZOISA bo roditeljski se-
stanek v petek, 28. novembra, ob
17.30 za bienij in ob 18.30 za trienij
obeh smeri.

FOTOVIDEO TRST 80 organizira v ne-
deljo, 28. decembra, enodnevni izlet v
Postojno na ogled Predjamskega gra-
du in Živih jaslic v jami. Vključen av-
tobusni prevoz, ogled in kosilo. Ime-
li bomo tudi čas za vadbo fotografira-
nja. Vpisovanje do torka, 9. decembra,
na info@trst80.com ali 329-4736590
(Martina). Vabljeni člani in prijatelji.

V SKLOPU GORIŠKEGA FESTIVALA
E'STORIA bo 13. decembra potekal iz-
let po goriškem Krasu; informacije in
vpis po tel. 0481-539210 in 349-
3052235 ali eventi@leg.it, od pone-
deljka do petka, od 9. do 12. ure.

IŠČEM DELO - z lastno kosilnico in
motorno žago kosim travo ter obre-
zujem tako drevesa kot živo mejo. Tel.
333-2892869.

IŠČEM DELO kot negovalka ali pomo-
čnica starejših oseb 24 ur na dan. Tel.
št. 00386-41238424.

NA LEPI SONČNI LEGI ob robu gozda
v Dolini, prodajamo samostojno no-
vo hišo z dvoriščem, kletjo, garažo in
vrtom. Zaključna notranja dela po la-
stni izbiri. Tel. št. 347-7946135.

NA OPČINAH v zelenem okolju pro-
damo stanovanje, 84 kv.m. Tel.: 040-
213385.

PRODAM HIŠO z vrtom v dolinski ob-
čini. Tel. št. 040-228390.

PRODAM 4 zimske gume znamke go-
od year, velikosti 175/65 R14, v odli-
čnem stanju, letnik 2012, prevoženih
8.000 km. Cena 120,00 evrov. Tel.:
346-9520796.

PRODAM 4 zimske gume, znamke
hankook winter, velikosti 165/65 R13.
Skoraj nove, prevoženih 3.500 km. Tel.
št.: 040-208002 (po 19. uri).

PRODAM cyclette in pletenke za vino.
Tel.: 040-814212.

PRODAM ford mondeo SW ghia TDI,
letnik 2005, sive temne metalizirane
barve, v dobrem stanju. Tel.: 347-
7145565.

PRODAM tablični računalnik asus eee
pad transformer TF101, 16 GB, Wi-
Fi, 10'', tipkovnico, ovitka za zaščito
ter hdmi kabel. Tel. št.: 329-9841041.

ZANESLJIVA GOSPA išče delo kot hi-
šna pomočnica (tudi likanje) ali kot ne-
govalka starejših oseb, 24 ur dnevno.
Tel. št.: 347-8601614 ali 040-9880206.

PUSTNA SKUPINA ŠEMPOLAJ vabi
danes, 26. novembra, ob 20.30 v Štal-
co v Šempolaju na sestanek za orga-
nizacijo pusta 2015.

DOLINSKA SEKCIJA SLOVENSKE
SKUPNOSTI  priredi v četrtek, 27. no-
vembra, z začetkom ob 20. uri v pro-
storih Srenjske hiše v Mačkoljah svoj
redni kongres v sklopu priprav na po-
krajinski in deželni kongres stranke.
Toplo vabljeni člani, somišljeniki in
prijatelji.

DRUŠTO ROJANSKI MARIJIN DOM
vabi na tečaj izdelave adventnih venč-
kov in božičnih okraskov, ki bo v Ma-
rijinem domu v Rojanu (Ul. Cordaroli,
29) v četrtek, 27. in petek, 28. no-
vembra, od 9. ure dalje. Vodi ga go-
spa Jadranka Sedmak.

PRAVLJIČNA GOSTJA  Oddelek za
mlade bralce NŠK bo obiskala gostja,
prevajalka in babica Irena Lampe, ki
bo v četrtek, 27. novembra, ob 17.00
podala v prostorih Narodnega doma,
Ul. Filzi 14, pravljico malim obisko-
valcem knjižnice. Toplo vabljeni!

RAJONSKI SVET ZA ZAHODNI KRAS
se bo sestal v četrtek, 27. novembra,
ob 20. uri na svojem sedežu na Pro-
seku št. 159.

SEKCIJE VZPI Križ »Evald Antončič -
Stojan«, Devin Nabrežina in Zgonik
vabijo v četrtek, 27. novembra, ob 20.
uri v dvorano Ljudskega doma v Kri-
žu na predstavo »Savina - Zgodba ma-
tere deportiranke v koncentracijskem
taborišču«. Tekst in režija Giorgio
Amodeo, igra Tatiana Malalan, glas-
bena spremljava Neva Kranjec.

35LETNIKI iz Brega pozor! V petek,
28. novembra, ob 19.30 bo v gostilni
na Pesku naša večerja. Info na tel. št.:
347-4481432 (Anna) v večernih urah.

PRIMER FURLANIČ, ZGODOVINA
IN SLOVENŠČINA  - Slovenski klub
bo v petek, 28. novembra, ob 18.30 v
Gregorčičevi dvorani gostil tržaška
občinska svetnika Iztoka Furlaniča in
Igorja Švaba. Pogovor bo vodil novi-
nar Sandor Tence. Vabljeni! 

MESTNE SEKCIJE STRANKE SSK  pri-
redijo v petek, 28. novembra, z za-
četkom ob 20. uri na sedežu (Ul. Gal-
lina 5), svoj redni kongres v sklopu
priprav na pokrajinski in deželni kon-
gres stranke. Toplo vabljeni člani, so-
mišljeniki in prijatelji.

30LETNIKI POZOR!! Vabljeni na ve-
čerjo v gostilno v Bazovici, ki bo v so-
boto, 29. novembra, ob 20. uri. Potr-
dite vašo prisotnost odgovornim.

DO SVOBODNEGA GIBA - Revija
otroških in mladinskih plesnih skupin
v organizaciji ZSKD in SKD Tabor bo
v soboto, 29. novembra, ob 17. uri v
Prosvetnem domu na Opčinah (Ul.
Ricreatorio, 1). Na razpolago bo par-
kirišče sosednje ZKB.

45LETNIKI 1969 od Milj do Štivana,
se bomo srečali v soboto, 13. decem-
bra, ob 20.00 v Križu. Prijave najkas-
neje do nedelje, 30. novembra, na tel.
333-6170026 (Patrizia), 346-2197404
(Ivo) in 335-6008774 (Pavel).

SKD LIPA iz Bazovice vabi v nedeljo,
30. novembra, ob 17. uri v dvorano
Gospodarske zadruge v Bazovici na
predstavitev koledarja »Bazovica
2015«, ki so ga izdale vaške organi-
zacije in na predavanje o zgodovini
klekljarstva prof. dr. Tadeje Primožič
iz Žirov. Sodeluje OPZ Fran Ventu-
rini od Domja, pod vodstvom Suza-
ne Žerjal. 

VZPI ANPI, SKD SLAVEC  (Ricmanje
Log) in Krajevna organizacija ZB
Škofije - Ob prazniku krajevne skup-
nosti Škofije in 73. obletnici ustano-
vitve prvega odbora OF v slovenski
Istri vabijo v nedeljo, 30. novembra,
ob 10.30 na slovesno odkritje obno-
vljene spominske plošče na Badihi
posvečene borcu NOB, organizator-
ju in aktivistu OF Danilu Pregarcu -
Zmaju. V kulturnem programu so-
delujejo učenci OŠ Oskarja Kovačiča
iz Škofij in MePZ Slavec - Slovenec
(Ricmanje - Boršt).

ZSKD obvešča včlanjene zbore, da je na
www.zpzp.si odprta prijavnica za Pri-
morsko poje 2015. Rok prijave zapa-
de 30. novembra.

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH
DRUŠTEV vabi v nedeljo, 30. novem-
bra, na obisk Knjižnega sejma s pre-
vozom in ogled predstave »ArTSpre-
hod - z besedo in glasbo po sledeh Slo-
vencev v Trstu«, ki bo ob 17.00 v Ko-
sovelovi dvorani Cankarjevega doma
v Ljubljani. Odhod s Trga Oberdan ob
10.00. Prijave na tel. 040-635626, od
ponedeljka do petka 9.00-13.00.

DSI vabi v ponedeljek, 1. decembra, v
Peterlinovo dvorano, Donizettijeva 3,
na srečanje z Guidom Barellom, av-
torjem knjige o polpretekli romunski
stvarnosti »La tortura del silenzio«.
Knjigo in avtorja bo predstavil Miro
Opelt. Začetek ob 20.30.

SOCIALNA SLUŽBA Socialnega Okra-
ja 1.1 (Devin-Nabrežina, Zgonik in
Repentabor) obvešča, da je mogoče
oddati vlogo (do 1. decembra) za sub-
vencijo za znižanje mesečnin otroških
jasli in ostalih storitev za najmlajše v
šolskem letu 2013/2014. Obrazci so
na razpolago na spletnih straneh ob-
čin Socialnega Okraja in na sedežu
Socialne službe Okraja 1.1, v Naselju
Sv. Mavra 124 - Sesljan. Info: Social-
na služba - Naselje Sv. Mavra 124 (Se-
sljan): petek od 8.30 do 10.30. Tel.
040-2017387.

CENTER OTROK IN ODRASLIH HAR
MONIJA organizira tečaj masaže no-
vorojenčkov (5 srečanj) ob torkih (od
2. decembra) od 10. do 11.30 na se-
dežu v Ul. Canova 15. Tečaja se lah-
ko udeležijo otroci stari od 0 do 12
mesecev in starši eventuelno skupaj s
sorodnikom. Informacije in prijava:
tel. št. 320-7431637 ali center.harmo-
nija@gmail.com. 

ŠKD CEROVLJE  MAVHINJE prireja v
petek, 5. decembra, ob 17.30 Miklav-
ževanje v bivši osnovni šoli v Mavhi-
njah. Angelčki bodo zbirali darila v če-
trtek, 4. decembra, od 18. do 19. ure
v društvenem sedežu v Mavhinjah.
Toplo vabljeni vsi otroci, ki bi radi sre-
čali Sv. Miklavža!

CENTER OTROK IN ODRASLIH HAR
MONIJA organizira tečaj za nose-
čnice. Informacije in prijava: tel. št.
320-7431637 ali center.harmoni-
ja@gmail.com.

DAVČNI URAD OBČINE REPENTA
BOR sporoča, da bo na razpolago ob-
čanom za izračun davkov TASI in
IMU (rok zapadlosti 16. decembra)
vsako sredo od 9.30 do 17.00. S seboj

prinesite kopije plačil predujmov in
katastrske izvlečke. Za izračun lahko
uporabite program na www.monru-
pino-repentabor.it. Dodatne info in
pojasnila na tel. 040-327122, 040-
327335.

V spomin na Florjana Cveta Prasselja
daruje Tamara Regent - Heli 20,00
evrov za vzdrževanje spomenika pad-
lim v NOB na Kontovelu.

V spomin na drago ženo Irmo daruje
mož Lučano 50,00 evrov za šempo-
lajski farni zbor.

Namesto cvetja na grob Irme Sardoč
darujeta Bogomila in Nadja Lupinc
50,00 evrov za šempolajski farni zbor.

V drag spomin na Irmo Legiša Sardoč
darujeta Radovan in Danica 30,00
evrov za šempolajski farni zbor.

Namesto cvetja na grob Irme Sardoč
Legiša darujeta Marta in Armando
15,00 evrov za šempolajski farni zbor.
V isti namen daruje Anamarija Šemec
15,00 evrov.

V spomin na Irmo Legiša Sardoč da-
rujejo soletniki 50,00 evrov za šem-
polajski farni zbor.

V spomin na Vojmirja Olenika daru-
je Valerja 20,00 evrov za DVS Pri-
morsko.

SKD RDEČA ZVEZDA vabi člane in čla-
ne društev ZSKD na filmski večer v
društvenih prostorih v Saležu. Danes,
26. novembra, ob 20.30 bomo pred-
vajali »Zoran, moj nečak idiot« v ori-
ginalnem jeziku (v italijanščini). Vstop
prost.

SLOV.I.K. IN UNIVERZA V NOVI GO
RICI vabita na javno srečanje s prof.
Antonello Sorace (Univerza v Edin-
burgu) ob odprtju slovenske podruž-
nice Večjezičnost velja, ki je nastala v
okviru mednarodne svetovalne in in-
formativne ponudbe Bilingualism
Matters. Predavanje z naslovom
»Dvojezičnost: naložba za družine in
družbo« bo danes, 26. novembra, ob
18. uri v Kulturnem domu v Gorici.
Zagotovljeno bo simultano tolmače-
nje. Vstop prost. 

V KD IVAN GRBEC Škedenjska Ul. 124,
je odprta razstava miniaturnih prika-
zov življenja in dela istrskih ljudi,
umetnice Danile Tuljak Bandi po sle-
dečem urniku: 28., in 29. novembra,
od 17. do 19. ure. Danes, 26., 27., in
30. novembra, od 10. do 12. ure.

V UMETNIŠKEM IN KULTURNEM
CENTRU SKERK, Trnovca 15, je na
ogled do danes, 26. novembra velika
razstava o zgodovini in delih arh.
Maksa Fabianija z 250 velikimi re-
produkcijami slik in dokumentov. Na
voljo brezplačni bogat katalog. Urnik:
ob sobotah in nedeljah od 10.30 do
17.30. Vodeni ogledi ob sobotah ob
15.00 in ob nedeljah ob 11.30.

SKD BARKOVLJE,  Ul. Bonafata 6, s
pokroviteljstvom ZSKD in Slovenske
prosvete, prireja »Predbožični čar«.
Bogata ponudba ročnih izdelkov za
vse okuse in žepe. Otvoritev v petek,
28. novembra, ob 20. uri. Glasbena
kulisa ŽVS Barkovlje, vodi Aleksan-
dra Pertot. Urnik: sobota in nedelja
10.00 - 13.00, ostali dnevi 15.00 -
19.00. Zaključek sejma v petek, 5. de-
cembra.

MLADINSKI DOM BOLJUNEC vabi v
društveno dvorano v soboto, 29. no-
vembra, ob 19.30 na gledališko pred-
stavo »Čakajoč«, v izvedbi gledališke
skupine Slovenskega kulturnega klu-
ba. Avtorica Jasmina Gruden. 

ZVEZA CERKVENIH PEVSKIH ZBO
ROV  - Trst prireja revijo odraslih zbo-
rov »Pesem jeseni 2014«, ki bo v so-
boto, 29. novembra, ob 20. uri v
Športnem centru Zarja v Bazovici. Va-
bljeni!

DVORŽAKOVE BIBLIČNE PESMI  -
Župnija Sv. Križ in Slomškovo društvo
prirejata koncert Bibličnih pesmi op.
99. Na svetopisemsko besedilo jih je
napisal češki skladatelj Antonin Dvor-
žak, za glas in orgle pa priredil Mar-

co Sofianopulo. Izvajala jih bosta so-
pranistka Tamara Stanese in organist
Tomaž Simčič. Svetopisemska bese-
dila bo recitiral Tomaž Susič. Koncert
bo v svetokriški župnijski cerkvi v ne-
deljo, 30. novembra, ob 18. uri.

KD MELODIJA vabi na koncert z Ano
urco al pej dvej ob 15-letnici ustano-
vitve v nedeljo, 30. novembra, ob
18.00  v Prosvetnem domu na Opči-
nah. Gostje bodo trio Volk Folk, Pa-
mela in Linda ter Janez Dolinar.

SKD TABOR prireja v Prosvetnem do-
mu na Opčinah »Miklavžev sejem«
(drobna darila in rabljene knjige) od
srede, 3. decembra, (od 16. do 19.00)
do nedelje, 7. decembra, (od 9.30 do
13.00). V sredo, 3. decembra, ob 17.
uri nastop zbora OŠ F. Bevk in dru-
štvenih plesalk; v četrtek, 4. decem-
bra, ob 18. uri, v sodelovanju z ZTT,
predstavitev knjige Slovenija v žepu -
Mitja Tretjak in Vojmir Tavčar. Va-
bljeni, da nas obiščete!

� Zapustila nas je naša draga

Anna Saule
por. Sancin

Žalujoči

mož Franco, hči Elisa z Walterjem
ter sinova Aleksander s Suzano

in Evgen z Valentino
Pogreb bo v petek, 28. novembra, ob
11.20 v ulici Costalunga. Po pogrebnem
obredu bo sledil pokop na pokopališ-
ču na Opčinah.

Opčine, 26. novembra 2014
Pogrebno podjetje Alabarda

Draga nona Anna,
ostala boš za vedno v naših srcih.

Anja, Marko, Matej, Jakob
in Samuel

Ob izgubi drage mame
izrekamo Evgenu občuteno sožalje

David - Elena
Peter - Dunja
Erik - Helena

Dragi gospe Anici
naj gre naš zadnji pozdrav,
svojcem pa iskreno sožalje.

Družine Počkaj in Blažina

Žalovanju se pridružuje

družina Škabar

Dragi Evgen,
ob izgubi ljubljene mame

ti izrekamo naše najgloblje sožalje

Igor z družino

26.11.2008 26.11.2014

Jelka Guštin
por. Taučer

Vedno se je z ljubeznijo spominjajo

vsi svojci

Opčine, 26. novembra 2014
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LA CONTRADA - Nova produkcija

Tržačani v Londonu
V Bobbiovi dvorani premiera odrske priredbe knjižnega dela 
Triestiner tržaškega glasbenika in pisatelja Massimiliana Forza

Tržačani, ki živijo in delajo (vsak
nekateri) v Londonu in so v britanski
prestolnici ohranili navade in poseb-
nosti rodnega mesta, so protagonisti
predstave Triestiner, ki bo od petka,
21. novembra, do nedelje, 30. no-
vembra, na sporedu v tržaški Bobbiovi
dvorani. Delo je postavila La Contra-
da, ki tam domuje; povzeto je po ro-
manu Massimiliana Forza, ki nosi isti
naslov in ki je izšel lani pri založbi
Santi Quaranta iz Trevisa. Avtor ga je
tudi priredil za oder skupaj z režiser-
jem Giuseppejem Emilianijem.

Tržaško gledališče La Contrada
se torej že takoj na začetku sezone, le
mesec dni po otvoritveni komediji Sis-
si a Miramar, v narečju, kot narekuje
hišna tradicija že od ustanovitve da-
lje, in ki je bila postavljena po besedilu
v Trstu rojenega Alessandra Fullina,
spet predstavlja s predstavo v lastni
produkciji, povzeto po knjižnem de-
lu Tržačana, s protagonisti, ki govorijo
tržaško narečje in celo s prizoriščem
v Trstu, čeprav se pripovedovani do-
godki odvijajo v Londonu, a je rojstno
mesto vedno prisotno v srcu in v mi-
slih vseh nastopajočih likov.

V Triestiner Massimiliano Forza
prikazuje majhno skupnost Tržača-
nov, ki so zapustili rodno mesto iz po-
klicnih in drugih razlogov, v glavnem
pa, da bi ubežali utesnjenosti njego-
vega življenja, a so v velemestu vzpo-

stavili iste konvencije in obnašanje. Vi-
devajo se, obnavljajo spomine, po
malem opravljajo drug drugega, a
preteklost jih vedno veže na Trst, če-

prav njene skrivnosti skrivajo drug
pred drugim.

V odrski priredbi so njihove pri-
gode uokvirjene v projekt gledališke

predstave po spominih enega od njih:
kot v nizu skečev se liki zvrstijo na
odru: lenobnež, ki bi vse konce tedna
preživel doma ali v bližnji soseski,
medtem ko si žena želi kaj bolj za-
bavnega; avtor stripov, ki mu je naj-
večji užitek biti doma, kar tako; mla-
denič, ki se je angleščine naučil od Je-
hovih prič in mormonov, saj so v že-
lji, da bi ga spreobrnili, pripravljeni ti-
sočkrat ponoviti iste stvari, če se de-
la, da jih ne razume; mlada ženska, ki
je bila v Trstu neutrudna karieristka,
v Londonu pa se lagodno ukvarja le s
svojimi umetniškimi zamislimi; in
druga mlada ženska, ki je v London
zbežala od gospodovalne neuravno-
vešene mame; hladna nedostopna le-
potica; napihnjen igralec, ki je prišel
v London na nastop v italijanskem
krožku. Žal se njihove prigode na odru
ne zlijejo v prikupno harmonično
skupinsko sliko, čeprav se v nekaterih
likih kdaj pa kdaj zaiskri iskrica ži-
vljenja, zlasti po zaslugi prizadevnih
igralcev: Ariela Reggio temperament-
no igra gospodovalno mamo, Virgilio
Zernitz ni povsem prepričljiv kot sta-
ri režiser, ki naj bi postavil predstavo;
poleg njiju nastopajo še Paolo Fagio-
lo, Marzia Postogna, Francesco Go-
dina, Gualtiero Giorgini, Myriam Co-
sotti, Laura Antonini in Franko Ko-
rošec, ki je ustvaril podobo prepo-
znavnega apatičnega Tržačana. (bov)

Igralci Contrade, ki
poosebljajo

londonske
Tržačane

LA CONTRADA

LJUBLJANA - Včeraj odprtje

Knjižni sejem
Danes skupna predstavitev slovenskih založb v Italiji

S slavnostno akademijo in podelit-
vijo Schwentnerjeve nagrade se je včeraj
v Linhartovi dvorani Cankarjevega doma
začel jubilejni, 30. slovenski knjižni sejem.
Častni gost sejma in osrednji govorec na
akademiji je bil Ciril Zlobec, ki je letos iz-
dal svojo 30. pesniško zbirko. Sejem za
obiskovalce vrata odpira danes ob 9. uri.
Danes dopoldne, ob 11. uri v dvorani Li-
li Novy Cankarjevega doma, bo skupna
predstavitev slovenskih založb v Italiji, ki
jo prirejajo Mladika, Novi Matajur - Ga-
leb, Goriške Mohorjeva, Založništvo
tržaškega tiska, kot gostje pa bodo svo-
jo knjižno produkcijo predstavili še Slo-
venski raziskovalni inštitut, Zadruga
Dom in Prosvetno društvo Tabor.

Ob odprtju sejma so sinoči podeli-
li Schwentnerjevo nagrado za pomemben
prispevek k slovenskemu založništvu in
knjigotrštvu in Schwentnerjevo prizna-
nje, o čemer poročamo posebej tu zraven.

Letos se na knjižnem sejmu pred-
stavlja 100 razstavljavcev, pripravili pa so
tudi več kot 220 spremljevalnih dogod-
kov. Med novostmi jubilejne izdaje so
udeležba tujih založb, terenski studio 3.
radijskega programa ARS ter nova, veli-
ka nagrada sejma za knjigo leta.

Na sejmu bodo do 30. novembra
podelili še več nagrad. Nagrado sejma
za najboljši literarni prvenec 2014 bo
prejel Zoran Knežević za zbirko krat-
kih zgodb Dvoživke umirajo dvakrat,
nagrado Radojke Vrančič za mladega
prevajalca pa Staša Pavlović in Andrej
Pleterski.

Žirijo za nagrado za najboljši lite-
rarni prvenec, ki jo podeljuje Društvo slo-
venskih pisateljev, je letos prepričal Zo-
ran Knežević z zbirko kratkih zgodb Dvo-
živke umirajo dvakrat. »Avtor na prvi po-
gled vsakdanje situacije in dogodke nad-
gradi z izvirnimi detajli in dogajalnimi

momenti ter jih z ekonomičnim izrazom,
ki ga spretno prilagaja pripovedovalcu
oziroma vsakokratnemu govornemu po-
ložaju, izpelje tako, da v bralcu pustijo
sled; k besedilom se v mislih vrača tudi
potem, ko je knjigo že odložil,« piše v ute-
meljitvi nagrade.

Društvo slovenskih književnih pre-
vajalce bo letos za najboljši prevod na-
gradilo dva mlada prevajalca. Staša Pav-
lović je žirijo prepričala s prevodom ro-
mana Pawla Huelleja Mercedes-Benz,
podnaslovljenim Iz pisem Hrabalu. Za
mlado prevajalko je bil roman dvojni iz-
ziv, saj se je morala prevajalsko identifi-
cirati z dvema avtorjema - Huellejem in
Bohumilom Hrabalom. Pavlovićeva se je
suvereno spopadla s poetiko, ki med dru-
gim temelji »na igrivi gostobesednosti, na
razvejanih stavčnih strukturah, podlože-
nih tudi z elementi pogovornosti, pred-
vsem na skladenjski ravni, na specifičnem
živahnem ritmu dolgih pasusov in na du-
hovitem veriženju, ki se stopnjuje v ne-
kakšen vrtiljak ali celo dirkališče stavkov«.

Žirija bo nagradila tudi Andreja Ple-
terskega, ki se je spopadel s prevodom de-
la Laurence Plazenet Samo ljubezen.
Omenjeni roman je po besedah žirantov
ganljiva ljubezenska pripoved, trdno
zgrajena iz krhkih jezikovnih struktur.
»Avtorica je za izris intimne zgodbe iz-
brala prefinjen jezikovni prijem z jasnim
pridihom historičnosti, ki spominja na
najboljša dela iz francoske klasicistične li-
terature. Tak pripovedni slog od preva-
jalca zahteva temeljito besedilno razč-
lembo izvirnika in izrazit jezikovni čut za
plemenito literarno klekljanje. Andrej Ple-
terski je tej zahtevi v celoti zadostil,« pi-
še v utemeljitvi.

Nagrajencem bodo nagrade izroči-
li jutri ob 19. uri v Štihovi dvorani Can-
karjevega doma.

KNJIŽNI SEJEM - Schwentnerjeva nagrada in priznanja

Nagrajenec 2014 je Zdravko Duša,
posebno priznanje Martinu Žnideršiču

Schwentnerjevo nagrado za po-
memben prispevek k slovenskemu za-
ložništvu in knjigotrštvu prejme
Zdravko Duša, Schwentnerjevo pri-
znanje Kulturno društvo Slovenska
kulturna akcija iz Buenos Airesa, pri-
znanje za izjemen prispevek k razvo-
ju knjižnega sejma pa Martin Žni-
deršič. Nagrade so podelili na sinoč-
nji slavnostni akademiji v Cankarje-
vem domu.

Zdravko Duša je pred četrt sto-
letja začel urednikovati pri Cankarje-
vi založbi. Kot piše v utemeljitvi na-
grade, je legendarni, tako rekoč kultni
predstavnik izumirajoče vrste ured-
nikov, ki, po njegovih lastnih besedah,
ne izbirajo knjig, temveč kreirajo pro-
gram. Poleg tega je Duša tudi sam pro-
doren, angažiran pisec.

Zasnoval je zbirke Najst, Dedi-
ščina, Poezija in Čas misli. Bil je del
uredniških ekip, ki sta ustvarili XX.
stoletje in Moderne klasike. Knjigam
je utiral pot med bralce z izvirnimi
promocijskimi zamislimi in prijemi. S
sobotnimi Delovimi snopiči Poletje v
zgodbi je obnovil vero v možnost sti-
ka med množičnim občinstvom in ka-
kovostnim leposlovjem ter v dvojcu z
Borisom Pahorjem dokazal, da naše
nebo ni premajhno za najsvetlejše li-
terarne zvezde.

Knjigam je odpiral pot na film-
sko platno in gledališki oder, sloven-
sko literarno sceno pa obogatil tudi z
zavidljivim prevajalskim opusom, ki
obsega romane in gledališke igre. Je tu-
di scenarist. Schwentnerjeva nagrada
Duši je zasluženo priznanje za njegov
inovativni angažma v slovenskem za-
ložništvu, hkrati je lep poklon založ-
niškemu duhu, ki ga simbolizira člo-

vek, po katerem je nagrada poimeno-
vana, piše v utemeljitvi.

Schwentnerjevo priznanje je
Zbornica knjižnih založnikov in knji-
gotržcev namenila Kulturnemu dru-
štvu Slovenska kulturna akcija iz Bue-
nos Airesa, ki letos praznuje 60-letni-
co delovanja. V tem času je izdalo več
kot 180 naslovov ter za slovensko kul-
turno zakladnico ohranilo dela, ki so
bila pred osamosvojitvijo in demo-
kratizacijo Slovenije v matici prezrta
ali celo prepovedana zaradi takratnih
družbenopolitičnih razmer.

Kot založnik je kljubovalo ne-
prijaznim okoliščinam in v izseljen-
stvu izdalo nemalo izvirnih slovenskih
naslovov iz leposlovja, družboslovja in
esejistike, ki sodijo v sam vrh sloven-
skega kulturnega delovanja. Poleg te-
ga je vseskozi izdajalo revijo Med-
dobje, ki objavljala literarna dela in
razmišljanja slovenskih ustvarjalcev in
mislecev po vsem svetu. Kot piše v
utemeljitvi priznanja, je prispevek
Slovenske kulturne akcije k razvoju
slovenskega založništva nepogrešljiv.

Za izjemen prispevek k razvoju
knjižnega sejma je Upravni odbor Slo-
venskega knjižnega sejma letos na-
gradil starosto slovenskega založništva
in enega od ustanoviteljev Slovenske-
ga knjižnega sejma Martina Žniderši-
ča. Žnideršič se je leta 1964 zaposlil v
založbi Mladinska knjiga, kjer je bil do
leta 1971 šef prodajnega oddelka.
Nato je odšel v Cankarjevo založbo,
kjer je do leta 1991 opravljal več ra-
zličnih funkcij, v letih 1982-1991 je bil
glavni direktor.

V založništvu je opravljal tudi
številne strokovne funkcije. Vrsto let
je bil član mednarodnega odbora
Mednarodne zveze založnikov. Napi-
sal je več kot 200 bibliografskih enot
teoretičnih člankov, poročil, komen-
tarjev in prikazov z različnih podro-
čij založniške prakse. Je tudi uvelja-
vljen mednarodni strokovnjak za mi-
niaturne knjige ter eden od štirih ne-
Američanov, ki so dobili nagrado
Norman Forgue Awward za dosežke
na področju miniaturnih knjig, je za-
pisano v utemeljitvi priznanja. (STA)

Martin Žnideršič Zdravko Duša

FILM - O rock ikoni

Amy Adams
bo Janis Joplin
v kanadskem filmu

V dlje časa načrtovanem bio-
grafskem filmu o Janis Joplin bo le-
gendarno pevko upodobila ameri-
ška igralka Amy Adams, režijo fil-
ma z delovnim naslovom Get It
While You Can so zaupali kanad-
skemu režiserju Jean-Marcu Val-
leeju. Film je bil več kot štiri leta "na
čakanju", snemati naj bi ga začeli
sredi prihodnjega leta.

Adamsova je bila zaradi svo-
jega pevskega talenta že od same-
ga začetka ena od favoritk za glavno
vlogo, med možnimi kandidati za
režijo pa sta se omenjala tudi Fer-
nando Meirelles (Božje mesto) in
Lee Daniels (Batler).

Za Valleeja, znanega po filmu
Poslovni klub Dallas, bo to nasled-
nji projekt po filmu Divja z Reese
Witherspoon, ki naj bi v začetku de-
cembra prišel v ameriške kinema-
tografe, in filmu Demolition, ki ga
pravkar snema z Jakeom Gyllen-
haalom, Naomi Watts in Chrisom
Cooperjem. Scenarij sta napisala za-
konca Ron in Theresa Terry.

Glasbena kariera Janis Joplin,
znane po pesmih, kot so Mercedes
Benz, Summertime, Piece of My
Heart in Me and Bobby McGee, ni
trajala dolgo, kljub temu pa je po-
stala glasbeni simbol upora gene-
racije ob koncu 60. let 20. stoletja.
Nastopila je na slavnem Wood-
stocku in bila ena od osrednjih ikon
hipijevskega gibanja. Umrla je pri 27
letih zaradi prevelikega odmerka
heroina, le nekaj tednov za Jimijem
Hendrixom.
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STRASBOURG - Obiskal je Evropski parlament in Svet Evrope

Papež utrujeno Evropo
pozval k novemu upanju

STRASBOURG - Papež Frančišek
je včeraj nagovoril poslance Evropske-
ga parlamenta, v okviru štiriurnega obi-
ska v Strasbourgu pa je obiskal še Svet
Evrope. V govoru pred evropskimi po-
slanci je posvaril, da imajo ljudje ob-
čutek, da se je Evropa postarala in utru-
dila ter da je vedno manj protagonist v
svetu, povečalo pa se je tudi nezaupa-
nje v institucije EU.

Papežev nagovor v parlamentu so
evropski poslanci večkrat prekinili z
glasnim aplavzom. Frančišek je med
drugim poudaril, da se zdi, da so veli-
ke ideje, ki so nekdaj navdihovale Ev-
ropo, izgubile svojo privlačnost, za-
menjale pa so jo birokratske tehnikali-
je evropskih institucij.

Kljub širitvi daje EU po mnenju
papeža ljudem vtis, da je stara in utru-
jena. "Srečujemo se s splošnim vtisom
utrjenosti in staranja Evrope, ki je da-
nes 'babica', nič več plodna in živahna,"
je dejal 77-letni sveti oče. Na EU po-
gosto gledajo tudi z nezaupanjem in ce-
lo sumničavostjo. Zato je papež posvaril
pred tem, da bi tehnična in ekonomska
vprašanja na škodo pristne skrbi za člo-
veka prevladala v politični razpravi.

V ospredje je treba po mnenju
Frančiška postaviti človeka in njegovo
dostojanstvo, tudi dostojanstvo tistih,
ki živijo na robu. Papež je v luči go-
spodarske krize izpostavil pomen za-
poslovanja. Kot je izpostavil, je treba
najti nove načine za povezovanje flek-
sibilnosti trga s potrebo po stabilnosti
in gotovosti zaposlitvenih možnosti, za-
gotoviti pa tudi ustrezen družbeni
kontekst, ki ne bo izkoriščal ljudi.

Rimski škof je ob tem še posebej
izrazil skrb za mlade in njihovo brez-
poselnost. Omenil je tudi skrb za sta-
rejše, ki so pogosto prisiljeni živeti sa-
mi, v ospredje pa je postavil družino ter
izobraževanje. Izpostavil je pomen
kmetijstva, ob tem pa ponovil, da je ne-
sprejemljivo, da milijoni ljudi na svetu
živijo v lakoti, medtem ko se na tone
hrane dnevno vrže stran.

Posebej pa se je dotaknil proble-
matike priseljencev, ki jih mora Evropa
sprejeti in jim zagotoviti pomoč, Sre-
dozemsko morje pa ne sme postati ve-
liko pokopališče. "Evropa bo kos tem
problemom, če se bo zavedala lastne kul-
turne identitete in vzpostavila zakono-
daje, ki bodo ščitile pravice državljanov
in hkrati omogočile sprejem priseljen-
cev," je dejal Jorge Mario Bergoglio. Ob
tem se je zavzel za sprejetje ukrepov v
EU, ki bodo pomagali državam, iz kate-
rih ljudje odhajajo, tako da se ne bo tre-
ba ukvarjati samo s posledicami.

Frančišek je pozval EU k dialogu
z balkanskimi državami, ki so zaprosi-
le za članstvo. To območje je v prete-
klosti trpelo zaradi nasilja, vstop v EU
pa bi bil zanj tudi pot v mir, je menil.
Opozoril je na države v sredozemski so-
seščini EU, kjer vladajo notranji konf-
likti in kjer se razvijata mednarodni te-
rorizem in verski fundamentalizem. Za-
to je še posebej pomemben projekt mi-
ru in prijateljstva, ki je v temelju EU.

Sicer pa je papež obsodil indivi-
dualizem in potrošništvo ter pomanj-
kanje solidarnosti, posredno pa je kri-
tiziral splav in evtanazijo, ko je naštel
primere "ljudi v terminalni fazi, starih,
ki so zapuščeni in brez oskrbe, otrok,
ki so ubiti v trebuhu matere". Zatrdil je
tudi, da krščanstvo ne predstavlja grož-
nje sekularnemu značaju držav ali
neodvisnosti evropskih institucij, tem-
več ju bogati.

Po nagovoru poslancem iz 28
članic EU se je argentinski papež sre-
čal s predsedniki vseh institucij pove-

zave - Evropskega parlamenta Marti-
nom Schulzem, ki ga gosti, Evropske-
ga sveta Hermanom Van Rompuyem in
Evropske komisije Jeanom-Claudom
Junckerjem ter z italijanskim premier-
jem Matteom Renzijem, katerega drža-
va trenutno predseduje Svetu EU.

Frančišek je bil prvi papež na obi-
sku v Evropskem parlamentu po pape-
žu Janezu Pavlu II., ki je evropske po-
slance v Strasbourgu nagovoril 11.
oktobra 1988.

Frančišek je nato v govoru v Sve-
tu Evrope osrednjo pozornost namenil
ohranitvi miru. "Mir je dobrina, za ka-

tero si moramo še naprej prizadevati in
zahteva največjo pozornost," je pred
predstavniki 47 držav članic SE dejal
papež. Sveti oče je ob tem tudi pohva-
lil delo SE pri iskanju političnih rešitev
trenutnih kriz. Pri tem jih poimensko
ni navedel. Ostro je papež obsodil ver-
ski in mednarodni terorizem, ki po nje-
govih besedah na preizkušnjo posta-
vljata mir po svetu.

"Ker tudi v Evropi napetosti niso
premagane, je delo Sveta Evrope še ved-
no pomembno. Koliko gorja in smrti je
tudi na tej celini," je opozoril papež. V
zvezi s tem se je zavzel za vzgojo za mir,

ki se odpoveduje strahu pred drugimi
in njihovemu izključevanju.

Kot so sporočili iz Sveta Evrope,
je papež v govoru pozval tudi k obli-
kovanju "neke vrste nove agore, v ka-
teri bi vse civilne in verske skupine lah-
ko sodelovale v svobodni izmenjavi,
medtem ko bi spoštovale ločitev sek-
torjev in različnost stališč".

Papežev obisk v Strasbourgu je
trajal skupaj zgolj štiri ure, kar je naj-
krajši obisk kakega papeža v tujini.
Spremljali so ga poostreni varnostni
ukrepi. Avtocesto in evropsko četrt v
mestu so v veliki meri zaprli. Za var-
nost je skrbelo okoli 1000 policistov.
Za kratek obisk je vladal velik interes
medijev, saj se je akreditiralo kar oko-
li 900 novinarjev.

Papež na programu ni imel sre-
čanj z verniki ali obiska katedrale v
Strasbourgu. Verniki so se morali za-
dovoljiti s spremljanjem nagovorov v
obeh ustanovah prek velikega ekrana v
katedrali. Ta je bila v ponedeljek pri-
zorišče protesta goloprse pripadnice
skupine Femen, protesti pa so poteka-
li tudi ponekod drugod v mestu.

Nezadovoljstvo so nasprotniki
obiska uperili v predsednika Evrop-
skega parlamenta, češ da je verskega vo-
ditelja povabil k nagovoru v sekularnem
organu. Schulz je sicer ob sprejemu pa-
peža izpostavil, da je njegov obisk po-
memben v času, ko je gospodarska kri-
za povzročila ogromno izgubo zaupa-
nja v evropske institucije.

Andreja Juvan (STA)

Papež Frančišek
nagovarja

evropske poslance

ANSA

ZDA - Primer uboja temnopoltnega najstnika obudil rasne delitve

Po odločitvi porote o uboju mladeniča
v Fergusonu izgredi, drugod protesti

ST. LOUIS - Velika porota okrožja
mesta St. Louis v Claytonu v ponedeljek ni
potrdila obtožnice proti belemu policistu,
ki je avgusta ubil temnopoltega najstnika.
Najstnikovi smrti so sledili hudi nemiri,
odločitev porote pa je širom ZDA sproži-
la proteste, ki so se v predmestju St. Loui-
sa Ferguson sprevrgli v izgrede. Policija je
aretirala 61 ljudi.

Odločitev 12-članske velike porote,
sestavljene iz devetih belcev in treh tem-
nopoltih, je pred poslopjem v Claytonu, kjer
je zasedala porota, zgodaj včeraj po sred-
njeevropskem času sporočil tožilec okrož-
ja St. Louis Bob McCulloch. Kot je pojas-
nil, porota ni našla razlogov za kakršnokoli
obtožnico proti policistu Darrenu Wilso-
nu, ki je 9. avgusta v predmestju St. Loui-
sa Ferguson ubil neoboroženega 18-letne-
ga temnopoltega Michaela Browna.

Primer je ponovno razdelil Ameri-
ko po rasni pripadnosti. Anketa ameri-
ške televizijske mreže CNN je pokazala,
da je večina belcev po ZDA za to, da bi
policista oprostili, večina temnopoltih pa,
da bi ga obtožili vsaj nečesa. Velika po-
rota je slišala dve nasprotujoči si različi-
ci tragedije.

Policija trdi, da je Brown napadel 28-
letnega policista, ko mu je ta ukazal, naj se
s prijateljem umakne z ulice na pločnik.
Brown naj bi potem Wilsona napadel in mu
skušal odvzeti pištolo. Druge priče dogodka
pa pravijo, da je Brown bežal pred polici-
stom in na koncu dvignil roke v zrak, ven-
dar ga je Wilson vseeno ustrelil.

Policist Darren Wilson je od 9. av-
gusta na plačanem dopustu, povsem va-
ren pa še ni. Zaradi kršenja človekovih
pravic ustreljenega ga lahko preganja pra-
vosodno ministrstvo ZDA, družina Mic-

haela Browna pa lahko proti njemu vlo-
ži civilno tožbo.

Ob razglasitvi odločitve je množica
okoli policijske postaje v Fergusonu zače-
la jezno vzklikati proti policiji, podrla ba-
rikade in začela z različnimi predmeti ob-
metavati policiste. Razočaranje nad odlo-
čitvijo velike porote je izrazila tudi druži-
na ubitega mladeniča, vendar je pozvala
vse, naj protestirajo na miren način.

Kmalu zatem se je oglasil tudi ame-
riški predsednik Barack Obama. Priznal je,
da obstaja veliko nezaupanje med policijo
in temnopoltimi Američani, kar je tudi de-
diščina rasne diskriminacije. To je po nje-
govih besedah še posebej tragično, saj re-
vne skupnosti z visoko stopnjo kriminala
najbolj potrebujejo dobro policijo. Obama
je ob tem pozval k zadržanosti tako poli-
cijo kot protestnike.

Pozivi k miru niso zalegli, saj so se v
Fergusonu poleg jeznih vzklikov "smrdlji-
vi morilci" slišali tudi streli. Oblasti so se na
nasilje ob odločitvi porote med drugim pri-
pravile z barikadami in celo vpoklicale na-
rodno gardo, a izgredi so bili hujši, kot so
pričakovali.

Razjarjeni protestniki v Fergusonu so
zažigali stavbe, streljali na policiste ter jih
obmetavali s kamenjem in predmeti, ropali
trgovine in prevračali policijska vozila. Po
navedbah policije policisti niso odgovarja-
li na strele protestnikov. Kot je na novi-
narski konferenci povedal vodja policije v
okrožju St. Louis John Belmar, spopadi med
protestniki in policijo niso zahtevali žrtev.

Policija je med izgredi aretirala 61 lju-
di, med njimi eno osebo zaradi požiga, 29
zaradi vlomov, ostale pa zaradi različnih
prekrškov in nezakonitega zborovanja. Po

podatkih gasilcev je med izgredi gorelo 25
zgradb. Pristojne ameriške oblasti so zara-
di izgredov za nekaj časa omejile zračni pro-
stor nad St. Louisom. Nad prizoriščem iz-
gredov so letali trije policijski helikopterji.

Protesti spričo odločitve velike porote
so potekali tudi v številnih drugih ameri-
ških mestih. "Ni pravice, ni miru," je bil vo-
dilni slogan udeležencev demonstracij, ki
so razen v Fergusonu večinoma potekale
mirno. O demonstracijah, ki se jih je ude-
ležilo nekaj sto ljudi, so tako poročali s treh
prizorišč v New Yorku - Times Squarea,
Union Squarea in četrti Harlem. Nekaj sto
demonstrantov je protestiralo pred Belo hi-
šo v Washingtonu, kjer so vzklikali: "Roke
v zrak, ne streljaj". To je eden od sloganov
protestov, ki so se začeli po tragediji v Fer-
gusonu. "Končajte rasistično policijsko
nasilje" in "Življenje temnopoltih šteje" pa
je pisalo na transparentih.

O večinoma mirnih protestih so po-
ročali tudi iz Bostona, Philadelphie, Den-
verja, Seattla, Chicaga in Salt Lake Cityja.
V Oaklandu v zvezni državi Kalifornija je
kakih 2000 ljudi blokiralo avtocesto, zara-
di česar so aretirali več ljudi.

Na avtoceste so skušali priti tudi
protestniki v Los Angelesu, a jim je po-
licija to preprečila. Kakih 200 ljudi pa je
demonstriralo v četrtih na jugu mesta,
kjer prevladuje temnopolto prebivalstvo.
Med njimi so nekateri vzklikali: "Smrt
morilskim policajem".

Iz predmestja St. Louisa blizu Fer-
gusona so medtem v ponedeljek poro-
čali o novem streljanju, v katerem je bil
ranjen policist, a po navedbah streljanje
ni bilo povezano s protesti. Policist je bil
ustreljen v ramo. Okoliščine incidenta še
niso znane. (STA)

Proruski uporniki
za mirovne sile ZN
KIJEV - Proruski uporniki z vzho-
da Ukrajine so včeraj pozvali k
sklicu izrednega zasedanja Var-
nostnega sveta Združenih naro-
dov, na katerem bi lahko odobri-
li napotitev mirovnih sil na vzhod
Ukrajine. Vodstvo samooklicane
Ljudske republike Doneck je ob
tem sporočilo, da želi posredova-
nje mirovnih sil, v katerih bi so-
delovali tudi predstavniki Rusije.
Mirovne sile bi nadzirale izvrše-
vanje obstoječih dogovorov in
pomagale rešiti humanitarno in
socialno krizo na terenu.
Kijev vidi v pobudi izgovor sepa-
ratistov za povabilo ruskim eno-
tam na svoje ozemlje. Kijev in Za-
hod sicer že tako obtožujeta Ru-
sijo, da ima na vzhodu Ukrajine
svoje vojake.

V Kairu se je zrušil
stanovanjski blok
KAIRO - V Kairu se je v noči na
torek zrušil stanovanjski blok, pri
čemer je umrlo najmanj 17 ljudi,
osem je poškodovanih. V ruševi-
nah so še vedno ujeti trije ljudi, ki
jih poskušajo izkopati reševalci.
Oblasti vzrok nesreče v revni so-
seski Matarija na vzhodu egip-
tovske prestolnice še vedno pre-
iskujejo, sumijo pa, da je kriva ne-
zakonita gradnja. Sedemnad-
stropno stavbo naj bi namreč ne-
davno na črno dogradili z dvema
nadstropjema.
Tovrstne nesreče v Egiptu niso
redke. Botruje jim predvsem neu-
poštevanje varnostnih pravil.
Lastniki med drugim stavbam
pogosto dodajajo nadstropja in s
tem presežejo nosilnost njihovih
temeljev. (STA)

Protestniki v Fergusonu uničujejo policijsko vozilo ANSA
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ŠTANDREŽ - Postopek se je premaknil z mrtve točke

Ob obnovi telovadnice
še streha za Juventino

Tribuna
nogometnega
igrišča (levo)
in telovadnica
v Štandrežu

BUMBACA

Postopek za postavitev strehe nad
tribuno štandreškega nogometnega igriš-
ča, na katero čaka društvo Juventina že ce-
lo večnost, se je končno premaknil z
mrtve točke. Občinska svetniška komisi-
ja za šport je včeraj razpravljala o pred-
hodnem načrtu, 15. decembra pa bo te-
mu projektu prižgal zeleno luč še goriški
občinski svet. »Goriška občina ima trden
namen izpeljati gradbena dela, na katera
čaka štandreško društvo že toliko let. Prvi
načrt so morali občinski uradi spremeniti,
trudimo pa se, da bi do začetka del pri-
šlo čim prej,« je za Primorski dnevnik po-
vedal občinski svetnik in predsednik
svetniške komisije za šport Giuseppe
Ciotta, ki ga je župan Ettore Romoli po-
oblastil, da v imenu uprave sledi športnim
in predvsem nogometnim ekipam.

Ciotta pravi, da mu je kot bivšemu
odborniku Juventine projekt pri srcu. »Po
predhodnem načrtu bodo uradi pripra-
vili še dokončnega in izvršnega. Ko ju bo
občinski odbor odobril, bosta na vrsti iz-
bira podjetja in dela,« je dejal Ciotta. Na-
črt strehe nad tribuno, ki ga je včeraj
obravnavala svetniška komisija, je vreden
100.000 evrov. Dobro polovico je že
pred leti prispevala občina sama, pre-
ostalih 45.000 pa goriška pokrajina. Prvi
načrt je bil dražji in je predvideval grad-
njo strehe, ki bi pokrivala 300 kv. metrov
površine, po novem pa bo streha pokri-
vala le del tribune za skupnih 163 kv. me-
trov površine. »Sredstva smo črpali iz

sklada za okolje, zato je v projekt vklju-
čena tudi namestitev fotovoltaične na-
prave,« je pojasnila pokrajinska odborni-
ca Mara Černic. »Res upamo, da bo to-
krat stvar stekla in da nam bodo tribuno
končno pokrili. Škoda, da tega niso sto-
rili že v času, ko so jo zgradili. Če med tek-
mami dežuje in piha veter, za publiko na-
mreč ni najbolj prijetno,« je povedala bla-
gajničarka društva Maja Peterin.

Na občini vzporedno poteka tudi

postopek za izbiro načrtovalca, ki bo pri-
pravil načrt za izredna vzdrževalna dela
na stavbi štandreške telovadnice. Na raz-
pis se je prijavilo več podjetij, ponudbe pa
bo tehnična komisija pregledala 2. de-
cembra. Vzdrževanju stavbe je občina na-
menila 210.000 evrov: med drugim je
predvidena obnova stranišč, slačilnic,
kurjave, razsvetljave, strehe in stropa, za-
menjali pa bodo tudi vsa okna. Dela bo-
do najverjetneje izpeljali poleti. (Ale)

NOVA GORICA - V Qlandii

Trojica iz zlatarne
ukradla za okrog
7.000 evrov plena

Okrog 7.000 evrov plena si je iz zlatarne v novogoriški
Qlandii prisvojila četverica, ki je v ponedeljek izginila neznano
kam. Policija preiskuje kaznivo dejanje velike tatvine, doslej
je znano, da sta dve ženski, stari okrog 60 in 30 let, ter mo-
ški, tudi star okrog 30 let, iz zlatarne vzela več kosov vred-
nega nakita - verižice, zapestnice … Trgovino je trojica za-
pustila okoli 14.40 in se nato odpeljala z novejšim avtomo-
bilom znamke Mercedez-Benz temnejše barve, v katerem jih
je čakal moški. Četverica se je odpeljala neznano kam. Poli-
cija okoliščine tatvine še preiskuje, morebitne očividce pa po-
ziva, naj se oglasijo s koristnimi informacijami na novogo-
riški policijski postaji (tel. 003865-3034400, pp_nova_gori-
ca.pung@policija.si). V takšnih primerih policiji pomagamo
tudi tako, da si dobro zapomnimo ali takoj zapišemo opis
sumljivih oseb, smer, kamor je storilec pobegnil, registrsko
številko, barvo ter znamko in tip vozila. (km)

RONKE - Potem ko sta se potikala po ulicah San Lorenzo in Verdi

Tatovoma so za petami
Župan iz Foljana-Redipulje preko Facebooka poziva občane, naj takoj kličejo karabinjerje, če opazijo sumljive ljudi

GORIŠKA - Odlok pripravljen

Davek Imu kmalu tudi
za kmetijska zemljišča

Davkoplačevalci bodo morali v
kratkem spet seči v žep. Na mini-
strstvu za ekonomijo in finance v Ri-
mu so že pripravili odlok, ki uvaja
davek Imu za kmetijska zemljišča; v
kratkem ga bo minister Pier Carlo
Padoan podpisal, sledila bo njegova
objava v uradnem listu, s čimer bo
odlok postal pravnomočen.

Plačila davka bodo oproščeni
prebivalci občin, ki se nahajajo nad
šesto metri nadmorske višine - skup-
no jih je v celi Italiji 1578. V 2568 ob-
činah, ki se nahajajo na nadmorski
višini od 280 do 600 metrov, bodo
plačila davka oproščeni le nepo-
sredni obdelovalci in kmetijski pod-
jetniki. V občinah pod 280 metri
nadmorske višine - skupno jih je
3912 - bodo davek Imu morali pla-
čati vsi lastniki kmetijskih zemljišč.
Doslej so bili oproščeni plačila dav-
ka prebivalci občin, ki so bile vklju-
čene v gorske skupnosti (skupno jih
je bilo 3524), po novem pa je glavna

diskriminanta v nadmorski višini, na
kateri se posamezna občina nahaja.

Z uvedbo davka Imu za kme-
tijska zemljišča bo rimska vlada
unovčila okrog 350 milijonov evrov,
ki so jih vpisali v državni proračun
že aprila, in sicer za kritje stroškov,
ki jih prinaša tako imenovani dekret
Irpef, s katerim so povišali za 80
evrov nižje plače.

V goriški pokrajini bodo morali
novi davek plačati prav v vseh obči-
nah. Znesek lahko izračunamo, ta-
ko da katastrsko vrednost zemljišča
ob 25-odstotni revalorizaciji pom-
nožimo s 130. Medtem ko v manj-
ših občinah še čakajo na jasnejša na-
vodila iz Rima, v Gorici že prever-
jajo celotno zadevo, saj bo moralo
novi davek plačati tudi cel kup last-
nikov zelo majhnih zemljišč. Na go-
riški občini so se zato že postavili v
stik z uradom za zemljiško knjigo, da
bi pridobili vso dokumentacijo v zve-
zi z lastništvom zemljišč.

VILEŠ - Na avtocesti

Smrtna
nesreča

Na avtocesti A4 med Vilešem in
Palmanovo, v bližini Aiella, se je v po-
nedeljek okrog 21. ure zgodila huda pro-
metna nesreča, v kateri je izgubil življe-
nje 46-letni Ivan Del Fabro iz Fagagne.

Iz še nepojasnjenih razlogov je mo-
ški s svojim avtomobilom tipa Fiat pun-
to trčil v tovornjak z madžarsko regi-
stracijo. Na kraj so kmalu po trčenju pri-
hiteli reševalci iz službe 118, ki so mo-
škemu nudili prvo pomoč na prizoriš-
ču nesreče. Takoj jim je bilo jasno, da je
njegovo zdravstveno stanje izredno hu-
do. Z rešilcem so ga zato nemudoma od-
peljali v videmsko bolnišnico, kjer je
umrl sredi noči; številne poškodbe so mu
bile usodne, čeprav so si zdravniki dalj
časa prizadevali, da bi mu rešili življe-
nje. Vzroke nesreče preiskujejo prome-
tni policisti iz Palmanove.

Ivan Del Fabro je v Fagagni po-
znan, zato je včeraj novica o njegovi
smrti odjeknila še toliko bolj boleče. Del
Fabro je z družino upravljal hotel Basc-
hera v Fagagni in obenem tudi gradbe-
no podjetje.

Izvrtana luknja za vlom v stanovanje

Karabinjerji so v ponedeljek zvečer prejeli klic
iz središča Ronk, kjer so domačini opazili dva dom-
nevna tatova. Karabinjerji so na območje med uli-
cama San Lorenzo in Verdi pridrveli s tremi pa-
truljami; po razpoložljivih podatkih so iskali dva
moška, vendar naj ju ne bi še našli. Že prejšnji pe-
tek so podoben klic prejeli iz občine Foljan-Redi-
pulja, kjer naj bi dva tatova vlomila v štiri stano-
vanja. Ob prihodu karabinjerjev jima je uspelo zbe-
žati, med begom sta se znebila nakita, ki sta ga ma-
lo pred tem ukradla.

Župan Foljana-Redipulje Antonio Calligaris
poziva domačine, naj takoj kličejo sile javnega re-
da, če opazijo kako sumljivo osebo. Na svojem Fa-
cebook profilu je župan zapisal, da sta prejšnji pe-
tek okrog 19. ure tatova vlomila v tri hiše v Ulici Boz-
zi v Redipulji. »Karabinjerji so pridrveli v Redipu-

ljo takoj po prejetju klica in območje patruljirali ce-
lo noč. Še naprej so v stanju pripravljenosti in bo-
do posegli, komaj jih boste poklicali,« župan nago-
varja občane preko Facebboka in opozarja, da sta
petkove tatvine zakrivila dva moška v temnih obla-
čilih in z zakrinkanim obrazom. »Običajno eden iz-
med tatov čaka na dvorišču, medtem ko drugi vlo-
mi v stanovanje skozi okno, ki ga odpre, tako da ob
ključavnici izvrta luknjo,« pojasnjuje župan in
opozarja, da sta prejšnji teden tatova obiskala uli-
ce Sant’Elia, Antona Traversi, Terra Rossa, Bozzi,
Caduti del Lavoro, Slovenia in Croazia. Karabinjerji
so županu pojasnili, da gre verjetno za ista tatova,
ki sta v prejšnjih tednih obiskala sosednje občine.
Iz Redipulje opozarjajo, da se po občini potikata dva
sumljiva kolesarja; po mnenju domačinov gre za ta-
tova, ki izbirata hiše, v katere ponoči vlamljata.
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GORICA - Sezona Slovenskega stalnega gledališča

Z novim utripom

Breda Pahor in
Igor Komel (levo),
občinstvo
v dvorani
Kulturnega
doma (zgoraj
levo) in prizor
iz ponedeljkove
predstave (zgoraj)

BUMBACA

Goriška sezona Slovenskega stalnega
gledališča (SSG) se je v ponedeljek začela z
dobrimi obeti. Tega že vrsto let nismo mo-
gli zapisati, saj je število abonentov iz leta v
leto neusmiljeno padalo vse do lanskega
skrajno nespodbudnega rezultata slabih
sedemdesetih abonmajev. Trend se je kon-
čno obrnil navzgor. Porast števila abonen-
tov je po podatkih gledališča 33-odstoten,
kar pomeni, da v dvorani Kulturnega doma
nismo začutili praznine, da poleg nas je bi-
lo še vsaj sto gledalcev, ki so se odzivali na
dogajanje na odru in v dvorani, skratka za-
znali smo nov utrip.

»Hvala za izkazano zaupanje,« so bi-
le prve besede Igorja Komela, predsedni-
ka uprave Kulturnega doma, ki je s pred-
sednico SSG Bredo Pahor nagovoril ob-
činstvo pred začetkom predstave Trst, me-
sto v vojni. Povedal je, da sta se Kulturni dom
in Kulturni center Lojze Bratuž še z drugi-
mi slovenskimi organizacijami iz mesta an-
gažirali, da »bo sezona gledališkega abon-
maja ponovno zaživela, saj se ji Gorica ne
sme odpovedati«. Spomnil je na čas, ko sta
bila gledališka večera v Gorici dva in so že
načrtovali tretjega - spomin, ki osmišlja da-
našnji napor in cilje.

»V ponos in čast mi je, da vas lahko v
tako lepem številu pozdravim,« je dejala Bre-
da Pahor in poudarila, da s trudom, vlože-
nim v goriško sezono, »potrjujemo vlogo slo-
venskega stalnega gledališča v Italiji - v Trstu,
Gorici in Benečiji ne glede na številne te-
žave ne samo finančne narave«. Tudi zato,
da bi lahko ponudili nekaj drugačnega, bolj
izzivalnega in vznemirljivega, se SSG pove-
zuje z drugimi gledališči, je še povedala pred-

sednica. Rezultat takšnega povezovanja in
sodelovanja je bila ponedeljkova predstava,
koprodukcija SSG, Stalnega gledališča FJK
- Il Rossetti in društva Casa del lavoratore
teatrale. Avtorja dramskih besedil sta Mar-
ko Sosič in Carlo Tolazzi, režiser je Igor Pi-
son, govor na odru dvojezičen, postavitev
multimedialna, igra mestoma pretresljiva,
igralci odlični. Ploskanje po koncu predsta-
ve je bilo glasno in prepričano.

O odzivu na abonmajsko sezono lah-
ko še zapišemo, da so se Goričani v velikem
številu odločili za mini abonmaje, ki dajejo
možnost svobodne izbire predstav. Največ

zanimanja je bilo za mednarodno kopro-
dukcijo Nora Gregor - Skriti kontinent spo-
minav režiji Nede R. Bric (27. marca v mest-
nem gledališču Verdi), za Cankarjeve Hlap-
cev uprizoritvi režiserja Sebastijana Horvata
(20. aprila v centru Lojze Bratuž) in za ko-
medijo Vinka Möderndorferja Obiski (25.
maja v centru Lojze Bratuž). Naslednji do-
godek goriškega abonmaja bo na sporedu že
v četrtek, 27. novembra, ko bo ob 20.30 v
Kulturnem domu varietejska predstava
Prizma Optimizma. Nastopili bodo Big
Band RTV Slovenija in gostje Nuša Deren-
da, Alenka Godec in Martina Feri. (ide)

RONKE - Poimenovanje

Cesarjev trg
V kratkem naj bi ulico poimenovali tudi po karabinjerjih, ki so umrli v Nasiriji

Franc Jožef I. Habsburško-Lota-
rinški bo v kratkem dobil svoj trg v
Ronkah. Občinski svetniki Francesco
Piasapia, Livio Formentin in Marina
Cuzzi so pred časom predlagali ob-
činski upravi poimenovanje ene iz-
med mestnih ulic in trgov po nekda-
njem avstro-ogrskem cesarju. Občin-
ska uprava se je odločila za mali trg v
Ulici Cau de Mezo, ki se nahaja za no-
vim sedežem kulturnega konzorcija in
ga bodo uporabljali tudi za kulturne
in glasbene prireditve. Občinska upra-
va namerava trg oz. ulico poimenovati
tudi po karabinjerjih, ki so leta 2003
umrli v atentatu v Nasiriji. Postopek
za poimenovanje se je začel že leta
2004, ko je Ronkam županoval Livio
Furlan, zato pa je pred časom pred-

sednik krajevne sekcije karabinjerjev
v pokoju Mario Biasini pisal županu
Robertu Fontanotu; v pismu mu je
predlagal, naj se po padlih karabi-
njerjih poimenuje Ulico Macello, ob
kateri se nahaja tudi ronška karabi-
njerska vojašnica.

Cesar Franc Jožef

GORICA - Štirijezična fotografska razstava

Dolgo goriško stoletje
Prirejata jo združenje Isonzo Soča in občina - Na ogled bo tudi zvezda, ki je dolgo let stala na strehi severne postaje

GORICA - Obujajo tradicijo

Pokušnja vin
v dvorani UGG

»Gorica mora svoje tradicije
ohranjati; če nanje pozabi, izgubi svo-
jo dušo,« je župan Ettore Romoli po-
vedal na predstavitvi pokušnje vin, ki
jo bo združenje Autoktona organiziralo
konec tedna v zgodovinski dvorani
društva UGG na Battistijevem trgu.
Pokušnjo vin so v okviru Andrejevega
sejma prirejali do 80. let - potekala je
v pokriti tržnici -, nato pa je tradicija
usahnila. Lani sta jo obudila Goričana
Roberto Gajer in Stefano Sfiligoi, ki sta
nato okrog sebe zbrala še druge nav-
dušence in ustanovila društvo.

Pokušnja je lani zabeležila zelo
velik uspeh. Potekala je v prostorih ne-
kdanje trgovine Larise na Verdijevem
korzu, kjer se je kar trlo obiskovalcev.
Letos so se organizatorji odločili za no-
vo lokacijo - društvo UGG jim je z ve-
seljem priskočilo na pomoč -, priča-
kovati pa je, da bo odziv ljubiteljev ka-
kovostnega vina prav tako dober. V
dvorani, kjer so nekoč prirejali plese in
študentska praznovanja, bodo od 28.

novembra do prvega decembra svoje
proizvode ponujali vinarji z obeh stra-
ni meje. Pristopila so podjetja Blazic,
Casa delle Rose, Terre del Faet, Kor-
sič, Paraschos, Conte Romano, Rubij-
ski grad, Kabaj, Mavrič, Šibav, Burja,
Jnk, Pipo, Lepavida in gostilna Al Chio-
stro. Poskrbljeno bo namreč tudi za
prigrizek, petkov in nedeljski večer pa
bosta popestrila koncerta skupine Tri-
blend Project in Deep&Soul. V pone-
deljek bodo v sodelovanju s knjigarno
LEG predstavili kuhinjsko knjigo Il
quaderno della Cucina degli Alpini.
Storie, aneddoti, ricette. Včerajšnje
predstavitve se je ob županu, odbornici
Arianni Bellan, predsedniku UGG
Morenu Sfiligoiu in organizatorjih
udeležil tudi Fabjan Korsič, ki je po-
zdravil in podprl pobudo v imenu
predsednika Konzorcija Collio Rober-
ta Princica. Odprtje bo v petek ob 17.
uri, v soboto, nedeljo in ponedeljek pa
bo pokušnja vabila obiskovalce med 11.
in 24. uro. (Ale)

V muzeju Sv. Klare v Gorici bodo v
petek, 28. novembra, odprli fotografsko
razstavo Dolgo stoletje, ki bo posvečena go-
riškemu prostoru in številnim zgodovin-
skim preobratom, ki jih je le-ta doživel v 20.
stoletju. Razstavo prireja združenje Ison-
zo-Soča s pokroviteljstvom goriške občin-
ske uprave, s katero prvič sodeluje, k raz-
stavi pa bo svoj doprinos dal tudi Goriški
muzej: ob fotografskih posnetkih bo na-
mreč na ogled rdeča zvezda, ki je dolgo let
stala nad pročeljem severne postaje in jo
zdaj hranijo v muzeju meje v novogoriški
železniški stavbi.

»Fotografije prihajajo iz našega in iz
številnih drugih arhivov. Razstava bo šti-
rijezična, ob napisih v italijanščini bomo na-
mreč poskrbeli tudi za slovenske, angleške
in nemške,« pravi predstavnik združenja
Isonzo-Soča Dario Stasi, po katerem je ta
projekt pomemben korak v smeri uresni-
čitve Parka 20. stoletja. »Ideja se je poro-
dila pred meseci, ko smo se srečali z žu-
panom Romolijem. Razmišljali smo o tem,
da bi jo priredili v predoru Bombi, kar zaen-
krat ni mogoče, v prihodnje pa bi to zamisel

morda lahko izpeljali,« meni Stasi, po ka-
terem je združenju Isonzo-Soča s to raz-
stavo uspelo predstaviti zgodovino Gori-
ce tako, da deluje povezovalno in ne loče-
valno. »To je že lep dosežek,« je poudaril.
Razstava je razdeljena na različne sklope,
ki predstavljajo Goriško v času avstro-ogr-
skega cesarstva, pod Italijo in fašizmom,
med drugo svetovno vojno in v povojnem

obdobju, med hladno vojno in v času pa-
danja zidov. Ob fotografijah pa bo na ogled
tudi rdeča peterokraka zvezda, ki so jo s
strehe novogoriške železniške postaje od-
stranili 7. januarja 1991. Namestili so jo
kmalu po razmejitvi, leta 1947, sicer pa so
jo že ob božiču leta 1990 »našminkali« v
zvezdo repatico. Razstavo bodo odprli v pe-
tek ob 18. uri, na ogled bo do 25. januarja.

Rdečo zvezdo so v muzej Sv. Klare pripeljali uslužbenci Goriškega muzeja

Iz združenja Ronchi dei Partigiani opozar-
jajo, da bo drevi ob 20.30 v hotelu Major v
ronškem predmestju posvet z naslovom
Ronchi e l'impresa fiumana, ki so ga prire-
ditelji - združenje Ghibli iz Pordenona - sprva
nameravali izpeljati v občinskem avditoriju.
Občina je odpovedala pokroviteljstvo in pre-
klicala dovoljenje za uporabo dvorane, saj se
je izkazalo, da domuje združenje Ghibli v ob-
jektu, kjer naj bi v kratkem odprla svoj se-
dež skrajna desničarska organizacija Casa-
Pound, povezave z desnimi ekstremisti pa naj
bi imeli tudi nekateri predavatelji. V zdru-
ženju Ronchi dei Partigiani še pojasnjujejo,
da se bo posveta udeležil Giuseppe Parlato,
predsednik fundacije Ugo Spirito, ki je po-
imenovana po enem izmed prvih podpis-
nikov manifesta fašističnih intelektualcev.
Predavali bodo še Diego Redivo, Sonia Di Fi-
lippo in Simone Paliaga, ki se je pred ne-
davnim na dnevniku Libero izrekel proti po-
budi združenja Ronchi dei Partigiani, da bi
v uradnem imenu ronške občine legionarje
nadomestili s partizani. Pred nekaj dnevi je
združenje CasaPound razobesilo transparent
na ronškem letališču, zato pa združenje
Ronchi dei Partigiani poziva antifašiste iz La-
škega, naj bodo danes pozorni, da se pod-
obni »podvigi« ne ponovijo.

RONKE

Sporni posvet
drevi v hotelu
Povezave z desnimi ekstremisti
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GORICA - Knjižna zbirka Goriške Mohorjeve družbe

V duhu tradicije
Koledar za leto 2015, Iztrgani spomi-

ni Draga Štoke in Črniška kronika msgr.
Alojzija Novaka sestavljajo letošnjo knjižno
zbirko Goriške Mohorjeve družbe, ki so jo
predstavili v ponedeljek v galeriji Ars na
Travniku. Predsednik GMD, duhovnik Re-
nato Podberšič, je uvodoma napovedal, da
bo prihodnje leto prelomno. »Minilo bo de-
vetdeset let od ustanovitve Goriške Mo-
horjeve družbe,« je opozoril in pojasnil, da
ob pomembni obletnici iščejo pot za bolj ra-
cionalno izdajo knjig. »Prizadevamo si, da
bi izdajali tudi knjige, ki bi nagovarjale so-
sednji narod, medtem ko se s Celjsko in Ce-
lovško Mohorjevo družbo pogovarjamo o
novem skupnem poslanstvu in tudi o skup-
nih korakih na tržišču.«

KOLEDAR NA 320 STRANEH
Koledar za leto 2015 je predstavil nje-

gov urednik Marko Tavčar. Pojasnil je, da
je pred devetdesetimi leti prvo knjižno zbir-
ko sestavljalo šest naslovov. Nekoč je
GMD nagovarjala širši prostor, v katerem
je živelo veliko literatov in pesnikov, danes
so razmere precej drugačne. Po eni strani
je seveda lažje - pred devetdesetimi leti je
fašizem začenjal svojo raznarodovalno
politiko -, po drugi strani pa je težje, saj ni
nikakor enostavno prepričati ljudi v nakup
knjig. »Koledar se deli na trinajst sklopov
in skupno obsega 320 strani. Koledarski del
je opremil Edi Žerjal, ki že leta sodeluje z
nami. Svoj prvi koledar je opremil že leta
1961. Letošnji niz je posvečen sv. Franči-
šku in njegovi hvalnici stvarstva,« je nave-
del Tavčar in dodal, da so koledar pripra-
vili v duhu mohorjanske tradicije. Sklop
člankov je posvečen Cerkvi, papežu Fran-
čišku, razmeram v goriški nadškofiji, sle-
dijo članki o naravi - o vrnitvi šakala na
Kras, o žledu, čebelah, segrevanju ozračja.
Več zapisov je namenjenih političnim in
upravnim vprašanjem. Vreden branja je tu-
di članek o dvojini, ki sodi med slovenske
jezikovne zaklade; napisala ga je slavistka
poljskega rodu Anna Muszynska Vizintin.
Zadnji sklop člankov je posvečen prosve-
tni in kulturni dejavnosti. Dokumentarno
vrednost imajo podatki o vpisih v vrtce in
šole s slovenskim učnim jezikom, ki jih je
zbrala Slorijeva raziskovalka Norina Bo-
gatec, in slovenska bibliografija v Italiji za
leto 2013, ki jo je prispevala Ksenija Ma-
jovski iz Narodne in študijske knjižnice.

SPOMINE IZTRGAL POZABI
Knjigo Draga Štoke Iztrgani spomini

je predstavila Majda Cibic. »Z Dragom se

poznava od otroštva, zato sem z veseljem so-
delovala pri nastanku knjige in ji prispeva-
la spremno besedo,« je poudarila in pojas-
nila, da sta s Štoko v bistvu sovaščana; oba
sta odraščala na Kontovelu, »v vaškem oko-
lju, kjer so nas družile iste vrednote ... pre-
danost slovenstvu, krščanstvo, demokrati-
čnost, svoboda misli«. Štoka je zatem po-
jasnil, da so Iztrgani spomini njegova šesta
knjiga. »Zadovoljen sem, da je izšla ravno pri
GMD, saj so mohorjevke prihajale v našo hi-
šo še pred razpadom Italije,« je povedal in
naštel vzgibe, zaradi katerih se je odločil za
izdajo spominov. »Na bazoviški gmajni je
pred dvema letoma skupina ljudi - nosili so
titovko z rdečo zvezdo na glavi - izžvižgala
in žalila s fašistko in domobranko takratno
ministrico za Slovence v zamejstvu in po sve-
tu Ljudmilo Novak. To se je zgodilo se-
demdeset let po vojni na svetem kraju,« je
povedal Štoka, ki ga je prizadelo, ko je bilo
v dnevniku objavljeno pismo, v katerem je
pisalo, da je šovinist. Štoka je pojasnil, da šo-
vinist sovraži druge, kar pa zanj nikakor ne
velja. »Nekaj ni v redu v našem zamejstvu,
če še danes to počenjamo,« je poudaril in po-
vedal, da je lani za vse svete obiskal poko-
pališče v Sloveniji, kjer stoji na eni strani spo-
menik padlim za svobodo, na drugi strani
pa po vojni pobitim Slovencem. Ljudje lo-
čeno obiskujejo grobove enih in drugih. »So-
vraštvo je še v nas, za kar ne krivim nobe-
nega; za to je treba imeti dokaze, ne kot v
Sloveniji, kjer te obsodijo brez dokazov,« je
povedal Štoka in svoj nagovor zaključil s po-
zitivnejšimi občutki. »V nedeljo sem bil na
posvetitvi novega ljubljanskega škofa. Ma-
še sta se udeležila tudi prvi minister in pred-
sednik republike. Začutil sem novo ozrač-
je, smo na pravi poti.«

ODMEVI S FRONTE SEGALI DO ČRNIČ
Črniška kronika - Frontno zaledje v Vi-

pavski dolini med prvo svetovno vojno je šti-
riindvajseta knjiga iz zbirke Naše korenine.
Predstavila sta jo Drago Sedmak in Renato
Podberšič mlajši. Knjiga je v bistvu dnevnik,
ki ga je v Črničah pisal duhovnik Alojz No-
vak od začetka prve svetovne vojne do leta
1933. »Novak je v Črniče prišel leta 1914, ko
je imel trideset let. Prvi zapisi so iz meseca
junija 1915; do leta 1922 je redno pisal dnev-
nik, potem pa so zapisi do leta 1933 bolj red-
ki,« je povedal Podberšič in pojasnil, da je
že leta 1992 izšel drugi del kronike, ki jo je
Alojz Novak pisal od leta 1940 do leta 1946.
Po Podberšičevih besedah gre za obdobje
»komunistične revolucije na Primorskem«.
Alojz Novak se je po letu 1946 preselil v Go-

rico, kjer je postal stolni kanonik in umrl le-
ta 1967. Njegova kronika dogajanja med
prvo svetovno vojno je po Sedmakovih be-
sedah zelo zanimiva, saj so bile Črniče prva
vas v zaledju Soške fronte, ki je zaradi bo-
jev niso izselili. »V Novakovih zapisih se ob-
čuti velika negotovost; nihče ne ve, kaj se bo
zgodilo. V dnevniku so opisani odmevi bo-
jev, bombardiranja, bolezni, umiranje, gro-
za, doživljanje prihoda vojakov najrazli-
čnejših narodnosti - Prekmurski Slovenci so
prišli z Madžari, prihod Italijanov leta 1918
...,« je naštel Sedmak. Novak je svoj dnev-
nik zaključil leta 1933, tako da je v njem tu-
di nekaj zanimivih zapisov o raznarodoval-
nih ukrepih fašističnih oblasti. Črniško kro-
niko je opremil Pavel Medvešček, naslovni-
co Štokovih Iztrganih spominov pa je nasli-
kal Franko Žerjal. Predstavitev knjižne zbir-
ke je sklenil Marko Tavčar s stenskim kole-
darjem za leto 2015, ki ga GMD posveča sa-
kralnim objektom ob soški fronti.

Zbirko bodo danes ob 11. uri pred-
stavili na slovenskem knjižnem sejmu v Can-
karjevem domu v Ljubljani, prihodnji teden
pa v Trstu. (dr)

ŠEMPETER - Slovo od Mirana Ipavca

Ko je zadišalo po petju,
je stekel v avto po kitaro

Včeraj so se na pokopališču v Šem-
petru svojci ter številni prijatelji in
znanci poslovili od Jordana Ipavca, ki je
pred nekaj dnevi umrl v tamkajšnji bol-
nišnici. Na poslednjo poslovitev so pri-
šli od vsepovsod, dobra polovica tudi iz
zamejstva, od koder je izhajal pokojni
Jordan. Družina Ipavec se je namreč v
petdesetih letih priselila na Oslavje iz
Škrljevega v občini Dolenje v Brdih. Kas-
neje si je našla nov dom v Štandrežu. Jor-
dan je bil najmlajši med tremi otroki in
je bil rojen leta 1948. Veliko let je bil za-
poslen v podjetju ITE, ki je napeljevalo
telefonske linije po Furlaniji. Podjetju je
ostal zvest do upokojitve. Konec se-
demdesetih let se je oženil z Lilijano
Markočič iz Pevme, ki je zaradi neo-
zdravljive bolezni umrla še zelo mlada.
Iz njunega zakona se je rodila hčerka Eli-
zabeta, ki živi v Štandrežu. Jordan se je
kasneje oženil z gospo Lidijo iz Šempe-
tra, kamor se je pred leti tudi preselil. Ni-
koli pa ni pozabil starih prijateljev in
»klape« iz Pevme in z Oslavja, kamor je
rad zahajal ob vsaki priložnosti, zlasti če
sta bila na vidiku glasba in petje. Jordan
je veljal za izrednega ljudskega pevca in
kitarista, ki je s prijatelji rad razveselje-
val staro in mlado. Poznal je veliko na-
rodnih viž, pa tudi dalmatinske in me-
hiške pesmi so mu šle od rok. Spadal je
v skupino glasbenih navdušencev iz Pev-
me, ki so že kot najstniki na začetku šest-
desetih let postavili na noge ansambel,
ki se je ogreval za rock pesmi. Jordanu
pa so bolj ležale narodnozabavne me-
lodije, ki jih je obvladal celo »rešto«. Rad
se je vključil v katero koli družbo; če je
le zadišalo po petju, je takoj stekel v av-
to po kitaro, ki jo je vedno nosil s sabo.
Izučil se je tudi v jodlanju, posebnem pe-
tju, ki ga poznajo alpska, v glavnem ger-
manska ljudstva. Veliko let se je udele-
ževal jodlarskih tekmovanj na Tirol-
skem, v Avstriji, Nemčiji in Švici in vse-
lej se je domov vrnil z vrsto priznanj. Jor-
dan je bil tudi odličen lokostrelec; bil je
član športnega društva Naš prapor iz
Pevme, ki je pred leti gojilo to športno
zvrst. Zaradi izjemne fizične moči se je
z dobrimi uspehi udeleževal tekmovanj

z najtršim lokom brez merilnih pripo-
močkov. Poznan je bil tudi z vzdevkom
Ringo. Nadeli so mu ga, ker se je v jav-
nosti rad pojavljal s kavbojskim klobu-
kom in v živo pisanih kavbojskih sraj-
cah, ki mu jih je pošiljal stric iz Zdru-
ženih držav Amerike. Tam si je Jordan
nabavil tudi svojo zvesto spremljevalko
- kitaro. Videvali smo ga na šagrah in
drugih vaških praznikih, na turističnih
kmetijah in v osmicah, na Soških rega-
tah in tudi na poletnih Kapljicah kultu-
re v goriškem Ljudskem vrtu. Skratka šlo
je za človeka, ki je znal vnesti veselo raz-
položenje v sleherno družbo, njegov ne-
naden odhod bo pušča za sabo veliko
vrzel na sceni ljudskega petja.

Pogreba se je udeležilo veliko lju-
di. Po verskem obredu, ki ga je daroval
šempetrski župnik, se je od pokojnika s
kratkim nagovorom v imenu prijateljev
iz Pevme in z Oslavja poslovil Vili Prin-
čič, medtem ko mu je šempetrska klapa
izrazila zadnji pozdrav z dalmatinskima
pesmima, ki ju je Jordan oboževal.

Miran Ipavec s svojo kitaro

RUPA - Ukrepi proti poplavam Vipave

Ob reki nastaja nasip
Dela potekajo pod Ulico Pot v Dele, načrt južnega nasipa pa morajo spremeniti - Zaradi dežja se bo gradnja zavlekla

V Rupi se nadaljuje gradnja nasipa, ki
bo hiše na dveh koncih vasi zavaroval pred
poplavami Vipave. Gradbena dela so se za-
čela septembra, njihov izvajalec je podjetje
Malic Marino scavi. »Dela trenutno poteka-
jo pod Ulico Pot v Dele. Prvi del nasipa je že
dokončan, drugega pa je treba še zvišati,« je
povedala sovodenjska županja Alenka Flo-
renin, po kateri se gradnja južnega nasipa še
ni začela. »Načrt bo treba prilagoditi značil-
nostim tal, ki so različna od pričakovanega,
saj bo od tega odvisna stabilnost nasipa. Za-
to je v pripravi sprememba načrta,« je po-
vedala Floreninova, po kateri bodo dela tra-
jala nekoliko dlje od pričakovanega (sprva so
napovedali 105 dni), na kar je vplivalo tudi
slabo vreme. Nasip v Rupi bo stal 260.000
evrov; ravno toliko denarja je šlo tudi za na-
sip v Dolnjih Gabrjah. Za gradnjo so se odlo-
čili, potem ko je Vipava v zadnjih letih pre-
stopala bregove in puščala za sabo veliko ško-
do. Da bi zavarovali hiše, so leta 2010 očistili
bregove, ki jih je zaraščalo rastlinje, kar pa ni
bilo dovolj. Vipava je oktobra 2012 spet pre-
stopila bregove, zato pa je postalo jasno, da
se težave lahko rešijo le z gradnjo nasipov. Južnega nasipa še niso zgradili BUMBACA

Ponedeljkova predstavitev knjižne zbirke GMD v galeriji Ars BUMBACA

Nabirka za »murales«
Na vogalni stavbi v štandreški Ulici Tabaj
je videti zbledel napis, ki so ga krajani vi-
soko pod napušč namestili skupaj z ozna-
ko OF v letih, ko se je odločalo o poteku
meje med Italijo in Jugoslavijo. Sedaj po-
teka pobuda, da bi celotni »murales« os-
vežili, saj gre za enega od številnih zgodo-
vinskih znakov, ki so posejani po ozemlju,
niso pa bili nikoli katalogirani. Štandreški
je tudi večbarven. Kot v tedanjem obdob-
ju bo potekala nabiralna akcija za stroške
prepleskanja in priložnostno zgibanko; o
pobudi bomo še poročali.

V Novi Gorici oviran promet
Ob današnjem obisku nemškega in slo-
venskega predsednika, Joachima Gaucka
in Boruta Pahorja, bo v Novi Gorici med
6. in 13. uro onemogočeno parkiranje v
Cankarjevi ulici. Promet bo moten na
Cankarjevi in Erjavčevi ulici ter na Ulici
Šantlovih. (km)

Dvojezičnost je naložba
Danes ob 18. uri bo v goriškem Kultur-
nem domu predavala Antonella Sorace z
Univerzu v Edinburgu o najnovejših
znanstvenih odkritjih na področju dvo-
jezičnosti, »naložbi v družbo in družino«;
vstop je prost.

Zaščita pred goljufi in tatovi
O tem, kako naj se zaščitimo pred goljufi
in tatovi, bodo karabinjerji predavali da-
nes ob 18.30 v župnijski dvorani Don
Bosco v Mošu.
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DEŽURNA LEKARNA V GORICI 
TRAMONTANA, Ul. Crispi 23, tel.
0481-533349 ali 328-5341047.

DEŽURNA LEKARNA V ZAGRAJU 
LUCIANI, Ul. Dante 41, tel. 0481-
99214.

DEŽURNA LEKARNA V TRŽIČU 
OBČINSKA 2, Ul. Manlio 14 A/B, tel.
0481-480405.

DEŽURNA LEKARNA V KRMINU 
STACUL, Ul. F. di Manzano 6, tel.
0481-60140.
DEŽURNA LEKARNA V KOPRIVNEM 
CORAZZA, Ul. Buonarroti 10, tel.
0481-808074.

RAZSTAVO ČAROBNOST KERAMI
KE bodo člani kulturno umetniško
izobraževalnega društva POC iz Aj-
dovščine v sodelovanju z župnijo v
Štandrežu odprli danes, 26. novem-
bra, ob 19.45 v župnijskem domu v
Štandrežu. Na ogled bo do 30. no-
vembra od ponedeljka do sobote
17.00-19.00, v nedeljo, 11.00-12.30.

RAZSTAVA OLTRE LO SGUARDO
na temo fotografij goriških fotografov
pred prvo svetovno vojno je v raz-
stavnih prostorih Fundacije Goriške
hranilnice v Gosposki ul. (Ul. Car-
ducci) v Gorici na ogled do 8. fe-
bruarja 2015 ob petkih 16.00-19-00,
ob sobotah, nedeljah in praznikih
10.00-19.00; več na www.mostre-fon-
dazionecarigo.it, vstop prost. Vsako
nedeljo ob 17. uri brezplačen vodeni
ogled razstave. Danes, 26. novembra,
ob 18. uri bo srečanje s profesorjem
Robertom Del Grandejem na temo
portreta v zgodovini fotografije.

GLEDALIŠČE DRUGAČNOSTI: v ob-
činskem gledališču v Tržiču 27. no-
vembra ob 10. uri »Corpi, musica e
parole«, nastopajo dijaki ISIS Pertini
iz Tržiča; ob 10.30 »Materiali per una
storia«, nastopa gledališka skupina
ISIS Buonarroti iz Tržiča; ob 11.30
»Pinocchio«, nastopa gledališka sku-
pina zadruge Integrazione ANFFAS iz
Trsta; vstop prost.

V GLEDALIŠČU VERDI v Gorici: 28.
novembra ob 20.45 muzikal »Tutti in-
sieme appassionatamente«, igrata Lu-
ca Ward in Vittoria Belvedere. Pred-
prodaja vstopnic za vse predstave po-
teka pri blagajni na Korzu Italia (tel.
0481-383602) od ponedeljka do so-
bote 17.00-19.00 (zaprta bo od 24. do

28. decembra); več na www3.comu-
ne.gorizia.it/teatro.

V OBČINSKEM GLEDALIŠČU V GRA
DIŠČU bo 13. decembra ob 21. uri gle-
dališka predstava »La vita è un viag-
gio«, nastopata Beppe Severgnini in
Marta Isabella Rizi; informacije po tel.
0481-969753 in na www.artistiasso-
ciatigorizia.it.

V OBČINSKEM GLEDALIŠČU V KRMI
NU: danes, 26. novembra, ob 21. uri
gledališka predstava »Sing & Swing«,
nastopata Massimo Lopez in Jazz
Company; informacije in predproda-
ja vstopnic po tel. 0481-532317, več na
www.artistiassociatigorizia.it.

V SLOVENSKEM NARODNEM GLE
DALIŠČU NOVA GORICA: 28. novem-
bra ob 19. uri in ob 22. uri koncert sku-
pine Laibach - napravimo to deželo spet
sproščeno!; informacije in predproda-
ja vstopnic na blagajna.sng@siol.net in
po tel. 003865-3352247.

DANES V GORICI
KINEMAX Dvorana 1: 17.00 - 20.30

»Interstellar«.
Dvorana 2: 18.00 - 21.00 »Hunger Ga-
mes - Il canto della rivolta« 1. del.
Dvorana 3: 17.30 - 20.00 - 22.00 »Due
giorni, una notte«.

DANES V TRŽIČU
KINEMAX Dvorana 1: 17.10 - 20.00 -

22.15 »Hunger Games - Il canto del-
la rivolta« 1. del.
Dvorana 2: 17.50 - 20.00 - 21.30 »Tor-
neranno i prati«.
Dvorana 3: 17.30 - 22.00 »La scuola
più bella del mondo«; 22.00 »Michael
Jackson: Life, Death and Legacy«.
Dvorana 4: 16.40 »Il mio amico Na-
nuk«; 18.30 - 21.40 »Interstellar«.
Dvorana 5: 17.45 - 20.00 - 22.10 »Scu-
sate se esisto«.

OBČINA RONKE prireja v avditoriju v
niz koncertov z naslovom »Autunno
da sfogliare e da ascoltare« ob četrt-
kih ob 20.30: 27. novembra Siriana
Zanolla - sopran, Cristiana Cristancig
- klavir (Verdi, Strauss, Schubert,
Schumann, Dvorak, Tosti, Chaplin).

V KULTURNEM DOMU NOVA GORI
CA 26. novembra ob 20.15 bo nasto-
pil blueser Eric Sardinas s svojo za-
sedbo Big Motor. 29. novembra ob
20.15 bo koncert Simfoničnega orke-
stra FVG Mitteleuropa; informacije
pri blagajni (tel. 003865-3354016) od
ponedeljka do petka 10.00-12.00,
15.00-17.00 in uro pred predstavo, več
na www.kulturnidom-ng.si.

KONCERTNA SEZONA 201415 v Kul-
turnem centru Lojze Bratuž v Gorici
ob 20.30 v organizaciji KC Lojze Bra-
tuž in Združenja cerkvenih pevskih
zborov Gorica: 22. decembra »In zo-
pet prišla noč si sveta«, nastopa Slo-
venski komorni zbor iz Ljubljane; in-
formacije in nakup vstopnic v KC Loj-
ze Bratuž v Gorici (tel. 0481-531445,
info@centerbratuz.org); več na
www.centerbratuz.org.

NA LITERARNEM, LIKOVNEM IN FO
TOGRAFSKEM NATEČAJU POT
DO ČLOVEKA (Srečko Kosovel), ki
je posvečen spominu na dijakinjo Ži-
vo Srebrnič, lahko sodelujejo vsi di-
jaki, ki obiskujejo slovenski višješol-
ski center v Gorici. Natečaj razpisuje
skupina profesorjev slovenskega viš-
ješolskega centra, ki želi spodbuditi
ustvarjalnost pri mladih. Prispevke je
treba izročiti tajništvu tehniškega ali
tajništvu licejskega pola do 8. januar-
ja 2015. Nagrajevanje najboljših pri-
spevkov bo potekalo ob Prešernovi
proslavi, 9. februarja 2015.

POHOD IN VODEN OBISK bazilike v
Ogleju organizira združenje Forum
Gorica v nedeljo, 30. novembra. Zbi-
rališče pohodnikov je predvideno ob
10.30 pred cerkvijo Sv. Andreja v kra-
ju Perteole pri Rudi, nato se bodo po-
hodniki podali na približno 13 km dol-
go pot do Ogleja. V popoldanskih urah
bo ob 16. uri na sporedu obisk bazili-
ke v Ogleju, ki ga bo vodil Andrea Bel-
lavite. Predviden je tudi nastop pev-
skega zbora Ars Musica iz Gorice; in-
formacije po tel. 339-6382180.

ÈSTORIABUS: 13. decembra bo pote-
kal izlet po goriškem Krasu; infor-
macije in rezervacije po tel. 0481-
539210 in 349-3052235 ali even-
ti@leg.it od ponedeljka do petka med
9. in 12. uro.

ZSKD obvešča, da je na spletni strani
Zveze pevskih zborov Primorske
(www.zpzp.si) že odprta prijavnica za
Primorsko poje 2015. Rok prijave za-
pade 30. novembra.

LETNIKI 1934, rojeni v občini Sovod-
nje, so vabljeni, da se udeležijo v pe-
tek, 28. novembra, ob 18. uri srečanja
za pripravo skupnega jubilejnega
praznovanja v Rupi na sedežu pev-
skega zbora Rupa-Peč; informacije in

prijave po tel. 0481-532092 (Emil D.)
ali 0481-882285 (Ivič K.).

2. FESTIVAL ESTETSKIH ŠPORTOV
bo v telovadnici AŠZ Olympia na Dre-
voredu 20. septembra v Gorici v ne-
deljo, 30. novembra, ob 10.30. Sreča-
nje organizirajo društva Bor, Cheer-
dance Millenium, Olympia, Polet in
Vipava.

PRI KD BRIŠKI GRIČ ŠTEVERJAN zbi-
rajo stare kartonaste potovalke oz.
vintage kovčke za gledališko predsta-
vo; informacije po tel. 320-1817897
(Daniela) ali 347-0162172 (Tamara).
Zaboje, kovčke in škatle sprejemajo do
20. decembra.

DO SVOBODNEGA GIBA  Revija otro-
ških in mladinskih plesnih skupin v
organizaciji ZSKD in SKD Tabor bo
v soboto, 29. novembra, ob 17. uri v
Prosvetnem domu na Opčinah (Ul.
Ricreatorio, 1). Na razpolago bo par-
kirišče sosednje ZKB. 

DRUŠTVO SLOVENSKIH UPOKO
JENCEV za Goriško prireja tradicio-
nalno prednovoletno silvestrovanje v
nedeljo, 28. decembra, v Pineti pri
Gradežu. Prijave sprejemajo po tel.
0481-882183 (Dragica V.), 0481-
20801 (Sonja K.), 0481-884156 (An-
drej F.), 0481-78138 (Sonja S.). Ob-
vezno na račun 20 evrov.

PROFESSIONE CINEMA je naslov
štirih brezplačnih srečanj z delavni-
cami in projekcijami za ljubitelje filma,
ki jih organizira združenje Hiša filma
v goriškem Kinemaxu med 9. uro in
12.30 v sodelovanju z goriškim Dams-
om videmske univerze: 26. novembra
»Lavorare nel sonoro: doppiaggio e
sound editing«: projekcija filma »Blow
Out« (Brian De Palma, 1981), sreča-
nje z igralko Rossano Mortaro, labo-
ratorij z zvočnim editorjem Frances-
com Morosinijem. 27. novembra »La
sceneggiatura«: projekcija filma »Nel-
la casa« (Francois Ozon, 2012), sre-
čanje z režiserjem Matteom Oleottom;
informacije in vpisovanje v pokrajin-
ski mediateki (tel. 0481-534604 ali se-
greteria@mediateca.go.it.

KAKO NAJ SE BRANIMO PRED GO
LJUFI IN TATOVI? Občina Sovodnje
vabi v torek, 2. decembra, ob 19. uri
v dvorano Zadružne banke Doberdob
in Sovodnje, Prvomajska 120/A v
Sovodnjah, na srečanje na temo var-
nosti in oblik preprečevanja goljufij in
tatvin, ki je namenjeno predvsem sta-
rejšim občanom oz. ranljivim skupi-
nam. Pobudo prireja goriška pokraji-
na v sodelovanju s sindikalnimi pred-
stavništvi upokojencev, zavodom Ga-
lilei in javnimi upravami.

DRUŠTVO sKultura 2001 vabi na pred-
stavitev kataloga kiparskega srečanja
2013 v petek, 28. novembra, ob 20. uri
v konferenčni dvorani pokrajinskih
muzejev v goriškem grajskem naselju.
Srečanje bo povezoval umetnostni
zgodovinar Saša Quinzi. Na programu
klavirski uvod Tiziane Zavadlav, no-
vinar in umetnostni kritik Jurij Paljk
bo predstavil katalog,  sledili bodo
predstavitev umetnikov in njihovih
del, glasbeni poklon MPZ Štandrež, ki
ga vodi Goran Ruzzier, družabnost.

ŽUPNIJA SV. ANDREJA APOSTOLA,
PD Štandrež in Skultura 2001 vabijo
na praznovanje župnijskega zavetni-
ka »Štandrež 2014«: danes, 26. no-
vembra, ob 18.15 v kapeli Sv. Jožefa
spokorni dan, spovedovanje in duho-
vni pogovor bo vodil msgr. Renato
Podberšič; ob 19.45 v župnijskem do-
mu odprtje razstave »Čarobnost ke-
ramike« v sodelovanju z društvom
POC Ajdovščina. V soboto, 29. no-
vembra, ob 9.15 adventne delavnice,
ob 19. uri maša, vodi nadškof Carlo
Redaelli, somašujeta upokojena ško-
fa Dino De Antoni in Metod Pirih, so-
deluje združenje Unitalsi. V nedeljo,
30. novembra, ob 9.30 na trgu pred
cerkvijo tržnica v pričakovanju Boži-
ča; ob 10. uri bo mašo vodil srebrno-
mašnik Božo Rustja; ob 11. uri na trgu
podelitev dvanajstega klasa; ob 11.15
bo mašo vodil srebrnomašnik Karel
Bolčina; ob 17.30 praznične večerni-
ce; ob 18. uri v župnijskem domu
»Naša tombola«. V torek, 2. decem-
bra, ob 14. uri v župnijskem domu lu-
tkovna predstava.

V OBČINSKI KNJIŽNICI V RONKAH
bosta pravljični urici v slovenščini z
naslovom »Kotiček čudežnih pra-
vljic« potekali med 17. in 18. uro 26.
novembra ter 10. decembra. Pravlji-
ci bo prebirala Andreja Grom.; infor-
macije po tel. 0481-477205.

V KNJIGARNI LEG na Korzu Verdi 67
v Gorici bo danes, 26. novembra, ob
18. uri predstavitev knjige »Nord
Meridiano« Marie Frega in Frances-
ca De Filippa. Srečanje bo vodil no-
vinar Christian Seu; vstop prost.

KO SE PRED OČMI DOKONČNO ZA
TEMNI  je naslov srečanja v soorga-
nizaciji SZSOja, MOSPa in skupine
Etika in prihodnost, ki bo v soboto, 29.
novembra, v Močnikovem domu v
Gorici v Svetoivanski ulici 9 ob 19. uri.
Uvedel ga bo p. Edi Kovač z ljubljan-
ske in toulouške univerze.

DANES V TRŽIČU: 11.00, Leonilda Ti-
berio vd. Adamo iz bolnišnice v ka-
pelo pokopališča, sledila o upepelitev.

NOVA GORICA - Teden zmanjševanja odpadkov

Preveč zavržene hrane
Na Novogoriškem vsakdo letno »pridela« petnajst kilogramov kuhinjskih odpadkov

Tudi novogoriška Komunala se
danes pridružuje akciji slovenskih ko-
munalnih podjetij, ki želijo v okviru ev-
ropskega tedna zmanjševanja odpadkov
opozoriti na količino hrane, ki jo v Slo-
veniji zavržejo. Omenjena podjetja ob
tem opozarjajo tudi na pravilno loče-
vanje odpadkov. Veliko zavržene hrane
namreč še vedno konča v mešanih ko-
munalnih odpadkih.

Na območju občin Brda, Kanal ob
Soči, Miren-Kostanjevica, Renče-Vogr-
sko, Šempeter-Vrtojba in mestne občine
Nova Gorica je novogoriška Komunala
v lanskem letu zbrala 884.197 kilogramov
biorazgradljivih kuhinjskih odpadkov iz
gospodinjstev, kar znaša 15 kilogramov
na prebivalca, v prvih devetih mesecih le-
tošnjega leta pa 686.782 kilogramov. Po-
datki sicer vsebujejo tudi količine ostan-
kov pri pripravi hrane, kot so olupki in
lupine, toda očitno je, da še vedno pre-
več zavržene hrane konča v zabojnikih za
mešane komunalne odpadke. »Zato bo-
mo, poleg splošnega cilja zmanjšanja ko-

ličin zavržene hrane na prebivalca, veli-
ko pozornost namenili tudi ozaveščanju
prebivalcev o pravilnem ločevanju od-
padkov. Ostanki pri pripravi hrane in za-
vržena hrana sodijo v rjavo posodo za
biorazgradljive kuhinjske odpadke,« opo-
zarja Andrej Miška, direktor Komunale.

Slovensko povprečje je 82 kilogra-
mov. Tolikšna je letna količina odvržene
hrane na prebivalca. Sem sodijo različna

živila - od sadja in zelenjave do mlečnih
izdelkov, kruha … gre pravzaprav za ko-
ličine preveč pridelane, nakupljene ali
skuhane hrane, ki pristanejo v zabojni-
kih za odpadke, na kompostu ali celo v
kanalizaciji.

V svetu pa vsako leto zavržemo 1,3
milijarde ton hrane, kar je približno tret-
jina vse hrane. Samo v Sloveniji smo v
letu 2011 zavrgli skoraj 170 tisoč ton
hrane. Evropska komisija v zvezi s to
problematiko predlaga zavezo, da do le-
ta 2025 zmanjšamo količino zavržene
hrane za 30 odstotkov. Evropski teden
zmanjševanja odpadkov, ki letos pote-
ka od 22. do 30. novembra, je zato pos-
večen prav zmanjševanju količine zavr-
žene hrane.

Da bi zgornje podatke kar se da pla-
stično ponazorili, bodo danes na pobu-
do Zbornice komunalnega gospodarstva
pred mestnimi hišami trinajstih sloven-
skih mest, med drugimi tudi v Novi Go-
rici, na posebnih stojnicah prikazali ko-
ličine zavržene hrane. (km)

VIPAVA - Posvet

Z vinom
do turistov
Potencial še neizkoriščen

V Vipavskem hramu v Vipavi
bo danes ob 13. uri srečanje na temo
Vino kot možnost turistične promoci-
je Vipavske doline. Udeleženci bodo
skušali odgovoriti na vprašanja, kak-
šne so prednosti Vipavske doline kot
turistične destinacije, kje so slabosti,
kakšne so priložnosti in kateri ukre-
pi so potrebni za preboj in ustvarja-
nje uspešnih zgodb? Vinogradniško
tradicijo in lepoto pokrajine v dolini
nadgrajujeta bogata zgodovinska in
kulturna dediščina. Potencial za raz-
voj turizma, še zlasti vinskega, je to-
rej v Vipavski dolini ogromen, vendar
se ne razvija, kot bi se lahko. Na sre-
čanju bodo sodelovali Jordan Cigoj, iz
turistične kmetije Arkade, Mojca
Jakša iz ministrstva za kmetijstvo, goz-
darstvo in prehrano, Boris Jež, pred-
sednik uprave Vipava 1894, Mihael
Kline iz Fakultete za družbene vede,
Bojan Meden iz agencije SPIRIT
Slovenija in Črtomir Špacapan, di-
rektor RRA severne Primorske. (km)

NOVA GORICA

Hit odpira
kuhinjo
šolarjem

Tudi novogoriški Hit aktivno
sodeluje pri izvedbi akcije »Dan od-
prtih vrat slovenskega gospodarstva
za mladino in starše«, katere pobud-
nik je Gospodarska zbornica Slove-
nije. Jutri ob 16. uri zato v Hitovi Per-
li odstirajo pogled v zakulisje gostin-
skega dogajanja ter učencem nepo-
sredno približujejo poklice in delovne
procese v gostinstvu. Neposredno bo-
do lahko spoznavali delovno okolje in
ekipo Perlinih natakarjev, slaščičarjev
in kuharjev. Pred kratkim se ji je pri-
družil tudi Valerio Lutman, ki ga lah-
ko spremljamo pri kulinaričnih izzi-
vih v tretji sezoni TV šova Gostilna iš-
če šefa. Da gostinski poklici vedno bolj
stopajo iz zakulisja in predstavljajo za-
nimivo priložnost za interakcijo z go-
sti in obiskovalci, bodo šolarji jutri lah-
ko tudi sami izkusili. Zanimivo bo do-
gajanje v kuhinji, ob delu v strežbi, kaj
počnejo hotelske gospodinje, pa bo-
do učenci iz prve roke videli v Perli-
nem predsedniškem apartmaju. (km)

Zabojniki za odpadke FOTO K.M.
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Toda tudi na drugi strani frontne črte so si za-
čeli prizadevati za oživljanje starodavnih idej o skup-
ni državi južnih Slovanov. Že leta 1915 je šestindvajset
uglednih politikov hrvaškega, srbskega in slovenskega
rodu, emigrantov iz Avstro-Ogrske, v Parizu usta-
novilo Jugoslovanski odbor, ki ga je vodil dalmatin-
ski politik dr. Ante Trumbić. Sredi leta 1917 je Ju-
goslovanski odbor s srbsko vlado podpisal tako ime-
novano Krfsko deklaracijo o načelih združitve juž-
nih Slovanov v skupno državo Jugoslavijo. O delu te-
ga odbora časopisi dvojne monarhije niso poročali,
toda informacije o njegovi dejavnosti so vseeno pri-
hajale tudi v domovino in dvigale moralo pripadni-
kom južnoslovanskih narodov, ki so neskončno voj-
no vedno bolj prepoznavali kot »nemško vojno«, v
kateri niso imeli svojih interesov. Jugoslovanski od-
bor je izvajal obsežno publicistično in propagandno
dejavnost. Dejaven je bil zlasti med izseljenci v ZDA,
Kanadi in drugod ter jih je navduševal za jugoslo-
vansko idejo.

Po Krfski deklaraciji bi bila Jugoslavija ustavna,
parlamentarna in demokratična monarhija, v kateri
bi bili vsi narodi enakopravni in svobodni, omogočen
bi jim bil razvoj na osnovi njihovih posebnosti. Po-
polno svobodo bi uživale tudi vse veroizpovedi. An-
tantni zavezniki so med vojno podpirali Jugoslovan-
ski odbor, ki je deloval v Parizu, Londonu in Rimu, ter
njegove ideje navajali v svojih propagandnih in poli-
tičnih akcijah. Toda ko je bilo vojne konec, ga antan-
ta ni hotela priznati kot predstavnika južnoslovanskih
narodov Avstro-Ogrske in svojega zaveznika. Ravno
tako ga niso povabili k sodelovanju ob aktu združi-
tve Države SHS 1. 12. 1918. Tako je kmalu prenehal
delovati, načela Krfske deklaracije pa so bila pozabljena
in poteptana.

Dvanajsta in zadnja bitka na Soči
Po končani enajsti bitki na Soči sta oba gene-

ralštaba — Borojevićev v Postojni in Cadornov v Vid-
mu — analizirala rezultate dve leti in pol trajajoče-
ga vojskovanja na Soči. Za italijansko stran so bili
uspehi klavrni, zdaleč preskromni glede na izgubljena
življenja vojakov in vložena sredstva. Enajstkrat so Ita-
lijani napadli, polovica dotedanjih ofenziv pa je po-
menila popoln polom. Zanje je bila uspešna šesta so-
ška bitka, ki jim je prinesla osvojitev Gorice in likvi-
dacijo nasprotnikovega goriškega mostišča. Določe-
ne ozemeljske pridobitve so si zagotovili v deseti bit-
ki, v enajsti so zasedli Banjščice, toda tudi Cadorna
si ni bil na jasnem, ali gre pri tem za njegov veliki
uspeh ali za novo past pretkanega nasprotnika, ki je
znal vedno znova presenetiti. Borojević je s to pote-
zo skrajšal frontno črto, se umaknil iz neposredne-
ga dosega težkega italijanskega topništva, sovražni-
ku pa je prepustil brezvodni kraški teren, ki je bil za
utrjevanje in vojskovanje izjemno neprijeten. Boro-
jevića so poimenovali soški lev, toda zagrebški zgo-
dovinar Drago Roksandić meni, da njegova uspeš-
nost ni izhajala iz njegove moči, temveč iz njegove
pretkanosti, tako da se je spraševal, ali je bil Boroje-
vić soški lev ali soška lisica.

Borojević v dotedanjih bitkah na Soči še ni do-
živel poraza. Njegove izgube so bile manjše kot na-
sprotnikove, njegove enote niso nikoli bežale pred
nekajkrat močnejšim sovražnikom, ampak so se ved-
no urejeno umikale, če jih je položaj prisilil v to, in
na novih položajih pripravljene pričakale sovražni-
ka. Čeprav so bile nenehno v obrambi, v bornih in
provizoričnih zakloniščih in so se večkrat znašle na
robu svojih zmožnosti, so znale zbrati moči in v zad-
njem trenutku izvesti oster protinapad, s katerim so
sovražniku iztrgale tisto, kar si je s krvjo in številni-
mi življenji pridobil v predhodnih bojih. Toda na-
sprotnik je imel več vojakov, bogatejše zaledje in ra-
dodarne zaveznike. Postopoma je le uspešno mlel
braniteljeve sile. Kar mu ni uspevalo v širokopotez-
nih akcijah, mu je v vsakodnevnih spopadih. Vse bolj
je kazalo, da bo njegova vztrajnost na koncu obro-
dila sadove.

Obe v vojno vpleteni državi sta bili v težkem
notranjepolitičnem položaju, kar se je poznalo, in to
tako v zaledju kot na prvi frontni črti med vojaki.
Odločilen uspeh, velika zmaga ali velik polom dru-
ge strani bi končno zaprli usta godrnjavemu javne-
mu mnenju ter dvignili moralo med civilnim prebi-
valstvom in na fronti, so bili prepričani tako na eni
kot na drugi strani.

Zavezniki so pritiskali na Cadorno, naj nada-
ljuje napade, saj so se na zahodni fronti tudi sami zna-
šli v precejšnji stiski. Prepričani so bili, da je prera-
no ustavil uspešno enajsto bitko, in zahtevali so, naj
še enkrat — še pred zimo — pritisne na avstro-ogr-
ske sile na Soči. Italijanska obveščevalna služba je iz-
vedela, da začenjajo centralne sile premeščati voja-
štvo z vzhodnega bojišča na zahod. General Cadorna
je imel takoj po enajsti bitki v mislih še eno ofenzi-
vo na Soči, in to pred koncem leta 1917, nekje ko-
nec septembra, toda pozneje si je premislil. Italija-
ni so se prvič po nekajletnem nenehnem napadanju
odločili za obrambno strategijo.

Zavezniki so bili zaradi takšne odločitve odkrito
nejevoljni, tako da jim je moral Cadorna nemudo-
ma vrniti njihovih sto težkih topov, sto dodatnih to-
pov, ki bi jih moral še dobiti, pa ni nikoli prispelo.
To je nepričakovano oslabilo italijanske sile. Cador-
na se je odločil za koncept odločne obrambe. Me-
nil je, da je z deseto in enajsto ofenzivo na soški fron-
ti v celoti izpolnil sprejete obveznosti do zaveznikov
za leto 1917.

Avstro-Ogrska in njen nemški zaveznik na vo-
ljo nista imela veliko časa za odločno ofenzivo, ki jo
je Borojeviću zapovedal cesar. Zaveznika sta zato de-
lovala hitro. Vojaki ene in druge vojske so hitreje ka-
kor politiki našli skupni jezik. 8. septembra, po de-
setdnevnih usklajevanjih in dogovorih, je bila skup-
na operacija pod imenom »Waffentreue« (zvestoba
v orožju) pripravljena. Glavna smer napada bi bila
na krnsko-tolminskem odseku, pomožna bi prišla iz
Bovca. Prva in 2. armada Borojevićeve armadne sku-
pine pa bi niže ob Soči na Krasu nekaj dni sovraž-
nika le z demonstrativnimi akcijami vezali nase, le
na desnem krilu proti Tolminu bi njune čete akti-
vno delovale od začetka napada.

Najtežja naloga je čakala na novo ustanovljeno
14. armado, ki jo je sestavljalo pet avstro-ogrskih in
sedem nemških divizij in je štela čez sto tisoč ljudi.
Njeno poveljstvo je prevzel nemški general Otto von
Below, ki si je bogate izkušnje pridobil med vojsko-
vanjem na Balkanu. Armada je imela štiri skupine:
Krauss, Stein, Berrer in Scotti. Severni odsek od Rom-
bona proti jugu do Krna je zasedel 1. avstro-ogrski kor-
pus generala Kraussa, ki bi, kot so načrtovali, v sa-
mostojni akciji prebil italijansko obrambo pri Bovcu
ter zasedel Stol (kota 1763), pozneje pa bi preko Tar-
čenta prodrl proti gornjemu delu toka reke Tilment.
V tej skupini so bile avstro-ogrska divizija Edelweiss,
55. avstro-ogrska pehotna divizija, nemška lovska di-
vizija ter nemške enote za metanje bojnega plina.

Južno od Krna do Mengor pri Tolminu so bile
enote grupe nemškega generala Hermanna von Stei-
na (tretji bavarski korpus), ki so jih sestavljali 50. av-
stro-ogrska pehotna divizija, 12. in 117. nemška pe-
hotna divizija ter bavarski alpski korpus. Nižje od Tol-
mina proti morju, na širšem območju Sv. Lucije (da-
nes Most na Soči), je bila postavljena skupina gene-
rala Alberta von Berrerja (51. nemški korpus) — se-
stavljali sta jo 200. in 26. nemška pehotna divizija; na
skrajnem levem krilu 14. armade pa je položaje drža-
la skupina avstrijskega feldmaršala Karla von Scotti-
ja (15. avstro-ogrski korpus).

Obe soški armadi grupe generala Borojevića sta
ohranjali položaje od Loga pri Tolminu do morja. Le
na severnem krilu bi skupina Kosak (Borojevićeva ar-
mada) z dvema divizijama udarila proti dolini Avš-
čka. Obe Borojevičevi armadi bi s slepilnimi akcija-
mi v glavnem vezali nase italijansko 3. armado in ča-
kali na ugodne razmere za napad proti Gorici in na-
prej proti notranjosti Italije.

Ker je poznal razmerje sil na soški fronti, ni bi-
lo čudno, da je bil general Luigi Cadorna precej za-
verovan v lastno moč in sposobnosti. Tako kot pri
vseh dotedanjih bitkah na Soči je bila tudi pred dva-
najsto premoč v možeh in tehniki krepko na italijanski
strani. Poleg tega so bili italijanski vojaki nameščeni
v urejenih, čvrstih utrdbah in strelskih jarkih za ne-
preglednimi vrstami žičnih in drugih ovir, ki jih je bi-
lo težko osvojiti. Celotna italijanska vojska je tedaj sku-
paj štela 1,8 milijona vojakov in večina sil je bila
usmerjenih na soško fronto.

Akcijo so v 14. avstro-ogrski armadi pripravljali
v največji tajnosti. Logistika je bila za napadalca, voj-
sko centralnih sil, velik problem. Do zadnje avstro-
ogrske železniške postaje na soški fronti, do Sv. Lu-
cije pri Tolminu, je vozila le ena železniška proga, ki
je bila pod nenehnim ognjem italijanske artilerije in
letal. Oktobra je skozi Ljubljano vsak dan peljalo prek
sto dvajset vlakov, tako da so jih za to bitko prepe-
ljali kar 2400.

Centralne sile so divizije, pripravljene za akci-
jo na Soči, zbirale v okolici Celovca, Beljaka in severno
od Ljubljane. Premike so izvajale ponoči, prihod nem-
ških lovskih letal pa je zmanjšal delovanje italijanskega
letalstva. Moštvo so prepeljali na izhodiščne položaje
tik pred napadom, da so čim manj pritegovali na-
sprotnikovo pozornost.

Spopad italijanskih 
generalskih konceptov

Italijani so se pripravili na obrambo. Pomanj-
kanje obrambnih izkušenj je bilo v njihovo škodo, saj
so v prvih enajstih ofenzivah samo napadali. Itali-
janska generala Cadorna in Capello sta imela vsak svoj
koncept obrambe, temu primerno so se njuni ukazi
v zvezi z načinom obrambe še nekaj dni pred začet-
kom 12. soške bitke precej razlikovali. Cadorna je po-
zornost usmeril na del bojišča na srednji Soči. Na so-
vražnikov napad ni resno računal, toda če bi do nje-
ga le prišlo, je bil prepričan, da bo njegov glavni udar
usmerjen proti Palmanovi na srednjem ali južnem od-
seku bojišča.

Cadorna je v svojem konceptu vse stavil na pa-
sivno obrambo, temelječo na močnem topništvu, Ca-
pello pa je predlagal ofenzivno obrambno akcijo z
Banjške planote, s katero bi ofenzivne namene cen-
tralnih sil presekali že pri koreninah. Italijanska ge-
nerala sta pred samim začetkom 12. soške bitke ta-
ko izdala dokaj nasprotujoče si ukaze, kar je pri niž-
jih poveljstvih povzročilo zmedo in nepotrebno pre-
mikanje topništva in enot.

Italijansko poveljstvo se je tako dokončno odlo-
čilo za pasivni koncept obrambe. Cadorna je v pis-
nem ukazu generalu Capellu izrecno dovolil le »pro-
tinapade lokalnega pomena«. Takšni ukazi in odve-
čno izgubljanje energije so, razumljivo, izzivali neje-
voljo in zbujali nezaupanje nižjih poveljnikov in iz-
črpanih navadnih vojakov, saj so si vse skupaj razla-
gali, kot da vodstvo ne ve, kaj bi v resnici rado.

Ob naslovu: Borojević pri inšpekciji svojih čet na
fronti; zgoraj: avstro-ogrski topničarji s težkim
možnarjem 30.5
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Zadnjič vodil sejo
LJUBLJANA - Janez Kocijančič, ki je vodil Olimpijski komite Sloveni-
je od njegove ustanovitve leta 1991, je zadnjič vodil sejo izvršnega
odbora pred volilno skupščino16. decembra. »Poslavljam se z iz-
jemnimi spomini. Ob prijetnih je bilo potrebno reševati tudi števil-
ne manj prijetne zadeve, zato se zahvaljujem tudi vsem sodelavkam
in sodelavcem,» je povedal. Kandidati za naslednika so ljubljanski žu-
pan Zoran Janković, podpredsednik OKS in predsednik Judo zveze
Bogdan Gabrovec in srebrni olimpijec iz Atlante 1996 Andraž Vehovar.

Pele znova v bolnici
SAO PAULO - Legendarnega brazilskega nogometaša Pele-
ja, ki je sredi tega meseca prestal operacijo žolčnih in ledvi-
čnih kamnov, so znova prepeljali v bolnišnico v Sao Paulu, lo-
kalni mediji pa poročajo, da gre tokrat za infekcijo urinarne-
ga trakta. Štiriinsedemdesetletni Pele velja za enega najbolj-
ših nogometašev na svetu vseh časov. Za brazilsko izbrano
vrsto je odigral 92 tekme in dosegel 77 golov ter trikrat zma-
gal na svetovnih prvenstvih v letih 1958, 1962 in 1970.

Ulica dei Montecchi 6
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NOGOMET

Trapattoni
kandidiral za
selektorja BiH

SARAJEVO - Po odhodu Safeta Suši-
ća vlada veliko zanimanje za zapolnitev se-
lektorskega mesta članske nogometne re-
prezentance Bosne in Hercegovine. Nacio-
nalna zveza je prejela 13 prijav za selektor-
sko službo.Med prispelimi kandidaturami so
tudi tiste od Italijana Giovannija Trapattonija,
Nemcev Felixa Magatha in Lotharja Matt-
häusa, Belgijca Enza Schifa in tudi Hrvata
Igorja Štimca. Večina medijev in tudi javnost
v BiH si za selektorja želi Vahida Halilhod-
žića, ki pa se doslej ni prijavil za selektorja,
čeprav so na nacionalni zvezi poudarili, da
bodo z njim govorili do konca tedna.

SRBIJA - Radovan Ćurćić je novi se-
lektor članske nogometne reprezentance.
Dosedanji selektor mlade srbske izbrane vrste
bo zamenjal Nizozemca Dicka Advocaata, ta
je po porazu z Dansko v kvalifikacijah za Eu-
ro 2016 (1:3) odstopil s položaja.

FORMULA ENA - Novi voznik Fer-
rarija, 27-letni Nemec Sebastian Vettel, je v
Abu Dabiju obiskal boks svojega novega mo-
štva. A mu dosedanje moštvo red Bull ni iz-
dalo dovoljenja, da bi svoj nov dirkalnik tu-
di testiral. Prvič ga bo preizkusil januarja.

SMRT - Umrl je še en član »velikega
Interja« Helenia Herrere, ki je zmagoval na
evropski sceni v 60. letih prejšnjega stoletja.
To je 81-letni Aurelio Milani, ki je v finalu li-
ge prvakov zabil gol Real Madridu legen-
darnega Madžara Puškasa.

SMRT 2 - V 60. letu starosti je v po-
nedeljek umrl legendarni srbski vaterpolist,
trener in dolgoletni športni delavec Nenad
Manojlović.

NBA - Toronto - Phoenix Suns
104:100. Goran Dragič šest točk, štiri poda-
je in skok v 21 minutah za Phoenix, ki je v
dosedanjih 14 tekmah zmagal le dvakrat.

VČERAJ - Odbojka, pokal CEV, žen-
ske: Crvena zvezda - Calcit 3:1. Hokej na le-
du, Liga EBEL: Bozen - Olimpija 3:0.

Enominutni molk
TRST - Po pokolu na odbojkarski tek-

mi v Afganistanu, kjer je samomorilski na-
padalec razstrelil 40 ljudi, so se pri italijan-
ski odbojkarski zvezi odločili, da bodo ta te-
den na vseh tekmah spomin na žrtve poča-
stili z enominutnim molkom.

SKUPINA ECska Moskva - Roma
1:1, Manchester - Bayern 3:2

Bayern 5 4 0 1 13:4 12
Roma 5 1 2 2 10:10 5
CSKA 5 1 2 2 6:10 5
Manchester C. 5 1 2 2 6:8 5

PRIHODNJI KROG (10.12.): Roma -
Manchester City, Bayern - CSKA

SKUPINA F Nikozija - Barcelona
0:4, Psg - Ajax 3:1

PSG 5 4 1 0 9:4 13
Barcelona 5 4 0 1 12:4 12
Ajax 5 0 2 3 4:10 2
Apoel Nikozija 5 0 1 4 1:8 1

PRIHODNJI KROG (10.12.): Barcelona - Psg,
Ajax - Apoel

SKUPINA G Sporting - Maribor
3:1, Schalke - Chelsea 0:5

Chelsea 5 3 2 0 14:2 11
Sporting 5 2 1 2 11:9 7
Schalke 04 5 1 2 2 8:14 5
Maribor 5 0 3 2 4:12 3

PRIHODNJI KROG (10.12.): Chelsea -
Sporting, Maribor - Schalke

SKUPINA H Bate - Porto 0:3,
Šahtar - Bilbao 0:1

Porto 5 4 1 0 15:3 13
Šahtjor 5 2 2 1 14:3 8
Athletic Bilbao 5 1 1 3 3:6 4
Bate Borisov 5 1 0 4 2:22 3

PRIHODNJI KROG (10.12.): Porto - Šahtjor,
Bilbao - Bate

NOGOMET - V predzadnjem krogu skupinske faze poraz Maribora v Lizboni

Zaprta vrata LP
Sporting Lizbona - Maribor 3:1 (2:1)
Strelci: 1:0 Carlos Mane (10.), 2:0 Nani
(35.), 2:1 Jefferson (42., AG), 3:1 Slima-
ni (65.).
Sporting: Rui Patricio, Mauricio, Jeffer-
son, Paulo Oliveira, Cedric, William Car-
valho, Joao Mario (od 82. Martins),
Adrien Silva, Slimani (od 75. Montero),
Carlos Mane (od 66. Carrillo), Nani.
Maribor: Handanović, Mejač, Rajčević,
Arghus, Filipović, Sallalich (od 67. Bo-
har), Vršič (od 46. Ibraimi), Stojanović,
Mertelj, Tavares, Zahović (od 76. Men-
dy).

LIZBONA - Nogometaši Mari-
bora so v 5. krogu lige prvakov (skupi-
na G) v gosteh izgubili proti Sportin-
gu iz Lizbone. Zadnjo tekmo skupin-
skega dela bodo Mariborčani odigrali
10. decembra, ko bodo v Ljudskem vrtu
gostili Schalke iz Gelsenkirchna. Na tej
tekmi morajo zmagati, če želijo tek-
movanje nadaljevati v evropski ligi.

Domači so uresničili načrt in pri-
tisnili že od prve minute naprej. V dru-
gi minuti so prvič resno zagrozili ma-
riborski obrambi, a je Adrian Silva stre-
ljal čez kazenski prostor Maribora. V 6.
minuti je Nani prosti strel s 25 metrov
nameril neposredno v roke Jasminu
Handanoviću. Štiri minute kasneje so
gostitelji že povedli. Jefferson je z levega
roba kazenskega prostora po tleh po-
dal pred gol, Handanović je bil pre-
kratek, Carlos Mane pa zadel za 1:0.

V 34. minuti so bili domači zno-
va nevarni, Handanović pa je bil najvi-
šji v skoku. Le minuto kasneje so do-
mači kronali svojo terensko premoč.
Nani se je poigral z gostujočo obram-
bo, preigraval v kazenskem prostoru in
nato v zvezdniškem slogu zabil mimo
Jasmina Handanovića. Tri minute pred
koncem prvega polčasa je Aleš Mejač
po levi strani podal pred gol, Zahović
je malce zamudil, Jefferson pa slabo po-
sredoval in dosegel avtogol.

Drugi polčas se je zaradi izpada
električne energije na stadionu Jose Al-
valade in s tem vnovičnega ogrevanja

reflektorjev nadaljeval s 45-minutno
zamudo. Po krajšem 10-minutnem
ogrevanju se je tekma nadaljevala, ta-
krat nekoliko bolje za Mariborčane, ki
jih je v napadu okrepil Agim Ibraimi.

V 65. minuti so domači povišali na
3:1. Mejač je na sredini izgubil žogo, go-
stitelji so napako izkoristili, med strel-
ce pa se je vpisal Islam Slimani. Ta je
bil spet nevaren dve minuti kasneje, a
je Handanović njegovo namero prebral.

Na drugi strani se je v 81. minuti
spet z obrambo izkazal Handanović, ki
je ustavil strel neoviranega Andreja
Carrilla. Nani je bil spet sam pred ma-
riborskimi vrati v 85. minuti, Handa-
nović pa je vknjižil še eno obrambo.
Mendy je v sodnikovem podaljšku
skušal znižati zaostanek gostov, a ni bil
uspešen, izid se ni več spremenil, za kar
se gre zahvaliti še eni dobri obrambi
Handanovića v zadnjih sekundah tek-
me.

Mariborski nogometaši sinoči v Lizboni niso bili razpoloženi ANSA

NOGOMET - Liga prvakov

Zaradi gola v 93. minuti
Roma še vedno na trnih
O osmini finala bo odločal zadnji krog - Danes Juventus

MOSKVA - Tekma lige prvakov
med moskovskim CSKA in Romo (pred
praznimi tribunami) je bila v znamenju
temperature krepko pod ničlo, a še hlad-
nejšo prho so gostje doživeli v sodnikovem
podaljšku. Potem ko je Roma po lepem za-
detku Tottija s prostega strela končala prvi
polčas v vodstvu, so namreč gostitelji s Be-
rezutkinom izenačili v 93. minuti, ko je do
trikratne sodnikovega žvižga manjkalo
pravzaprav le še 19 sekund. Zaradi tega za-
detka je uvrstitev Rome v osmino finala še
vedno pod vprašajem, o njej bo čez dva
tedna odločala zadnja tekma v skupini v
Rimu proti Manchestru City. Roma bo
morala zmagati oz. upati, da CSKA ne pre-
maga že kvalificirani Bayern.

Roma je za neuspeh kriva sama.
Igrala je počasno, nepovezano in zapravi-
la preveč priložnosti. Prvo za CSKA je pri-
skrbel vratar Rome De Sanctis z napačnim
posredovanjem, pred kapitulacijo ga je re-
šil Manola. Razburljivo je bilo nato le še v
zadnjih minutah. Najprej je dobro prilož-
nost v 36. min. zapravil Florenzi. Egoisti-
čno se je odločil za (nenatančen) strel na-

mesto za podajo do prostega Ljalića. Tri
minute zatem je mojstrsko posredoval De
Sanctis, v 46. minuti pa je, kot rečeno, z
močnim prostim udarcem zadel Totti.

V drugem polčasu je terensko pre-
moč osvojil CSKA, najboljše priložnosti pa
si je z Nainggolanom in Ljalićem priigra-
la Roma, vendar se je na koncu preveč za-
prla. Tako je v izdihljajih podaljša z dia-
gonalnim strelom, ki je bil pravzaprav po-
daja (a se je nihče ni dotaknil), za Ruse ize-
načil Berezutki. Žogo je CSKA podaril
Strootman.

Italijansko čast v Evropi bo danes re-
ševal tudi Juventus. V Malmoeju na Šved-
skem mora nujno zmagati. Naloga se ne
zdi nemogoča, a vedeti je treba, da je Ju-
ventus v gosteh na tej ravni nazadnje zma-
gal pred 21 meseci, lani je v skupini lige
prvakov iztržil le en neodločen izid, letos
pa do zdaj izgubil tako v Madridu kot v
Atenah. Trener Allegri bo na igrišče po-
slal isto postavo kot na prvenstveni tekmi
proti Laziu, le Vidal bo zamenjal Pereyro.
V napadu bo moral za zmagovite zadet-
ke posrkbeti Tevez.

NOGOMET - Pokal Amerike

Argentina po žrebu
v bolj ugodni skupini

VINA DEL MAR - Argentina bo prihodnje leto v nogometnem poka-
lu Amerike, ki bo v Čilu, igrala z Urugvajem, Brazilija pa s Kolumbijo, so
določili na žrebanju v čilskem letovišču Vina del Mar.

Najstarejše celinsko nogometno tekmovanje na svetu bo 44. po vrsti
med 11. junijem in 4. julijem 2015.Najboljše se je žreb razpletel za gostite-
ljico, ki bo v predtekmovalni skupini A igrala z Mehiko, Ekvadorjem in Bo-
livijo. V skupini B so svetovni podprvak Argentina, branilec naslova Urug-
vaj, Paragvaj in Jamajka, v skupini C pa so Brazilija, Kolumbija, Peru in Ve-
nezuela.

Nastop v četrtfinalu si bodo zagotovile po dve najvišje uvrščeni repre-
zentanci v skupinah ter še dve najboljši, ki bosta končali na tretjem mestu.

Robert Prosinečki kandidat za trenerja Azerbajdžana
BAKU - Robert Prosinečki, nekdanji igralec hrvaške nogometne re-

prezentance, zagrebškega Dinama, Crvene zvezde, Barcelone, madridskega
Reala in ljubljanske Olimpije, je eden najresnejših kandidatov za selektorja
Azerbajdžana. Petinštiridesetletni Prosinečki naj bi na tem položaju zame-
njal odstavljenega Nemca Bertija Vogtsa. Prosinečki, ki je po koncu igral-
ske kariere vodil Crveno zvezdo in turški Kayserispor, se je v minulih dneh
že mudil v Bakuju, kjer je opravil pogovore z vodstvom azerbajdžanske no-
gometne zveze, ki bo končno odločitev o položaju selektorja sprejela v na-
slednjih dneh.

Azerbajdžan je na zadnjem mestu v kvalifikacijski skupini H za nastop
na evropskem prvenstvu v Franciji leta 2016, na štirih tekmah pa ni osvo-
jil nobene točke. V tej skupini vodita Hrvaška in Italija s po desetimi točkami,
Norveška jih je zbrala devet, Bolgarija štiri, Malta pa točko.

Lionel Messi rekorder
Potem ko so si že po prejšnjem krogu nastop v osmini

finala nogometne lige prvakov zagotovili Real Madrid, Bo-
russia Dortmund, branilec naslova Bayern, Porto, PSG in Bar-
celona, sta se včeraj med 16 prebila še Chelsea in Šahtar Do-
njeck. Barcelona je v tej skupini s 4:0 premagala Apoel v go-

steh. Lionel Messi je v 38. minuti zabil drugi gol za Katalon-
ce in z 72. zadetkom v ligi prvakov prehitel Španca Raula na
vrhu večne lestvice strelcev. V uvodu drugega polčasa je do-
segel svoj 73. zadetek za 3:0, v 87. minuti pa je dosegel še svoj
74. gol za 4:0. V skupini F je bilo že pred tem praktično vse
odločeno. PSG je z zmago proti Ajaxu s 3:1 potrdil vodstvo.
Tekmo so sicer sodili Slovenci na čelu z Matejem Jugom.
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ALPSKO SMUČANJE - Pred severnoameriško turnejo

Tina Maze: »Zdaj
imam odlično ekipo
in zelo dober material«

BAVISELA 2015 - Tržaški maraton bo »čezmejni« s startom v Lipici

S progo (ni)so zadovoljni

Slovenci sedijo
Milanski derbi med Interjem in

Milanom (1:1) je bil tako slab, da Samir
Handanović ni imel dosti dela. Za pre-
jeti gol ni kriv, kakih njegovih izjemnih
posegov prav tako ni imel priložnosti
opraviti. Rene Krhin že dolgo spremlja
tekmo le s klopi, vprašanje je, ali ga bo no-
vi trener Mancini potrdil tudi za spo-
mladanski del.

V krogu, v katerem je Antonio Di
Natale dosege svoj 200. zadetek v A-ligi,
so Slovenci tekmo v glavnem spremljali
s klopi ali so kvečjemu odigrali peščico
minut. Najdlje je igral Valter Birsa s
Chievom v Vidmu (87. min.), a se ni kdo-
ve kako izkazal, njegova soigralca Bošt-
jan Cesar in Dejan Lazarević sta tekmo
odsedela. Na tekmi med Verono in Fio-
rentino (1:2) je Josip Iličić ostal brez igra-
ni minut, Jasmin Kurtić pa je v 72. mi-
nuti zamenjal Maria Gomeza z defen-
zivnimi nalogami. Mladi Luka Kranjec
v Ceseni ni igral, bil pa je na klopi.

Pozzecco na facebooku
Kako si je tržaški trener Vareseja

Gianmarco Pozzecco po izključitvi
strgal srajco si lahko ogledate na naši fa-
cebook strani primorski_sport. Sprožil je
val (negativnih) komentarjev, njegoo
moštvo pa je s 97:105 izgubilo proti Mi-
lanu. V zaostali ponedeljkovi tekmi je Sas-
sari z 81:75 odpravil Avellino Tržačana
Danieleja Cavaliera (3 točke).

Čebulj 6. po točkah
V A1-ligi je Latina Lorisa Mania-

ja (samo 33-odstotni izkoristek v spreje-
mu) proti visoko postavljenemu Trentu,
za katerega spet igra tudi Kaziski (22
točk), že vodila z 2:0, na koncu pa pote-
gnila krajši konec po tie-breaku. Za La-
tino igra tudi Slovenec Tine Urnaut (11
točk, 40-odstoten v napadu). Na lestvici
vsekakor zaseda Latina dobro 6. mesto
(11 točk). Urnaut je po številu doseženih
točk po tem krogu v ligi na visokem 7.
mestu (99), pred njim je Klemen Čebulj
(105), Alen Šket je 15. z 78 točkami, Mi-
tja Gasparini (Verona) pa s 74 točkami še
tri mesta nižje.

V moški A2-ligi je Matera Mateja
Černica (11 točk) s 3:1 izgubila v Soriju.

Ekipa Katarine Pučnik Trentino
Volley je v A2-ligi novinec, a je v tekmi
tretjega kroga dosegel še tretjo zmago in
ima na lestvici kar osem točk. V krstnem
nastopu v Trentu je pred 400 gledalci s
3:1 premagala Piacenzo. Top scorer eki-
pe je bila korektor Marchioron (21 točk).
Pučnikova, ki je njena rezerva, je bila sku-
paj z drugim liberom Candiom, edina, ki
ni stopila na igrišče. Na debut v ligi torej
še čaka.

V B1-ligi Bergamo Damirja Ko-
smine ni igral.

TRST - Bavisela 2015 bo čezmej-
na. Start maratona (42 km) 3. maja
2015 bo pred hotelom Maestoso v Li-
pici. Deset kilometrov bo proga pote-
kala po Sloveniji, dotaknila se bo tudi
Lokev. Tekači bodo v Italijo vstopili čez
nekdanji mejni prehod Lipica, tekali pa
bodo tudi po Bazovici, Padričah, Treb-
čah, Opčinah, Proseku, vse do Križa,
kjer jih čaka strm spust do Ul.Pucino.
Vzdolž želežniške proge se bodo nato
preusmerili proti Trstu, pri Grljanu pa
se vključili na obalno cesto, kjer bodo
svojo pot nadaljevali po že običajni tra-
si do Velikega trga v Trstu. Mali mara-
ton (21 km) se bo, tako kot do zdaj, za-
čel v Devinu, a najbrž pred Devinskim
gradom. Obe športni prireditvi bosta
skupaj z družinskim tekom isti dan.

Na tržaški Baviseli redno tečejo
tudi številni tržaški rekreativni tekači.
Med bolj resne spadajo Fabiano Cras-
nich, Luka Kafol in Peter Verč. Vsi tri-
je so že tekli na dosedanji 42 kilome-
trski razdalji od Gradišča do Trsta.
Eden je pozitivno sprejel novo traso,
dva pa sta bila skeptična.

Peter Verč, ki je na tržaškem ma-
ratonu letos tekel petič, pravi, »da je
nova proga zanimiva, na papirju hi-
trejša.« »Seveda, če bi prihodnje leto
zabeležili svetovni rekord, ga svetovna
atletska zveza ne bi priznala, podob-
no kot v Bostonu. Všeč mi je, ker so v
organizacijo športnega dogodka vplet-
li Slovenijo in tudi tržaški Kras. Tako
bo Bavisela še bolj tržaška, saj bo vklju-
čila celotno tržaško pokrajino, od Kra-
sa do morja. Proga bo šla mimo ulice
Pucino, kjer večkrat tečem. Po eni
strani bo ta kraj manj skrivnosten, kot
je bil doslej. Je pa zelo slikovito, saj se
teče med vinogradi. Pogled na morje je
fantastičen.«

Fabiano Crasnich ima za seboj
manj pretečenih tržaških maratonov.
Odtekel ju je dva. Staro progo bo po-
grešal: »Novosti niso vedno prijetne, če-
prav vzbujajo zanimanje. Od Lipice do
Trsta ne bo klasični maraton, ki zah-

teva ravninsko progo. Res je, da na prvi
pogled naj bi bil maraton hitrejši, saj
se trasa vseskozi spušča proti morju. V
določenih delih pa je nekaj lažjih
vzponov. Zelo neugoden bo predvsem
zadnji del, od Miramarskega gradu do
Velikega trga.« Crasnich organizator-
jem celo predlaga alternativno traso:
»Škoda, da niso pomislili, da bi ma-
raton startal v Gradežu, cilj pa bi ostal
v tržaškem središču.«

Tudi Luka Kafol, ki je doslej dva-
krat pretekel najdaljšo razdaljo Bavi-
sele, razmišlja podobno: »Nova ma-
ratonska proga ni posrečena. Je preveč
razgibana in premalo maratonska. Iz
Lipice se trasa dviga do Lokve, nato se
res spušča vse do Križa in naprej. Or-
ganizatorjem nočem nič očitati, saj se
vsako leto potrudijo in iščejo nove al-
ternative. Prepričan pa sem, da nova
maratonska proga ne bo dokončna. Še

jo bodo spremenili.« Kafol je še dodal:
»V Ljubljani so našli pravi recept za
lep maraton. Dokončno so odpravili
dvojni krog. Za tekače pa je iz logisti-
čnega vidika najboljše, da sta start in
cilj na enakem mestu. Človek se tako
dosti lažje organizira. Za nekaj pod-
obnega bi se morali odločiti tudi v
Trstu. Drugače pa je tržaški polma-
raton prijeten, saj je proga po Obalni
cesti slikovita.« (jng)

JADRANJE - Nagrajevanje deželne zveze FIV

V zlati knjigi 2014
pet članov Sirene

V Zlati knjigi deželne cone ja-
dralne zveze FIV za leto 2014, v ka-
tero vpisujejo deželne jadralce, ki so
osvojili medaljo na svetovnih, evrop-
skih in italijanskih prvenstvih v mla-
dinskih in olimpijskih razredih ter ka-
jutnih jadrnicah, je tudi letos kar pet
članov Tržaškega pomorskega kluba
Sirena, s kar desetimi vrhunskimi re-
zultati. To so Carlotta Omari, Bran-
ko Brčin, Jaro Furlani, Sandi Šuc in
Alessio Spadoni.

Prvake v mladinskih in olimpij-
skih razredih so na prireditvi v Trgo-
vinski zbornici v trstu tudi že nagra-
dili. Zvezdi podelitve sta bila Carlot-
ta Omari, ki je s Francesco Russo Ci-
rillo (SVBG) osvojila tako svetovni kot
absolutni in ženski državni naslov v ra-
zredu 420. Prvakinji je nagradil pod-
predsednik Pokrajine Trst Igor Do-
lenc. Med prvaki je bil nagrajen tudi

član TPK Sirena Alessio Spadoni, ki je
osvojil srebrno medaljo na državnem
prvenstvu v razredu Laser. On sicer
tekmuje z izkaznico CC Aniene, toda
pri nas domuje in trenira. Na podeli-
tvi so bili nagrajeni tudi jadralci, ki so
bili uspešni na deželni ravni. Med te-
mi sta za consko prvenstvo prejela pri-
znanje tudi dva optimista TPK Sirena
Leonardo Glavina in Petra Gregori, ki
sta ju nagradila jadralca JK Čupa Si-
mon Sivitz Košuta in Jaš Farneti.

Nagrajevanje prvakov TPK Sire-
na v kajutnih jadrnicah bo potekalo
meseca februarja v sklopu občnega
zbora deželne jadralne zveze. Tam bo
Branko Brčin prejel priznanje za 1.
mesto na EP J70, za 3. mesto na EP in
1. mesto na DP X35, Jaro Furlani za 1.
mesto na SP Maxi R in 2, mesto na SP
RC44, Sandi Šuc pa za 1. mesto na EP
ORC, klasa B.

Levo 
Carlotta Omari 

in Francesca 
Russo Cirillo s

podpredsednikom
Pokrajine

Dolencem, 
spodaj mlade

optimiste
nagradila 

Simon 
Sivitz Košuta 
in Jaš Farneti

VAIL - Dvakratna olimpijska zmagovalka Tina Ma-
ze se, tako kot večina najboljših alpskih smučark, na na-
daljevanje sezone pripravlja v ameriškem Vailu. V pogo-
voru za Slovensko tiskovno agencijo je dejala, da je vese-
la, ker je na treningih trenutno v vrhu. Želi si ponoviti do-
bro slalomsko predstavo iz Levija, kjer je zmagala, ter ob-
držati sedaj dobre veleslalomske občutke. V ZDA se je ted-
nu dni že dodobra privadila na časovno razliko, pa tudi na
«ameriški» sneg. «Kar se tiče časovne razlike se včasih še
zbudim ob štirih zjutraj, sem pa se večinoma že navadila
na spremembo. Kar se snega tiče pa je to višini, sneg je suh,
mraz naredi svoje in je bolj agresiven. Na 'ameriškem' sne-
gu je zaradi omenjenega lažje smučati, vendar moraš to
vedno početi z veliko občutka,» je ocenila Mazejeva.

Trenutno je na pripravah v Vailu, kjer bo februarja
tudi svetovno prvenstvo. S pogoji za trening pred tekma-
ma konec tedna v bližnjem Aspnu je zadovoljna. «Vse je
dobro, je pa veliko gneče, ker so vse ekipe tu. Imamo tri
različne turnuse, zjutraj prvega, potem pa naslednja. Za-
menja se veliko ekip, vendar je kljub temu trening odličen.»

Po slalomski zmagi na Finskem in selitvi na drugi ko-
nec sveta sta v soboto in nedeljo na sporedu veleslalom in
slalom. «Po uvodni tekmi v Söldnu nisem smučala vele-

slaloma, priprave v tistem delu sezone so potekale za na-
stop na slalomu v Leviju. Po tem je bil na vrsti pretežno
veleslalomski trening, da dobim prave občutke. Te že imam
in to bo potrebno pokazati sedaj še na tekmi.»

Po Aspnu bodo od 5. do 7. decembra v Lake Loui-
su pripravili še dva smuka in superveleslalom. Tam Tina
Maze še ni stala na zmagovalnih stopničkah.

«Vsak kraj je lepo 'osvojiti', težko to rečem dru-
gače. Lake Louisa še nisem in glede na to, da je to prvi
smuk sezone, sem bila vedno v zaostanku za smučar-
kami, ki tekmujejo pretežno v hitrih disciplinah in ima-
jo v nogah več smukaških treningov. Glede na to, da
imam sedaj odlično ekipo in dober material, lahko že
sedaj dobro smučam. Cilj je jasen, želim si, da bom čim
bolj pri vrhu. To je velik izziv.»

V ZDA je imela dva dneva treninga supervele-
slaloma. «Občutki so sicer dobri, toda tudi za hitre di-
scipline potrebuješ kilometrino, da imaš potem prave
občutke in gotovost vase. Tega sedaj še nimam in pred
tekmami v Lake Louisu pričakujem čim boljše trenin-
ge in čim več informacij.»

Pred ameriško turnejo si želi pokazati to, kar ji
uspeva na treningih.

«Grem iz tekme v tekmo. Zadovoljna bi bila, če bi
pokazala to, kar kažem na treningu. Se že ponavljam, am-
pak druge filozofije ni kot napadati in pokazati čim več na
tekmi, torej vse tisto, kar je treba za dobre predstave.»

Zaradi številnih ekip, ki so zbrane v Vailu, ima tu-
di neposredne primerjave s tekmicami. «Imamo pri-
merjave, ki so v bistvu pozitivne, toda trening ni nikoli
pokazatelj tega, kar se dogaja na tekmah. Dobiš neke
okvirje in informacije, ki pridejo prav. Trenutno sem
na treningih v ospredju in sem s tem zadovoljna,» je
končala Tina Maze.

Fabiano Crasnich Luka Kafol Peter Verč
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ODBOJKA - Under 19 moški

Težaven začetek
Pulitecnica Friulana - Olympia 2:3 (25:19, 16:25, (24:26, 25:22, 8:15)
Olympia: Terpin, Manfreda, Bossi, Corsi, Princi, Cobello, Š. Čavdek, Waschl, Lupoli,
Russian, Komjanc, Franzot, A. Čavdek

Na prvi tekmi prvenstva under 19 so se morali Goričani pošteno namučiti pre-
den so strli odpor domačinov. Naši so letos prvič igrali skupaj prav na prvi tekmi
in to se je tudi poznalo v igri. Dejstvo, da oba centralna igralca v prvenstvu ne igra-
ta v tej vlogi, je olajšalo delo gostom, ki so v prvem setu stalno vodili in set tudi zma-
gali. V nadaljevanju so se naši le ujeli, izenačili stanje v nizih in v tretjem v končni-
ci dokazali, da so bolj izkušeni in povedli z 1:2. Ko smo mislili, da bo uspelo našim
osvojiti vse tri točke, so prišle na dan napake, predvsem trije zaporedni zgrešeni za-
četni udarci, ko je Olympia vodila v četrtem setu. Domačini so tako izenačili in iz-
silili peti niz, ki pa je bil enosmeren, tako da so naši lahko slavili zmago.

NOGOMET - Deželni mladinci

»Poker« Vesne proti »pepelki«
Costalunga - Vesna 0:4 (0:2)
Strelci: v 2. Arduini, 30. Bubnich; 65. Disnan, 70. Bubnich.
Vesna: Kerpan, Renar, Pizzardi, Pietro Belli, Kosovel, Fayje, Gatto (Tarable), Piras, Bubnich,
Disnan, Arduini. Trener: Toffoli.

Mladinci Vesne so v ponedeljek zvečer brez večjih težav premagali zadnjeuvršče-
no Costalungo, ki se je v glavnem le branila. Toffolijevi fantje so povedli že v uvodnih
minutah z Matijo Arduinijem. V ponedeljkovem krogu je Matkovičeva Muggia izgubi-
la doma proti Cornu s 4:3. V soboto bo Vesna igrala proti Cormoneseju.

KRIŽ - Društveni praznik ŠD Mladina

V Ljudskem domu
plesali tudi trenerji

V polni dvorani Ljudskega doma
v Križu je ŠD Mladina v nedeljo orga-
niziralo društveni praznik z nagrajeva-
njem na prehodu med poletno sezono
skirolla in zimsko sezono alpskega smu-
čanja in smučarskega teka. Za lepo
ozračje v dvorani je poskrbel voditelj Ev-
gen Ban. Uspelo mu je tudi prepričati

trenerje, da so se pustno našemljeni spu-
stili v divji ples, kar je še posebej razve-
selilo najmlajše v dvorani. Člane kluba
in njihove starše je nagovoril tudi pred-
sednik ZSŠDI Ivan Peterlin.

Oglej si bogato fotogalerijo na
naši facebook strani primorski_sport

NOGOMET - Odločitev NK Kras Repen

Tonči Žlogar se z igrišča
seli na trenersko klop:
»Obstanek je dosegljiv«

Predsednik Krasa Goran Kocman je
v sobotni napovedi v našem dnevniku, gle-
de imenovanja novega trenerja, napovedal
presenečenje. In presenečenje je bilo.

Včerajšnji popoldanski trening Kra-
sa v Ribiškem naselju je vodil novi trener,
ki ga je vodstvo kluba (uradno) imenova-
lo pred uro kosila. Neuradno pa je pred-
sednik Kocman »zasnubil« Tončija Žlo-
garja že v nedeljo pozno popoldne v Mez-
zocoroni.

»Predsednik Krasa je stopil do mene
in mi predlagal, naj vzamem v roke član-
sko ekipo, za katero sem še do nedelje igral.
Za razmislek sem si vzel zelo malo časa.
Odgovor je bil hiter. Pozitiven seveda,« nam
je po imenovanju zaupal vsakič uglajeni in
pozitivno nastrojen Žlogar, ki je oktobra
uspešno zaključil šolanje za trenerja v okvi-
ru Nogometne zveze Slovenije. Z medna-
rodno licenco Uefa A lahko v Sloveniji vo-
di članske ekipe v 3. SNL in je pomočnik
trenerja v 1. SNL. V Italiji lahko trenira v
C-ligi in je pomočnik v A in B-ligi.

Ampak to ni pomembno. Že v ne-
deljo bo vodil repenski Kras na domači tek-
mi D-lige proti Giorgioneju, ki ima le tri
točke več na lestvici.

Predsednik Goran Kocman nam je
povedal, da vas ne bomo več videli na
igrišču. Velja?

Tako je. Morda bom igral še v nede-
ljo, ker imamo precej poškodovanih igral-
cev. Glede na to, da sem tudi jaz poškodo-
van, še ne vem, ali mi bo uspelo stopiti na
igrišče. Danes (včeraj op. av.) s težavo ho-
dim. Gleženj je otečen.

Marsikdo vas bo pogrešal, saj ste
bili na sredini igrišča večkrat nenado-
mestljivi.

Priznati moram, da bi s težavo zdržal

do konca letošnje sezone. Že lani sem raz-
mišljal o nogometni upokojitvi. V zadnjih
mesecih so me stalno pestile poškodbe: mi-
šične, hrbtne težave in drugo. Ta priložnost
se mi je ponudila na zlatem pladnju, saj se
pred kratkim ravnokar opravil trenerski iz-
pit. Trenutek je bil pravi. Z nedeljo sem
končal eno poglavje svoje nogometne
knjige in začel drugo. Po dolgi igralski ka-
rieri se bom preizkusil kot trener. Izziv je
velik. Naloga pa vse prej kot lahka. Cilj je
jasen: Kras moram z vsem naporom pri-
peljati do obstanka v ligi.

Ali boste pogrešali igrišče, dvobo-
je, gole?

Morda bom. Ampak nisem nostal-
gičen tip. Enostavno ne bo časa za to. Hi-
tro se bom moral prilagoditi novi vlogi.

Kdo pa bo na sredini igrišča za-
polnil vrzel, ki jo boste pustili?

Kar nekaj igralcev lahko igra v moji
vlogi. Nazadnje, kot ste že objavili, naj bi v
kratkem registrirali beloruskega nogome-
taša Mišo Babičeva, ki je igral tudi za ru-
ski Kazan. Sproti bomo še odločili, ali po-
trebujemo še koga. Pravzaprav okrepitev
niti ne potrebujemo, saj imamo izkušene
nogometaše, ki se niso še stoodstotno vklju-
čili v ekipo in uveljavili. Prepričan sem, da
se bodo že v prihodnjih tednih.

Bi morda potrebovali še enega na-
padalca?

Čakamo na Corvaglio, ki še ni sto-
odstotno okreval po poškodbi in operaci-
ji. On je kakovosten in bi nam prav goto-
vo prišel v pomoč.

Kaj je bilo usodno za Predraga Ar-
čabo?

Z Arčijem smo se odlično razumeli.
Zmanjkala mu je športna sreča. Ne sme-
mo se ozirati nazaj. Gledati moramo naprej

in prevzeti tudi določene odgovornosti.
Igrali ste skoraj proti vsem na-

sprotnikom. Kako bi jih ocenili?
Če igramo zbrano in na vso moč, lah-

ko premagamo vsakogar. Tudi AltoVicen-
tino. Padovo ne vem, ker moramo proti
njim še igrati. Nobena ekipa me ni pose-
bej navdušila. Ponavljam, obstanek je do-
segljiv.

Ali bomo v nedeljo videli Kras v
povsem prenovljeni preobleki?

Ekipa ne potrebuje drastičnih spre-
memb. Igralce poznam zelo dobro in do-
bro vem, kaj lahko kdo prispeva za moštvo.

Ali boste spremenili način treni-
ranja?

Postopoma bom vnesel nekaj spre-
memb. Čisto človeško je, da vsaka zame-
njava prinaša kako novost.

V lanski sezoni je na podoben na-
čin prevzel moštvo Predrag Arčaba, ki
je hkrati tudi igral. Ali se vam je v vaši
dolgi karieri že pripetilo še kaj podob-
nega, da bi se soigralec v teku sezone
usedel na klop?

V prvi ciprski ligi, ko sem igral za
Anorthosis, je v teku sezone prevzel tre-
nersko palico soigralec Temur Kecbaja, ki
je potem postal selektor Gruzije.

Kako ste to sprejeli soigralci?
Trener mora hitro vzpostaviti red in

določeno hierarhijo. Samo tako lahko pri-
dobiš zaupanje in spoštovanje soigralcev.
Podobno mora veljati tudi za Kras.

Ali nameravate nadgraditi trener-
sko izobrazbo?

Gotovo. Januarja se bom vpisal v tre-
nersko šolo NZS za pridobitev licence Ue-
fa Pro, s pomočjo katere lahko treniraš tu-
di prvoligaše.

Kras bi lahko za vas bil odskočna
deska ...

To si tudi srčno želim.
Novemu trenerju Tončiju Žlogarju bo

še naprej stal ob strani dosedanji pomoč-
nik Michele Campo. Nespremenjen ostaja
tudi trenerski štab: Bojan Gulič bo treniral

vratarje, Matej Bombač pa bo skrbel za fi-
zično pripravo.

Spletni mediji v
Sloveniji o Krasu

O Krasu in novemu trenerju Tonči-
ju Žlogarju so se včeraj razpisali tudi sple-
tni mediji v Sloveniji. Novico, ki jo je po-
slal urad za stike z mediji pri NK Kras, so
objavili STA (Slovenska tiskovna agencija),
delo.si, ekipa24.si, SNportal.si in nogoma-
nia.com. Če so zanimiva imena, je zanimiva
tudi vsebina.

D-LIGA - Sinoči: Padova - Clodien-
se 1:1 (Padova prvič ni zmagala).

Jan Grgič
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Bo novi trener Krasa
Tonči Žlogar popeljal
ekipo do obstanka
v nogometni D-ligi?
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MARKO KOMJANC

Pri Olympii
poprime za
vsako delo

Pri udejanjanju trenutno
najbolj uspešnega goriškega od-
bojkarskega projekta je sodelova-
lo več glavnih društvenih načrto-
valcev. Lansko napredovanje
Olympie v B2 ligo pa je tudi sad
prizadevanj nekaterih nenado-
mestljivih društvenih delavcev
tamkajšnjih odbojkarskih dru-
štev, med temi tudi odbornika
Olympie Marka Komjanca.

Števerjanec, ki živi v Pevmi, je
zaposlen v skladišču rezervnih de-
lov za vinogradniške stroje. Če je kot
Bric ostal zvest tradiciji goriških
Brd, je odbojko spoznal veliko poz-
neje. Komjanc se je odbojkarskemu
svetu približal predvsem po zaslu-
gi družinskih vezi. Priznal je, da se
v mladih letih v športu ni aktivno
udejstvoval, stalno pa je sledil in še
sledi karieri nečaka Mateja Černi-
ca. Ob njem pa sta Olympina od-
bojkarja postala tudi njegova dva si-
nova: Matija, ki nastopa v B2 ligi,
medtem ko mlajši sin Simon igra v
D ligi. Z njuno izbiro je zelo zado-
voljen, ker ima športno okolje za
zdravo, zato mu nikoli ni bilo v bre-
me jima slediti v tej dejavnosti.

S časom se je v Olympino
društveno delovanje še bolj vpel,
postal je praktično društveni »fac-
totum«.

»Kot odbornik sem na doma-
čih srečanjih odgovoren za sodnike,
na gostovanjih pa kot spremljevalec
sedem za volan društvenega kom-
bija, najraje pa imam bolj praktična
dela pri vzdrževanju telovadnice,«
je dejal Komjanc, ki je nadvse za-
dovoljen tudi z uspehom sinergije
med slovenskimi odbojkarskimi
društvi na Goriškem: »Žal smo do
te zamisli prišli nekoliko v zamudi,
ampak so sadovi takoj dozoreli.«

Spremlja vse društveno do-
gajanje, kjer pa občuti predvsem
navdušenje in voljo odbojkarjev:
»Nedvomno je letošnje prvenstvo
izredno naporno, vendar sem ze-
lo optimist. Treningi so vedno do-
bro obiskani in vidna je predvsem
želja igralcev po izboljšanju. Me-
nim, da so tehnično že na ravni li-
ge, mogoče pa morajo izboljšati na
psihološki plati.«

Olympin odbornik pa kljub
dobremu odzivu občinstva ob do-
mačih nastopih združene ekipe
pogreša predvsem boljšo medijsko
kritje v italijanskih mediji, ki bi
lahko v telovadnico Mirka Špaca-
pana privabilo tudi italijanski del
mesta, saj odbojkarji združene
ekipe predstavljajo trenutni vrh
vse goriške odbojke. (mar)
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Raziskava: Danska najbolj povezana država
ŽENEVA - Danska je vodilna država na svetu po uporabi mobilne tele-
fonije in interneta, kaže raziskava analitske hiše International Telecom-
munication Union. V primerjavi z lanskim letom je Danska s prvega me-
sta izrinila Južno Korejo. Kazalnik razvoja informacijsko-komunikacijske
tehnologije (IDI) za Dansko za leto 2013 znaša 8,86. Tretja je Švedska, ev-
ropsko dominacijo pa potrjujeta še Islandija in Velika Britanija na četr-
tem in petem mestu. Sicer se je na primer Hongkong uvrstil na deveto
mesto z indeksom 8,28, Japonska je bila na 11. mestu z indeksom 8,22,
ZDA pa so pristale na 14. mestu z indeksom 8,02. Slovenija je v letošnji
raziskavi uvrščena na 31. mesto z vrednostjo IDI 7,13.

Barack Obama odlikoval Maryl Streep z »ljubeznijo«
WASHINGTON - Ameriški predsednik Barack Obama je v po-
nedeljek odlikoval 18 ljudi, med njimi tudi igralko Meryl Stre-
ep, ki pa jo je še posebej "počastil" z izjavo, da jo ljubi. "Lju-
bim Maryl Streep. Njen mož ve, da jo ljubim, Michelle ve,
da jo ljubim. In nihče od njiju ne more narediti ničesar gle-
de tega," se je pošalil. Obama je v ponedeljek podelil 18
predsedniških medalj svobode, najvišjega odlikovanja, ki
ga lahko v ZDA dobi civilist. Med nagrajenci so tudi glas-
benik Stevie Wonder, čilsko-ameriška pisateljica Isabel Al-
lende, novinar Tom Brokaw in skladatelj Stephen Sondheim.

EU - Eurostat

Leta 2011 rak
zahteval več kot
1,2 milijona življenj

LUXEMBOURG - V EU je leta 2011
za rakom umrlo 1,281 milijona ljudi, kar
je več kot četrtina (26,3 odstotka) vseh
smrti, je sporočil evropski statistični urad
Eurostat. Slovenija je z 31,3 odstotka med
članicami unije, kjer je rak med najpogo-
stejšimi vzroki smrti.

V zadnjih desetih letih se je skupno
število smrti v EU zmanjšalo za 0,5 od-
stotka, število smrtnih primerov zaradi ra-
ka pa se je povečalo za 6,3 odstotka. Leta
2002 je tako v EU za rakom umrlo 1,206
milijona ljudi, leta 2011 pa 1,281 milijona,
navaja Eurostat.

Slovenija je med državami, kjer je rak
med najpogostejšimi vzroki smrti. Največji
delež smrti zaradi raka so leta 2011 zabe-
ležili na Nizozemskem (31,9 odstotka), Slo-
venija je z 31,3 odstotka smrti na drugem
mestu. Najnižjo smrtnost za rakom so za-
beležili v Bolgariji (15,5 odstotka).

Rak sicer terja večji smrtni davek pri
močnejšem spolu; leta 2011 je za to bo-
leznijo v EU umrlo 718.000 moških in
563.000 žensk.

Med prebivalci EU, mlajšimi od 65
let, je rak leta 2011 povzročil 37,1 odstot-
ka vseh smrti, pri starejših od 65 let pa je
ta delež znašal 23,8 odstotka. Slovenija je
glede na delež smrti zaradi raka nad pov-
prečjem unije v obeh starostnih skupinah;
tako je za to boleznijo leta 2001 v Slove-
niji umrlo 40,9 odstotka oseb, ki so umr-
le pred 65. letom, in 28,8 odstotka v sku-
pini starejših od 65 let.

Med vrstami raka je bil leta 2011 naj-
bolj smrtonosen pljučni rak, ki je v EU zah-
teval več kot 266.000 žrtev. Na drugem
mestu je rak debelega črevesa in danke, za
katerim je umrlo 152.000 ljudi, sledijo pa
rak dojk, rak trebušne slinavke in rak pro-
state. Tudi v Sloveniji je med vsemi vrsta-
mi raka leta 2011 največ žrtev, 19,1 od-
stotka, zahteval pljučni rak. (STA)

EVROPSKA UNIJA - Evropska agencija za okolje

Zaradi industrijskega onesnaženja
zraka najmanj 189 milijard evrov škode

KOEBENHAVN - Onesnaženje zraka s strani velikih
industrijskih obratov je evropsko družbo v letu 2012 stalo naj-
manj 59 milijard evrov, morda pa celo vse do 189 milijard evrov,
kaže raziskava Evropske agencije za okolje (EEA). Polovico vseh
stroškov je ob tem povzročil le en odstotek industrijskih obra-
tov, opozarja poročilo.

Onesnaženje zraka in izpusti toplogrednih plinov iz in-
dustrijskih obratov so Evropo v letu 2012 stali med 59 in 189
milijard evrov, kaže poročilo. Zgornja meja ocene odgovarja
bruto domačemu proizvodu (BDP) Finske in polovici BDP
Poljske. V obdobju od 2008 do 2012 je ocenjen povzročeni
strošek od 329 milijard do 1053 milijard evrov.

Poročilo je med posledicami onesnaženja zraka upo-
števalo različne učinke, od zgodnjih smrti, stroškov zdra-
vljenja različnih bolezni, izgubljenih delovnih dni, težav z
zdravjem, poškodb na zgradbah do nižje kmetijske proiz-
vodnje. Poročilo tudi izpostavlja najbolj škodljive obrate v
Evropi in stroške, ki jih ti povzročijo v vsaki državi. Med 30
najbolj škodljivimi obrati je 26 elektrarn, ki jih večinoma po-
ganjata premog ali lignit, največ pa se jih nahaja v Nemči-
ji in vzhodni Evropi.

"Medtem ko imamo vsi koristi od industrije in ustvar-
jene elektrike, analiza kaže, da tehnologije, ki jih uporabljajo
ti obrati, ustvarjajo skrite stroške za naše zdravje in okolje. In-
dustrija je pri tem le del slike - pomembno se je zavedati, da
tudi drugi sektorji, še posebej promet in kmetijstvo, prav ta-
ko prispevajo k slabi kakovosti zraka," je ugotovitve komen-
tiral izvršni direktor EEA Hans Bruyninckx.

Agencija je v svojem poročilu preučila delovanje
14.325 obratov v obdobju od 2008 do 2012. Pri tem je ugo-
tovila, da je 50 odstotkov škode povzročilo le 147 obratov.
Tri četrtine vse škode je povzročilo delovanje 568 obratov,
kar je štiri odstotke vseh vključenih. Raziskovalci ob tem
opozarjajo, da se regulatorni ukrepi vseeno ne bi smeli na-
našati le na velike obrate. Tudi manjši namreč lahko na-
pravijo veliko škode v lokalnem okolju, so jasni.

Nastali stroški za zdravje in okolje so se v petletnem
obravnavanem obdobju zniževali, predvsem zaradi vse niž-
jih izpustov ogljikovega dioksida. To je delno posledica vpli-
vov zakonodaje in izboljšanja njihovega delovanja, rezultat
pa je mogoče pripisati tudi recesiji v Evropi, ki je zmanjša-
la obseg industrijske aktivnosti. Od 30 najbolj škodljivih
obratov jih je osem lociranih v Nemčiji, šest na Poljskem,
štirje v Romuniji, po trije v Bolgariji in v Veliki Britaniji, dva

v Grčiji, po enega pa imajo Češka, Estonija, Italija in Slo-
vaška. Vendar pa raziskovalci opozarjajo, da ti podatki ne
upoštevajo učinkovitosti - v nekaterih primerih so lahko več-
ji obrati bolj učinkoviti od manjših, čeprav absolutno gle-
dano proizvajajo več izpustov.

V absolutnih številkah k onesnaženju zraka v Evro-
pi največ prispevajo Nemčija, Poljska, Velika Britanija, Fran-
cija in Italija, ki imajo več velikih "umazanih" obratov. Se
pa ta vrstni red spremeni, če raziskovalci primerjajo pov-
zročeno onesnaženje z bruto domačim proizvodom na-
cionalnih gospodarstev. V tej primerjavi namreč izstopajo
države vzhodne Evrope - Bolgarija, Romunija, Estonija in
Poljska, še izpostavlja EEA.

Med slovenskimi obrati jih je bilo v raziskavo vključe-
nih 56. Daleč največji onesnaževalec pri nas je Termoelek-
trarna Šoštanj (Teš), ki je v petih letih od 2008 do 2012 po
oceni agencije povzročila stroške za zdravje in okolje v viši-
ni od 763 milijonov do 1,89 milijarde evrov. Sledijo Termoe-
lektrarna Trbovlje (Tet) s povzročeno škodo od 188 do 496
milijonov evrov, Termoelektrarna Toplarna Ljubljana s pov-
zročenimi stroški od 113 do 257 milijonov evrov, Salonit An-
hovo z od 67 milijonov do 148 milijonov evrov stroškov in
kidričevski Talum, ki je za zdravje in okolje v petletnem pov-
zročil od 44 milijonov do 123 milijonov evrov škode. (STA)

Polovico vseh
stroškov povzroča

le en odstotek
industrijskih

obratov

Kitajska pritiska na razvite države
PEKING - Razvite države morajo storiti več kot
države v razvoju za spopad s podnebnimi spre-
membami, je včeraj poudarila Kitajska. Glavni
kitajski podnebni pogajalec Su Wei je izrazil upa-
nje, da bodo na prihajajoči podnebni konferen-
ci v Limi potrdili načelo "skupnih, a različnih od-
govornosti".
Na srečanju v perujski prestolnici Lima, ki bo po-
tekalo med 1. in 12. decembrom, naj bi podpis-
nice kjotskega sporazuma postavile temelje za
novi globalni dogovor o znižanju izpustov oglji-
kovega dioksida. Končni dogovor naj bi dosegli
čez leto dni na srečanju v Parizu.
Kitajska je ta mesec napovedala, da bodo njeni
izpusti ogljikovega dioksida vrh dosegli okoli le-
ta 2030, nato pa bodo začeli upadati. Čeprav Pe-
king ni dal zavez glede absolutne vrednosti iz-
pustov, je obljuba vseeno pomembna, saj je drža-
va prvič orisala časovnico za svoje zmanjševa-
nje škodljivih izpustov. (STA)

Vremenska napoved
Hidrometeorološkega zavoda Republike Slovenije
in deželne meteorološke opazovalnice ARPA OSMER
Temperature zraka so bile izmerjene včeraj ob 7. in 13. uri.
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Danes bo oblačno, tu in tam
bo občasno rosilo ali rahlo
deževalo. Na Primorskem bo
pihala šibka burja. 
Najnižje jutranje temperature
bodo od 0 do 6, najvišje
dnevne od 2 do 5, na Primor-
skem okoli 10 stopinj C.

Povsod po deželi bo prevlado-
valo oblačno vreme z možno-
stjo posameznih ploh in neviht
v gorah, nekaj jih bo tudi po
nižinah in ob morju. Ob morju
in na vzhodu bo pihala zmerna
burja.

Jutri bo oblačno, predvsem v
južni in zahodni ter delu
osrednje Slovenije bo
občasno rahlo deževalo.

Jutri bo pretežno oblačno. Ob
morju in na vzhodu bo pihala
zmerna burja.

Nad vzhodno Evropo je območje visokega zračnega
tlaka, nad zahodnim Sredozemljem pa je plitvo ci-
klonsko območje. V spodnjih plasteh ozračja doteka
k nam od vzhoda dokaj vlažen in nekoliko hladnejši
zrak.

Danes: ob 0.06 najvišje 30 cm, ob 5.40 naj-
nižje -13 cm, ob 11.22 najvišje  36 cm,
ob 18.04 najnižje -49 cm.

Jutri: ob 1.05 najvišje 27 cm, ob 6.36 najnižje
-8 cm, ob 12.04 najvišje 26 cm, ob
18.51 najnižje -41 cm.

500 m  . . . . . . . . . . . . 8
1000 m  . . . . . . . . . . . 6
1500 m  . . . . . . . . . . . 4

2000 m  . . . . . . . . . . . 3
2500 m  . . . . . . . . . . . 2
2864 m  . . . . . . . . . . . 0

Sonce vzide ob 7.19 in zatone
ob 16.26
Dolžina dneva 9.07

1969 - Majhen, a globok
ciklon je zjutraj prešel Slovenijo, zračni tlak
je bil pri nas nenavadno nizek. Ob 7. uri zju-

traj je na meteoroloških postajah Maribor in
Murska Sobota tlak, preračunan na morski
nivo, znašal le 985 hPa.

Luna vzide ob
10.34 in za-
tone ob 20.43

Morje je rahlo
razgibano, tem-
peratura morja
16 stopinj C. UV indeks ob jasnem vremenu po nižinah do-

seže vrednost 1,5.
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Lastnik:
Zadruga Primorski dnevnik d.z. - Trst

Izdajatelj:
Družba za založniške pobude

DZP doo z enim družabnikom
PRAE srl con unico socio

Trst, Ul. dei Montecchi 6, tel. 040 7786380,
fax 040 7786381

Tisk: EDIGRAF srl, Trst
Odgovorni urednik: DUŠAN UDOVIČ

Redakciji: Trst, Ul. dei Montecchi 6,
tel. 040 7786300, faks 040 7786339

email: trst@primorski.eu
Gorica, Ul. Garibaldi 9,

tel. 0481 356320, faks 0481 356329
email: gorica@primorski.eu

Dopisništva: Čedad, Ul. Ristori 28,
tel. 0432 731190, faks 0432 730462

Celovec, Wulfengasse 10/H, tel. 0463 318510,
fax 0463 318506

Internet: http//www.primorski.eu/
Naročniško - prodajna služba

Trst, Ul. dei Montecchi 6,
tel. 040 7786300, faks 040 7786339

Gorica, Ul. Garibaldi 9,
tel. 0481 356320 faks 0481 356329

Cena: 1,20 €
Celoletna naročnina za leto 2014 230,00 €

Poštni t.r. PRAE DZP št. 11943347
Cena za Slovenijo: 1,20 €

Letna naročnina za Slovenijo za leto 2014
230,00 € plačljiva preko DISTRIEST doo,

Partizanska 75, Sežana, 
tel. 05-7070262, fax. 05-7300480

transakcijski račun pri banki SKB D.D. v
Sežani, št. 03179-1009112643

Primorski dnevnik prejema neposredne državne
prispevke po zakonu 250 z dne 9. avgusta 1990

OGLAŠEVANJE
Oglaševalska agencija Tmedia s.r.l.

www.tmedia.it
GORICA, ul. Malta 6

TRST, ul. Montecchi 6
KOMERCIALNI OGLASI

advertising@tmedia.it
Brezplačna tel. št. 800129452

Iz tujine +39.0481.32879
Faks +39.0481.32844

Cene oglasov: 1 oglasni modul (širina
1 stolpec, višina 29,2 mm) 35,00 €,

finančni in legalni 92,00 €,
ob praznikih povišek 20%

NEKOMERCIALNI OGLASI
oglasi@tmedia.it

Brezplačna tel.št. 800912775
Faks +39.0481.32844

Cene oglasov: mali oglasi 20,00 € + 0,50 €
na besedo; nekomercialni oglasi po formatu,

osmrtnice, sožalja, čestitke in zahvale
na besedo. DDV - IVA 22%

Registriran na sodišču v Trstu
št. 14 z dne 6. 12. 1948
Član italijanske zveze

časopisnih založnikov FIEG

Primorski dnevnik je včlanjen
v  Evropsko zvezo

manjšinskih dnevnikov MIDAS

Izdajanje Primorskega dnevnika podpira tudi
Urad Vlade Republike Slovenije za Slovence 
v zamejstvu in po svetu.

Tekstov, fotografij in drugega gradiva, ki je bilo v
kakršnikoli obliki poslano uredništvu, ne vračamo.
Dostavljeno gradivo ne obvezuje uredništva ozi-
roma založnika za objavo ali drugačno uporabo;
za objavo člankov, ki jih posredujejo uredništvu,
imajo avtorji pravico do morebitnega honorarja
samo po predhodnem dogovoru z založnikom.

Sreda, 26. novembra
Rai movie, ob 15.55

L'uomo
della pioggia
ZDA 1997
Režija: Francis Ford Coppola
Igrajo: Matt Demon, Danny
De Vito, John Voight, Mickey
Rourke in Claire Danes

Rudy Baylor je pravkar diplo-
miral iz prava, njegova velika
želja pa je predvsem ta, da bi
postal človek dežja, se pravi
oseba ki z znanjem, izkuše-
nostjo in iznajdljivostjo uspe
dati izreden doprinos odve-
tniški skupini s katero sode-
luje.
Baylorovi ambiciji se kmalu ponudi izredna priložnost, ko se prav nanj obrne
zavarovalniška družba.
Skupina zavarovalcev se namreč kmalu izkaže za skorumpiran team brez-
obzirnežev, ki je obogatel ob uporabi podlih zvijač, na račun nevednih de-
lavcev.

VREDNO OGLEDARAI3bis
SLOVENSKI PROGRAM - Na kanalu 103
18.40 Čezmejna Tv: Primorska kronika
20.10 TDD predstavlja 20.30 Deželni Tv
dnevnik, sledi Čezmejna Tv: Dnevnik Slo 1

RAI1
6.10 Aktualno: Il caffè 6.30 7.00, 8.00, 9.00,
11.00, 13.30, 16.45, 20.00 Dnevnik in vre-
me 6.45 Aktualno: UnoMattina 9.35 Linea
Verde 10.00 Storie vere 11.10 A conti fat-
ti 12.00 Show: La prova del cuoco 14.05 Ta-
lent show: Dolci dopo il Tiggì 14.40 Show:
Torto o ragione? 16.00 La vita in diretta
17.00 Zecchino d'oro 18.50 Kviz: L'Eredità
20.30 Igra: Affari tuoi 21.10 Carosello Re-
loaded 21.15 Serija: Velvet 22.45 Serija:
Miss Fisher – Delitti e misteri 23.40 Talk
show: Porta a porta

RAI2
7.05 Nad.: Army Wives – Conflitti del cuo-
re 8.30 Nad.: Il tocco dell'angelo 10.00
13.30, 17.45 Rubrike 11.00 I fatti vostri
13.00 18.20, 20.30, 23.00 Dnevnik in vreme
14.00 Detto fatto 16.15 Serija: Castle 17.00
SuperMax Tv 18.00 Športna rubrika 18.50
Serija: N.C.I.S. – Los Angeles 19.40 Serija:
N.C.I.S. 21.00 Impazienti

21.10 Film: Herbie – Il super maggiolino
(kom., '95, i. L. Lohan) 23.15 Film: The Co-
re (zf, '03, i. H. Swank)

RAI3
6.30 Rassegna Stampa 7.00 Tgr Buongior-
no Italia 7.30 Tgr Buongiorno Regione 8.00
Talk show: Agorà 10.00 Mi manda RaiTre
11.00 Elisir 12.00 14.00, 19.00, 0.00 Dnev-
nik, vreme in rubrike 12.45 Pane quotidia-
no 13.10 Rai Cultura – Il tempo e la storia
15.10 Nad.: Terra nostra 15.55 Dok.: Aspet-
tando Geo 16.40 Dok.: Geo 20.00 Variete:
Blob 20.15 Sconosciuti 20.35 Nad.: Un po-
sto al sole 21.05 Chi l'ha visto?

RAI4
11.45 15.40 La vita segreta di una teenager
americana 12.30 18.00 Xena 13.15 Heroes
14.05 20.20 Beauty and the Beast 14.50
Greek 15.35 Aktualno: Anica – Appunta-
mento al cinema 16.25 The Lying Game
17.10 Novice 17.15 Streghe 18.50 La spa-
da della verità 19.35 Supernatural 21.10
Happy Town 22.45 Film: Professione as-
sassino (akc.) 0.15 Film: Silent Trigger –
Grilletto silenzioso (akc.)

RAI5
13.35 Ubiq – Eroi 14.05 Il popolo dei cie-
li 15.05 I meccanismi della natura 16.00
Film: Così fan tutti (dram.) 17.55 23.55 No-
vice 18.00 23.10 David Letterman Show
18.50 Grandi giardini d'Italia 19.55 Divini
devoti 20.40 Passepartout 21.15 In scena:
La metamorfosi 22.10 Kafka – L'ultimo
processo

RAI MOVIE
14.00 Film: Torna el Grinta (vestern) 15.55
Film: L'uomo della pioggia (dram.) 18.10 No-
vice 18.15 Film: La fisica dell'acqua (dram.)
19.35 Film: Il diavolo e l'acquasanta (kom.,
It., '83) 21.15 Film: Nata ieri (kom., '93, i. M.
Griffith) 23.00 Film: I duellanti (dram.)

RAI PREMIUM
11.10 Nad.: Un posto al sole 12.15 Nad.:
Betty la Fea 13.00 19.15 Nad.: Terra Nostra

13.55 Serija: Close to Home – Giustizia ad
ogni costo 15.30 Aktualno: Anica – Ap-
puntamento al cinema 15.35 Rubrika 15.45
Nad.: Amanti e segreti 17.35 0.55 Novice
17.40 Nad.: Pasion prohibida 20.10 Nad.:
Un medico in famiglia 21.10 Serija: L'ispet-
tore Coliandro 23.05 Serija: Sulle tracce del
crimine 0.00 Autoritratti

RETE4
6.50 Nad.: Zorro 7.10 Serija: Hunter 8.05
Nad.: Cuore ribelle 9.30 Serija: Carabinie-
ri 10.35 Sai cosa mangi? 10.45 Rubrika: Ri-
cette all'italiana 11.30 18.55 Dnevnik, vre-
me in prometne informacije 12.00 Serija:
Detective in corsia 13.00 Serija: La signo-
ra in giallo 14.00 Lo sportello di Forum
15.30 Serija: Hamburg distretto 21 16.35
Film: I cannoni di San Sebastian 19.35 Nad.:
Il segreto 20.30 Nad.: Tempesta d’amore
21.15 Serija: Major Crimes 23.05 Serija:
The Mentalist

CANALE5
6.00 Pregled tiska 7.55 Dnevnik, promet-
ne informacije, vreme, borza in denar 8.45
Show: Mattino cinque 11.00 Aktualno:
Forum 13.00 20.00 Dnevnik in vreme
13.40 Nad.: Beautiful 14.15 Nad.: Cento-
vetrine 14.45 Talk show: Uomini e donne
16.15 Nad.: Il segreto 17.00 Show: Pome-
riggi cinque 18.45 Kviz: Avanti un altro!
20.15 Show: Striscia la notizia – La voce
dell'indecenza 20.40 Champions League
22.45 Champions League – Speciale

ITALIA1
6.50 Nan.: Tutto in famiglia 7.15 Nan.: Mi-
ke & Molly 8.10 Serija: Psych 10.05 Serija:
The Closer 12.05 Cotto e mangiato 12.25
18.30 Dnevnik, vreme in prometne infor-
macije 13.00 Šport 14.05 Nan.: Simpsono-
vi 14.35 Nan.: Futurama 15.00 Nan.: The
Big Bang Theory 15.50 Nan.: E alla fine ar-
riva mamma! 16.45 Serija: White Collar –
Fascino criminale 19.20 Serija: C.S.I. - New
York 21.10 Show: Le Iene Show

IRIS
10.45 Film: Il magnate (kom.) 12.35 19.10
Serija: Hazzard 14.45 Ti racconto un libro
15.05 Film: I giorni dell'ira (vestern)
17.10 Film: Borotalco (kom.) 20.55 23.20
Io l'ho visto

21.00 Film: About a Boy – Un ragazzo
(kom., '02, i. H. Grant) 23.25 Film: Cor-
rendo con le forbici in mano (kom., '06)

LA7
7.00 7.55 Omnibus 7.30 13.30, 20.00, 0.30
Dnevnik 9.45 Coffee Break 11.00 L'aria che
tira 14.00 Kronika 14.40 Serija: Il com-
missario Maigret 16.30 Film: Suor There-
se 18.10 Serija: Il commissario Cordier
20.30 Otto e mezzo 21.10 Nad.: Grey's
Anatomy

LA7D
6.30 I menù di Benedetta – Ricetta Sprint
7.40 15.00 The Dr. Oz Show 8.30 12.55,
18.55 Dnevnik 8.50 12.00, 13.05 I menù di
Benedetta 10.00 19.00 Chef per un giorno
11.00 20.05 Cuochi e fiamme 14.30 Dottori
in prima linea 16.50 21.10 SOS Tata 0.10
La mala educaxxxion

TELEQUATTRO
6.00 13.20, 17.30, 19.30, 20.30, 23.00
Dnevnik in vreme 6.30 Rubrika: Le ricet-
te di Giorgia 7.00 Sveglia Trieste! 8.30
Dok.: Luoghi magici 12.45 Italia economia
e prometeo 13.00 Peccati in tavola 13.45
Košarka 18.00 19.00 Trieste in diretta
20.00 Happy hour 21.00 Azzurro Italia
23.30 Ara pacis

LAEFFE
13.45 19.45 Novice 14.00 17.45 Serija: Ja-
mie – Menu da 30 minuti 15.05 Serija: 360
giorni in viaggio 16.10 Serija: L'archeologo

vagabondo 16.45 Serija: Città nascoste
18.50 Serija: Bourdain – Senza prenota-
zione 20.00 Serija: Racconti dalle città di
mare 21.00 Gad Lerner 22.20 Rete padro-
na 22.50 Serija: Omicidi tra i fiordi

CIELO
12.30 Hell's Kitchen 13.15 14.30, 15.30 Ma-
sterChef Australia 13.45 17.30 Buying &
Selling 15.15 Novice 16.30 18.30 Fratelli in
affari 19.15 Serija: Affari al buio 20.15 Se-
rija: Affari di famiglia

21.10 Film: Sleuth – Gli insospettabili
(triler, '07, i. J. Law)

DMAX
12.35 Property Wars 13.25 Container Wars
14.15 20.20 Banco dei pugni 15.10 Texas
Tarzan 16.00 River Monsters 16.50 Affari
a quattro ruote 17.45 Top Gear 18.35 Af-
fare fatto! 19.30 Storage Wars 21.10 Te
l'avevo detto 22.00 Tricked – Ci sei casca-
to! 22.50 I re della griglia 23.40 Video del
tubo

SLOVENIJA1
6.00 Kultura 6.05 Odmevi 6.55 Dobro ju-
tro 10.35 Posebna ponudba 11.00 Osmi
dan 11.55 Dok. portret: Pogovori o Vito-
milu Zupanu 13.00 15.00, 17.00, 18.55,
22.35 Poročila, športne vesti in vreme
13.30 Tednik 14.25 Globus 15.10 Mosto-
vi – Hidak 15.50 Dok. serija: Village Folk
15.55 18.40 Otroški program: OP! 16.00
Kviz: Male sive celice 17.25 23.35 Turbu-
lenca 17.55 23.05 Točka preloma 18.30 Inf-
odrom 19.30 Slovenska kronika 20.05
Koncert: Klic dobrote 22.00 Odmevi

SLOVENIJA2
6.00 8.55 Infokanal 7.00 Otroški program:
OP! 8.45 Infodrom 10.50 Dobro jutro
13.35 19.00, 0.15 Točka 14.50 Rad igram
nogomet 15.25 O živalih in ljudeh 15.50 Na
vrtu 16.20 Glasnik 16.45 Mostovi – Hidak
17.15 Evropski magazin 17.40 Nedeljsko
popoldne z Ulo 19.50 Žrebanje lota 20.00
Športni izziv 20.30 Film: Burno življenje
Pippe Lee 22.05 Odd.: Bleščica 22.35 Film:
Domnevno kriv

KOPER
13.55 Dnevni program 14.00 Čezmejna Tv
- deželne vesti 14.20 Evronovice 14.30 Me-
ridiani 15.30 Dok. film: Sergio Endrigo
16.00 Dok. odd.: K2 16.30 Boben 17.25
Vsedanes – Vzgoja in izobraževanje 18.00
Med valovi 18.35 Vremenska napoved
18.40 Primorska kronika 19.00 22.05, 23.50
Vsedanes – Tv dnevnik 19.25 Šport 19.30
Ciak Junior 20.00 Alpe Adria 20.30 Folkest
2013 21.15 Dok.: Codelli 22.20 Artevisio-
ne 22.50 Najlepše besede 23.20 Potopisi

POP TV
6.00 Risanke in otroške serije 7.05 13.55 Se-
rija: Lepo je biti sosed 7.55 14.50 Queen La-
tifah Show 8.50 10.00, 11.15, 12.25 TV pro-
daja 9.05 15.45 Nad.: Barva strasti 10.15
16.45 Nad.: Sila 11.30 17.55 Nad.: Vrtinec
življenja 12.40 Serija: Velika angleška pe-
karija 17.00 18.55, 23.05 Novice in vreme
20.00 Serija: Gostilna išče šefa

21.20 Film: Naključni milijonar (kom., i.
A. Sandler, W. Ryder) 23.35 Serija: Kosti
0.30 Serija: Rizzoli in Isles

KANAL A
6.50 Risanke 8.20 Serija: Najboljši recept
9.10 18.55 Serija: Alarm za Kobro 11 10.05
13.45 Nad.: Detektiv na Floridi 10.55 12.25,
13.30 Tv prodaja 11.10 16.35 Serija: Kako
sem spoznal vajino mamo 11.40 17.05 Se-
rija: Naša mala klinika 12.40 Serija: Nova
ameriška restavracija 14.35 Film: Policaj z
Beverly Hillsa 18.00 19.45 Svet 20.00 Film:
Specialist 22.05 Film: Zmajeve oči 23.45
Film: Clementine

PLANET TV
11.00 12.30 Tv prodaja 11.15 Nan.: Mike in
Molly 11.40 Nan.: Chuck 12.45 Nad.: Su-
lejman Veličastni 13.45 Ellen 14.40 Nad.:
Talenti v belem 15.35 21.00 Kmetija – Nov
začetek 16.45 Film: Zaročena do pomladi
(kom.) 18.25 18.55 Danes 18.30 Zvezde Da-
nes 20.00 Serija: Castle 22.00 Odd.: Bo-
gnedaj, da bi crknu televizor 23.00 Nan.:
Prijatelji 23.30 Nan.: Pod lupo pravice

RADIJSKI PROGRAM
RADIO TRST A
7.00, 13.00, 19.00 Dnevnik; 7.20 Koledar;
7.25 Dobro jutro; 8.00 Poročila in krajevna
kronika; 8.10 Prva izmena, Radioaktivni val;
10.00 Poročila; 10.10 Prva izmena: Vrnitev
v Gorico – piše Dorica Makuc; 11.00 Stu-
dio D; 12.15 To je narava; 13.20 Iz domače
zakladnice; 14.00 Poročila in deželna kro-
nika; 14.10 Moj Sv. Ivan; 14.40 Music box;
15.00 Mladi val; 17.00 Poročila in kulturna
kronika; 17.10 Music box; 17.30 Odprta
knjiga: Daniel Glattauer: Proti severnemu
vetru – 12. nad., sledi Music box; 18.00
Glasbeni magazin, sledi Music box; 19.20
Napovednik, sledi Slovenska lahka glasba;
19.35 Zaključek oddaj.

RADIO KOPER (slovenski program)
5.00 Jutro na RK; 5.30, 5.50 Jutranja kroni-
ka; 6.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 14.30 Po-
ročila; 7.00 Jutranjik; 7.30 Sredine minute;
7.45 Primorske novice; 8.00 Pregled tiska;
9.00 Dopoldan in pol; 9.10, 16.20 Pregled
prireditev; 10.00 Živalski blues; 10.40, 15.00,
18.55 Pesem tedna; 12.30 Opoldnevnik;
13.30 Na rešetu; 14.00 Aktualno; 15.30 DiO;
17.00 Glasba po željah; 17.30 Primorski
dnevnik; 19.00 Dnevnik in kronika; 20.00
Klic dobrote; 22.00 Zrcalo dneva; 22.30
Glasbena zavesa; 0.00 Nočna kronika.

RADIO KOPER (italijanski program)
6.00 Dobro jutro; 6.15, 7.00, 8.30, 9.30, 10.30,
11.30, 12.00, 12.28, 13.30, 14.30, 15.28, 16.30,
17.30, 18.30, 19.28 Dnevnik, vremenska na-
poved in prometne informacije; 7.15 Jutranji
dnevnik; 8.00 Calle degli orti grandi; 8.05 Ho-
roskop; 8.35, 17.33 Euroregione News; 8.40,
12.15 Pesem tedna; 9.00 Nel paese delle don-
ne; 9.35 Appuntamenti; 10.15, 19.15 Sigla sin-
gle; 10.25 Televizijski in radijski programi;
10.35 Glasbena lestvica; 11.00, 18.00 Econo-
mia e dintorni; 11.35 Ora musica; 12.30 Do-
godki dneva; 13.00, 20.30 Commento in stu-
dio; 13.35 Glasba; 14.00, 23.00 Finestra sul
Friuli Venezia Giulia; 14.35 Glasba; 15.00
McGuffin; 15.30 Dogodki dneva; 16.00 Po-
meriggio ore quattro; 19.30 Večerni dnevnik;
20.00 Glasba; 21.00 Sonoricamente Puglia;
22.00 Classicamente/Liricamente; 22.30 So-
noramente classici; 0.00 Nottetempo.

SLIKOVNA KRIŽANKA

REŠITEV (25. novembra 2014)
Vodoravno: antika, oberek, Ada, Par-
lov, pomivalnik, di, Latinina, otka, 
M. E., Pe ri coli, troti, Tavčar, Na, Ita Ri-
na, sir, Loi re, laik, sito, klerikalke, Kan-
sas, MOK, Air, Jana, Prato, da, Ira, Ma-
g na ni, ana li, Elis, acetilen, Nao, Lasič, 
Ž. A.; na sli ki: Sergio Tavčar.
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OGLAS

Ob 70-letnici časopisa 
nudimo naročnikom, 
poleg običajnih ugodnostih, 
še vrsto novosti. 

Mi
gremo
naprej!

Naročnina za leto 2015 ostaja nespremenjena, 230€, z zapadlostjo 31.1.2015.

Vsak izvod stane le 0,76 evra. Naročnino lahko poravnate v enem (230€) ali v dveh 

obrokih (po 120€) na način, ki vam najbolj ustreza:
• z vnaprej izpolnjeno poštno položnico, ki jo bodo vsi naročniki prejeli na dom;
•  z bančnim nakazilom;
•  v gotovini na blagajni Primorskega dnevnika;
• preko trajnega bančnega naloga za plačilo po sistemu SDD.

Kdor se odloči za ta način plačila, bo lahko poravnal naročnino 
v enem obroku (230€), v dveh obrokih (po 120€) ali v štirih obrokih (po 60€). 
Za popolnejše informacije naj zainteresirani pokličejo naše tajništvo do 31.12.2014.

Naročniki na Tržaškem in Goriškem prejmejo časopis na dom v jutranjih urah.

Naročniki lahko brezplačno objavljajo male oglase in neuokvirjene čestitke.

Naročnikom na tiskano izdajo Primorskega dnevnika, nudimo brezplačen dostop do 

spletne verzije časopisa. V prihodnjem letu bodo naročniki lahko prebirali dnevnik na treh 
različnih digitalnih platformah: računalnikih, pametnih telefonih in tabličnih računalnikih.

Novi naročniki bodo prejemali Primorski dnevnik brezplačno do konca leta 2014.

Akcija PREDSTAVI NAM PRIJATELJA.  Vsem, ki nam bodo predstavili novega naročnika, 
bomo ob sklenitvi naročnine za leto 2016 priznali 15% popust.

SDD

za informacije:
Trst: 040 7786300
Gorica: 0481 356320

www.primorski.eu

AKCIJA

2015
»NAROČI SE«
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